
1

Waral kätzijox wi jachin taq ru mam ri Jesús ojer

1 �1 Are waꞌ ri ki bꞌiꞌ ri u mam ri Jesús ojer. Ri Jesús Are rachalaxik ri 
qa mam David xuqujeꞌ ri qa mam Abraham ojer.

2 Ri qa mam Abraham are u tat ri qa mam Isaac. Ri qa mam Isaac are u 
tat ri qa mam Jacob. Ri qa mam Jacob are u tat ri qa mam Judá xuqujeꞌ taq 
ri e rachalal ri areꞌ. 3 Ri qa mam Judá are u tat ri qa mam Fares xuqujeꞌ ri 
qa mam Zara. Ri ki nan kꞌut are ri nan Tamar. Ri qa mam Fares are u tat ri 
qa mam Esrom. Ri qa mam Esrom are u tat ri qa mam Aram. 4 Ri qa mam 
Aram are u tat ri qa mam Aminadab. Ri qa mam Aminadab are u tat ri qa 
mam Naasón. Ri qa mam Naasón are u tat ri qa mam Salmón. 5 Ri qa mam 
Salmón are u tat ri qa mam Booz. Ru nan ri qa mam Booz are ri nan Rahab. 
Ri qa mam Booz are u tat ri qa mam Obed. Ru nan ri qa mam Obed are ri 
nan Rut. Ri qa mam Obed are u tat ri qa mam Isaí. 6 Ri qa mam Isaí are u 
tat ri qa mam David ri nim taqanel. Ri qa mam David ri nim taqanel rukꞌ ri 
chichuꞌ ri xrixoqilaj na ri tat Urías, e areꞌ u nan u tat ri qa mam Salomón.

7 Ri qa mam Salomón are u tat ri qa mam Roboam. Ri qa mam Roboam 
are u tat ri qa mam Abías. Ri qa mam Abías are u tat ri qa mam Asa. 8 Ri 
qa mam Asa are u tat ri qa mam Josafat. Ri qa mam Josafat are u tat 
ri qa mam Joram. Ri qa mam Joram are u tat ri qa mam Uzías. 9 Ri qa 
mam Uzías are u tat ri qa mam Jotam. Ri qa mam Jotam are u tat ri qa 
mam Acaz. Ri qa mam Acaz are u tat ri qa mam Ezequías. 10 Ri qa mam 
Ezequías are u tat ri qa mam Manasés. Ri qa mam Manasés are u tat ri qa 
mam Amón. Ri qa mam Amón are u tat ri qa mam Josías. 11 Ri qa mam 
Josías are u tat ri qa mam Jeconías, xuqujeꞌ ri e rachalal. Pa taq ri qꞌij riꞌ 
xekꞌam bꞌi ri winaq aj Israel, xeopan kꞌu pa ri tinimit Babilonia.

12 Aretaq ri winaq aj Israel e kꞌo chik pa ri tinimit Babilonia, ri qa mam 
Jeconías xkꞌoji jun u kꞌojol, Salatiel u bꞌiꞌ. Ri qa mam Salatiel are u tat ri 
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a 1:16 Ri tzij “Cristo” o “Mesías” kel kubꞌij “chaꞌtal rumal ri Dios”. 

qa mam Zorobabel. 13 Ri qa mam Zorobabel are u tat ri qa mam Abiud. Ri 
qa mam Abiud are u tat ri qa mam Eliaquim. Ri qa mam Eliaquim are u 
tat ri qa mam Azor. 14 Ri qa mam Azor are u tat ri qa mam Sadoc. Ri qa 
mam Sadoc are u tat ri qa mam Akim. Ri qa mam Akim are u tat ri qa 
mam Eliud. 15 Ri qa mam Eliud are u tat ri qa mam Eleazar. Ri qa mam 
Eleazar are u tat ri qa mam Matán. Ri qa mam Matán are u tat ri qa mam 
Jacob. 16 Ri qa mam Jacob are ru tat ri a José ri rachajil ri María. We 
María riꞌ are kꞌu waꞌ ru nan ri Jesús ri käbꞌix Cristo a che.

17 Je riꞌ chi kajlajuj juchꞌobꞌ tataxelabꞌ kachiꞌl ri ki kꞌojol e okꞌowinaq 
xchaptaj loq rukꞌ ri qa mam Abraham kꞌä rukꞌ ri qa mam David. Kajlajuj 
chik xchaptaj loq rukꞌ ri qa mam David kꞌä aretaq xekꞌam bꞌi ri winaq aj 
Israel, xeopan pa ri tinimit Babilonia. Te kꞌu riꞌ e kꞌo chi kajlajuj chik kꞌä 
xil na u wäch ri Cristo.

Kil u wäch ri alaj a Jesús
18 Are je waꞌ xbꞌantajik aretaq xil u wäch ri alaj a Jesús: Ri qꞌapoj al María ru 

nan u yoꞌm chi u tzij che kꞌulanem rukꞌ ri a José. Mäjaꞌ kꞌu kekꞌuliꞌk aretaq ri al 
María xkanaj yawabꞌ winaq rumal ru chuqꞌabꞌ ri Loqꞌalaj Espíritu. 19 Ri a José 
kꞌut ri rachajil are jun achi ri jikom ranimaꞌ cho ri Dios, man kraj tä kꞌut käresaj 
u kꞌixbꞌal ri al María chkiwäch ri winaq. Rumal riꞌ xuchomaj u yaꞌik kanoq xaq 
chi kꞌuyal. 20 Aretaq jeꞌ tajin kuchomaj waꞌ, xpe jun ángel ri taqom loq rumal ri 
Dios ri xukꞌut ribꞌ chuwäch ri a José pa ri u waram, xubꞌij che: A José, at bꞌaꞌ at 
rachalaxik ri tat David. Maxej awibꞌ chukꞌamik ri al María che awixoqil, rumal 
chi ri ral ri kil na u wäch, are rech ri Loqꞌalaj Espíritu waꞌ. 21 Ri areꞌ käkꞌoji na 
jun ral ala, kakoj kꞌu na JESÚS che u bꞌiꞌ. (Ri “Jesús” kel kubꞌij “Toꞌl Qe”.) Jeꞌ u 
bꞌiꞌ waꞌ rumal chi keutoꞌ na ru winaqil, keresaj na pa ri ki mak, —xcha ri ángel.

22 Ronojel waꞌ xbꞌantajik rech qas jeꞌ kel wi jas ru bꞌim ri Qajaw Dios 
rumal ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri kubꞌij:
	 23	Ri qꞌapoj ali käkanaj na kan yawabꞌ winaq,

käril kꞌu na u wäch jun ral ala
ri käbꞌix na Emanuel che,

—kächaꞌ. Kel kubꞌij waꞌ: Ri Dios kꞌo qukꞌ, —kächa riꞌ.
24 Aretaq xkꞌastaj ri a José che ru waram, xunimaj ri xbꞌix che rumal ri 

ángel ri taqom loq rumal ri Dios. Xukꞌam ri al María che rixoqil. 25 Man 
xkiriq tä kꞌu na kibꞌ, xane kꞌä teꞌ aretaq xil na u wäch ri ral ri al María. Ri 
a José xukoj kꞌu JESÚS che u bꞌiꞌ.

Ri ajnoꞌjabꞌ keopan che rilik ri alaj a Jesús

2 �1 Ri alaj a Jesús xil u wäch pa ri tinimit Belén, ri kꞌo pa Judea. 
Are chiꞌ kꞌo ri tat Herodes che nim taqanel puwiꞌ ronojel ri Judea. 
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b 2:11 Ri mirra are jun kunabꞌal ri sibꞌalaj paqil rajil. 

Xeopan kꞌu jujun achijabꞌ ajnoꞌjabꞌ pa ri tinimit Jerusalén, jelaꞌ kꞌu kepe 
pa relbꞌal qꞌij. 2 Xkitaꞌ kꞌu u tzijol chilaꞌ, xkibꞌij: ¿Jawijeꞌ käriqtaj wi ri nim 
taqanel ri kätaqan na pa ki wiꞌ ri winaq aj Israel ri kꞌä teꞌ xil u wäch? Xa 
xqil ru chꞌimil pa relbꞌal qꞌij, rumal riꞌ xujpe chuqꞌijilaxik, —xechaꞌ. 

3 Aretaq ri tat Herodes ri nim taqanel xuta waꞌ, sibꞌalaj xsach u kꞌux, jeꞌ 
xuqujeꞌ konojel ri nikꞌiaj winaq aj Jerusalén. 4 Xtaqan kꞌu ri nim taqanel 
che ki sikꞌixik ri ki nimaqil sacerdotes, xuqujeꞌ ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ, 
xutaꞌ kꞌu chke jawijeꞌ kil wi na u wäch ri Cristo. 5 Ri e areꞌ xkibꞌij che: Pa 
ri tinimit Belén ri kꞌo pa Judea, rumal chi ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri 
Dios je waꞌ xutzꞌibꞌaj:
	 6	Ri at tinimit Belén,

at riꞌ ri rech ri rulew ri Judá,
machomaj chi ri at man nim tä a qꞌij at

chkiwäch ri qꞌatal taq tzij ri e kꞌo chilaꞌ,
rumal chi awukꞌ at kel wi na jun nim kꞌamal bꞌe,
ri kukꞌam na ki bꞌe ri nu winaq aj Israel,

—kächaꞌ, —xecha ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ.
7 Are kꞌu ri tat Herodes chelaqꞌal xeusikꞌij ri ajnoꞌjabꞌ, xutaꞌ kꞌu chke 

jampaꞌ qas xkꞌutun ri chꞌimil. 8 Te riꞌ xeutaq bꞌi pa Belén, xubꞌij bꞌi chke: 
Jix bꞌaꞌ jelaꞌ, chitatabꞌelaꞌ jawijeꞌ kꞌo wi ri akꞌal. Aretaq kiriqo, chixpe 
chubꞌixik chwe, rech ri in xuqujeꞌ kineꞌ na chuqꞌijilaxik, —xcha chke.

9 Ri ajnoꞌjabꞌ xuwi xkito ri xbꞌix chke rumal ri nim taqanel, xebꞌeꞌk. Are 
kꞌu ri chꞌimil ri xkil pa relbꞌal qꞌij xnabꞌej chkiwäch, kꞌä xopan na puwiꞌ 
ri kꞌo wi ri akꞌal, xtakꞌi kꞌu chilaꞌ. 10 Ri ajnoꞌjabꞌ, aretaq xkil ri chꞌimil, 
sibꞌalaj xekikotik. 11 Xebꞌok kꞌu bꞌi pa ri ja, xkil kꞌu ri akꞌal kꞌo rukꞌ ri al 
María ru nan. Xexukiꞌk, xkiqꞌijilaj ri akꞌal. Te kꞌu riꞌ xkijaq u wiꞌ ri ki 
kꞌolibꞌal, xkisipaj qꞌän puaq, incienso, xuqujeꞌ mirra b che ri Areꞌ. 12 Te kꞌu 
riꞌ xbꞌix chke pa achikꞌ chi meokꞌow chi jelaꞌ jawijeꞌ kꞌo wi ri tat Herodes. 
Xetzelej kꞌu bꞌi pa ri ki tinimit, xkikꞌam bꞌi jun bꞌe chik.

Waral kätzijox wi jas xbꞌan che ri alaj a Jesús xkꞌam bꞌi pa Egipto
13 Aretaq e bꞌenaq chi ri ajnoꞌjabꞌ, xpe jun ángel ri taqom loq rumal 

ri Dios, xukꞌut ribꞌ chuwäch ri a José pa achikꞌ, xubꞌij che: Chatwalijoq, 
chakꞌama bꞌi ri akꞌal, rachiꞌl ru nan, chixanimaj bꞌik. Jix pa Egipto, 
chixkanaj kꞌu na kan chilaꞌ kꞌä kinbꞌij na chiwe jampaꞌ kixpetik. Je riꞌ 
chibꞌana rumal chi ri tat Herodes kutzukuj na u kämisaxik ri akꞌal, —
xcha ri ángel che.

14 Xwalij kꞌu ri a José, xukꞌam ri akꞌal, rachiꞌl ru nan, chaqꞌabꞌ kꞌut 
xebꞌel bꞌik, xebꞌeꞌ pa Egipto. 15 Chilaꞌ xekꞌoji wi na kꞌä xkäm na ri tat 
Herodes. Jeꞌ xbꞌantaj waꞌ rech qas jeꞌ kel wi jas ri xubꞌij ri Dios rumal 
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ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri kubꞌij: “Pa Egipto xinsikꞌij wi loq ri nu 
Kꞌojol,” —kächaꞌ.

Ri tat Herodes kutaq ki kämisaxik ri akꞌalabꞌ
16 Aretaq ri tat Herodes xretamaj chi man are tä qas tzij ri xbꞌix kan che 

kumal ri ajnoꞌjabꞌ, sibꞌalaj xpe royowal. Xutaq kꞌu ki kämisaxik konojel 
ri akꞌalabꞌ alabꞌom ri tzꞌaqat chi kiebꞌ ki junabꞌ xuqujeꞌ ri mäjaꞌ kätzꞌaqat 
kiebꞌ ki junabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Belén xuqujeꞌ ri e kꞌo pa taq ri tinimit 
chunaqaj ri Belén, jeꞌ jas ri qꞌij ri xkibꞌij kan ri ajnoꞌjabꞌ. 17 Xa je riꞌ qas 
jeꞌ xel wi jas ri xutzꞌibꞌaj kan ri qa mam Jeremías ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios ri kubꞌij:
	 18	Xtataj kꞌut chi kꞌo jun ri kuraq u chiꞌ

pa ri tinimit Ramá,
nimalaj oqꞌej waꞌ, nimalaj bꞌis käbꞌanik.
Are ri nan Raquel ri kubꞌisoj ki wäch

ri ral,
ri man kuyaꞌ taj käkuꞌbꞌisax u kꞌux

rumal chi ya e käminaq chik ri ral,
—kächaꞌ.

19 Aretaq kꞌut käminaq chik ri tat Herodes, jun ángel ri taqom loq 
rumal ri Dios xukꞌut ribꞌ chuwäch ri a José pa achikꞌ jelaꞌ pa Egipto, 
xubꞌij che: 20 Chatwalijoq, chakꞌama bꞌi ri akꞌal awukꞌ, xuqujeꞌ ru nan, 
chixtzelej chi na jumul pa Israel. Xekäm kꞌu konojel ri käkaj käkikämisaj 
ri akꞌal, —xcha che.

21 Xwalij kꞌu ri a José, xukꞌam bꞌi ri akꞌal rachiꞌl ru nan, xtzelej chi 
na jumul pa Israel. 22 Aretaq kꞌut ri a José xuto chi are ri tat Arquelao 
chik kꞌo che nim taqanel pa Judea chukꞌexel ri Herodes ru tat, xuxej ribꞌ 
xeꞌ jelaꞌ. Xchꞌabꞌex kꞌu rumal ri Dios pa achikꞌ, rumal riꞌ jelaꞌ xeꞌ wi pa 
Galilea. 23 Aretaq xopan chilaꞌ, jelaꞌ xekꞌol wi pa ri tinimit Nazaret. Jeꞌ 
xbꞌantaj waꞌ rech qas jeꞌ kel wi ri xkibꞌij kan ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios, chi ri Jesús käbꞌix na aj Nazaret che.

Ri Juan Qasal Jaꞌ kutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri 
Dios pa taq ri juyubꞌ ri ketzꞌinowik

3 �1 Pa taq ri qꞌij riꞌ ri tat Juan Qasal Jaꞌ xopan pa Judea, pa taq ri 
juyubꞌ ri kätzꞌinowik. Tajin kutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 2 Kubꞌij 

kꞌu chke ri winaq: Chikꞌexa ri iwanimaꞌ, chikꞌexa ri i chomanik, rumal 
chi xa jubꞌiqꞌ chik man kuchaplej ru taqanik ri Dios, —xcha chke.

3 We tat Juan riꞌ are waꞌ ri xtzꞌibꞌax kan chrij ojer rumal ri qa mam 
Isaías, ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri kubꞌij:

Kꞌo jun ri ko kächꞌaw pa taq ri juyubꞌ
ri ketzꞌinowik, kubꞌij:
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c 3:7 Ri tataꞌibꞌ fariseos e areꞌ winaq waꞌ aj Israel ri sibꞌalaj xkiqatej u nimaxik ru Pixabꞌ ri 
Moisés. Xkaꞌn kꞌu nimal, xkichomaj kꞌut chi e utz na chkiwäch konojel ri winaq. Kꞌia ki 
naqꞌatisam wi kibꞌ ri man qas tä are ri kubꞌij ru Tzij ri Dios. Ri tataꞌibꞌ saduceos e areꞌ 
xuqujeꞌ nimaq taq winaq waꞌ aj Israel. Ri e areꞌ kꞌut man käkikoj taj chi qas tzij kekꞌastaj 
na ri käminaqibꞌ (Hechos 23:6-8). d 3:7 Ri mero tzij waral are “Ri alaq, alaq ralkꞌual ri 
kumätz”. 

“Chibꞌana u bꞌanik ri nim bꞌe ri käbꞌin wi
ri Qajaw.

Chisukꞌumaj, chibꞌana sibꞌalaj jikom che,”
—xcha ri qa mam Isaías.

4 Are kꞌu ri tat Juan xukoj atzꞌiaq ri bꞌanom rukꞌ ri rismal jun awaj, 
camello u bꞌiꞌ, tzꞌum kꞌu ru pas. Xa sakꞌ xuqujeꞌ uwal cheꞌ xutijo. 5 Xepe 
kꞌu ri winaq aj Jerusalén, xuqujeꞌ ri e kꞌo pa taq nikꞌiaj taq tinimit chik 
re Judea xuqujeꞌ ri e kꞌo chunaqaj ri nimaꞌ Jordán, xeopan kꞌu rukꞌ ri tat 
Juan chutatabꞌexik ri kubꞌij. 6 Aretaq xkiqꞌalajisaj ri ki mak, xbꞌan kꞌu ki 
qasnaꞌ rumal ri tat Juan pa ri nimaꞌ Jordán.

7 Aretaq kꞌut xril ri tat Juan chi e kꞌia chke ri tataꞌibꞌ fariseos xuqujeꞌ 
ri tataꞌibꞌ saduceos xepetik rech käbꞌan ki qasnaꞌ, c xubꞌij chke: ¡Ri alaq 
subꞌanelabꞌ taq winaq! d ¿Jachin kꞌu ri xbꞌin chech alaq chi rajwaxik kanimaj 
alaq chuwäch ri nimalaj royowal ri Dios ri käpetik? 8 Bꞌana bꞌaꞌ alaq ri taqal 
u bꞌanik, ri kuqꞌalajisaj chi qas tzij xkꞌextaj ri animaꞌ alaq, ri chomanik alaq. 
9 Mächaplej kꞌu alaq u bꞌixik pa animaꞌ alaq: “Ri uj, uj rachalaxik kan ri qa 
mam Abraham.” Kinbꞌij kꞌu chech alaq chi ri Dios käkowinik kubꞌan chke 
taq we abꞌaj riꞌ chi e rachalaxik kan ri qa mam Abraham. 10 Kämik riꞌ tajin 
käkoj ri ikiäj che taq ri ki xeraꞌ ri cheꞌ rech ketꞌoyik. Ronojel cheꞌ ri man kuya 
tä utzalaj u wäch, kätꞌoy kꞌu na waꞌ, käporox na pa ri qꞌaqꞌ. 11 Ri in qas tzij 
kinbꞌan qasnaꞌ alaq rukꞌ joron, kꞌutbꞌal waꞌ chi kꞌexom chi animaꞌ alaq, kꞌexom 
chi ri chomanik alaq. Käpe chi kꞌu na jun chik ri kubꞌan na qasnaꞌ alaq rukꞌ 
ri Loqꞌalaj Espíritu xuqujeꞌ rukꞌ qꞌaqꞌ. Ri Areꞌ nim na u qꞌij chnuwäch in, nim 
kꞌu na u bꞌanik. Man taqal tä chwe in chi kinkir ru kꞌamal u xajäbꞌ. 12 Ri Areꞌ 
are jas jun achi ri kujosqꞌij ru triko. Rukꞌam chi ru pala, kujopij kꞌu na ri triko, 
kutas che ri pajo. Kukꞌol na ri triko pa ri kꞌuja. Are kꞌu ri pajo kuporoj na pa jun 
qꞌaqꞌ ri man kächup tä chik, —xcha chke.

Käbꞌan u qasnaꞌ ri Jesús
13 Xel kꞌu loq ri Jesús pa Galilea, xopan chuchiꞌ ri nimaꞌ Jordán ri kꞌo wi ri tat 

Juan rech käbꞌan u qasnaꞌ rumal. 14 Man xraj tä kꞌu ri tat Juan, xane xubꞌij che 
ri Jesús: Ri in man taqal tä chwe chi kinbꞌan qasnaꞌ la. Rajwaxik ne chi ri lal 
käbꞌan la nu qasnaꞌ in, —kächaꞌ. ¿Jas che xpe la wukꞌ in? —xcha che ri Jesús.

15 Xubꞌij kꞌu ri Jesús che: Che we chanim riꞌ, chaya chwe chi jeꞌ kinbꞌan 
waꞌ. Are kꞌu waꞌ taqalik rech käqaꞌno jachike ri kätaqan wi ri Dios, —
xcha che.
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Ri tat Juan kꞌut xunimaj ri xubꞌij. 16 Aretaq kꞌut xbꞌantaj u qasnaꞌ ri 
Jesús, xel loq ri Areꞌ pa ri jaꞌ. ¡Chanim xjaqjobꞌ ri kaj! Ri Jesús kꞌut xril 
ri Loqꞌalaj Espíritu xqaj loq puwiꞌ ri Areꞌ, jeꞌ u bꞌanik jun palomäx. 17 Te 
riꞌ xtataj kꞌut chi kächꞌaw loq jun chikaj ri xubꞌij: Are ri Loqꞌalaj nu Kꞌojol 
waꞌ. Käkikot ri wanimaꞌ rumal, —xchaꞌ.

Kätaqchiꞌx ri Jesús che mak

4 �1 Te kꞌu riꞌ ri Loqꞌalaj Espíritu xukꞌam bꞌi ri Jesús pa taq juyubꞌ ri 
ketzꞌinowik, rech kätaqchiꞌx che mak chilaꞌ rumal ri Itzel.

2 Kawinaq qꞌij, kawinaq aqꞌabꞌ xkꞌoji chilaꞌ, man kꞌo tä kꞌu jas ri xutijo. 
Te kꞌu riꞌ sibꞌalaj xnumik. 3 Xpe kꞌu ri Itzel, xopan rukꞌ ri Jesús rech 
kutaqchiꞌj ri Areꞌ che mak, xubꞌij che: We qas tzij chi lal u Kꞌojol ri Dios, 
taqan la chke taq we abꞌaj riꞌ chi käkaꞌn na wa, —xcha che. 

4 Xchꞌaw ri Jesús, xubꞌij che: Ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri Tzꞌibꞌtalik kubꞌij: 
“Man xaq tä xuwi rumal ri wa kekꞌasi na ri winaq, xane xuqujeꞌ rumal 
ronojel ru Tzij ri Dios,” —kächaꞌ, —xcha ri Jesús che.

5 Ri Itzel xukꞌam bꞌi ri Jesús pa ri loqꞌalaj tinimit Jerusalén, xupaqbꞌa 
kꞌu puwiꞌ ri nimalaj rachoch Dios. 6 Te riꞌ xubꞌij che: We qas tzij chi lal 
u Kꞌojol ri Dios, kꞌiäqa bꞌi ibꞌ la ikim, rumal chi ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri 
Tzꞌibꞌtalik kubꞌij:

Ri Dios keutaq na loq ri ángeles awukꞌ
che a chajixik.

Katkichap na che ra qꞌabꞌ che a toꞌik
rech man kachaqꞌij tä rawaqan

cho abꞌaj,
—kächaꞌ, —xcha ri Itzel che.

7 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij che: Xuqujeꞌ kubꞌij ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri 
Tzꞌibꞌtalik: “Mayak royowal ri Awajaw, ri a Dios,” —kächaꞌ, —xcha che.

8 Te kꞌu riꞌ ri Itzel xukꞌam bꞌi ri Jesús puwiꞌ jun nimalaj juyubꞌ. Xeukꞌut 
kꞌu konojel taq ri tinimit ajuwächulew chuwäch ri Areꞌ, xuqujeꞌ ri ki 
qꞌinomal. 9 Xubꞌij kꞌu che ri Jesús: Ronojel waꞌ kinya che la, we käxuki la, 
kinqꞌijilaj la, —xcha che.

10 Xchꞌaw ri Jesús, xubꞌij che: Jat, Satanás, chatel chnuwäch rumal chi 
ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri Tzꞌibꞌtalik kubꞌij: “Chaqꞌijilaj ri Awajaw ri a Dios, 
xuwi kꞌu ri Areꞌ chapatänij,” —kächaꞌ, —xcha che.

11 Xel kꞌu bꞌi ri Itzel rukꞌ ri Jesús. Xepe kꞌu jujun ángeles rech kepatänin 
che ri Areꞌ.

Ri Jesús kuchaplej tzijonem pa Galilea
12 Ri Jesús, aretaq xuto chi kꞌo ri tat Juan pa cheꞌ, xeꞌ pa Galilea. 13 Man 

xkanaj tä kꞌu kan pa ri tinimit Nazaret, xane xa xkꞌoji pa Capernaum, 
jun tinimit Romano waꞌ ri kꞌo chiꞌ ri mar chkinaqaj ri ojer taq tinimit 
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Zabulón rukꞌ Neftalí. 14 Jeꞌ xbꞌantaj waꞌ rech qas jeꞌ kel wi jas ri xutzꞌibꞌaj 
kan ri qa mam Isaías ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri kubꞌij:
	 15	Winaq aj Zabulón, winaq aj Neftalí,

ix riꞌ ri naqaj ix kꞌo wi che ri mar,
chꞌäqäp che ri nimaꞌ Jordán,

chilaꞌ pa Galilea jawijeꞌ e kꞌo wi winaq
ri man aj Israel taj.

	 16	Ri winaq ri jeꞌ ta ne e kꞌo pa qꞌequm
xkil jun nimalaj saqil.

E areꞌ winaq waꞌ ri e kꞌo pa ri ki mak,
ri e kꞌo cho ri kämikal,

xpe jun nimalaj saqil pa ki wiꞌ,
—xcha ri qa mam Isaías.

17 Kꞌä te riꞌ kꞌut ri Jesús xuchaplej u tzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, 
xubꞌij kꞌu chke ri winaq: Chikꞌexa ri iwanimaꞌ, chikꞌexa ri i chomanik, 
rumal chi xa jubꞌiqꞌ chik man kuchaplej ru taqanik ri Dios, —xcha chke ri 
winaq.

Ri Jesús keusikꞌij kiejebꞌ chapal taq kär rech kebꞌeꞌ rukꞌ
18 Okꞌowem kubꞌan ri Jesús chuchiꞌ ri mar re Galilea, xeril kꞌu kiebꞌ 

achijabꞌ kachalal kibꞌ. Ri jun are ri tat Simón ri xuqujeꞌ käbꞌix Pedro 
che, ri jun chik are ri tat Andrés. Tajin käkikꞌiäq bꞌi jun kꞌat chapäbꞌal 
kär pa ri cho rumal chi e chapal taq kär ri e areꞌ. 19 Ri Jesús xubꞌij chke: 
Chixsaꞌj wukꞌ. Kinbꞌan kꞌu na chiwe chi kixok che ki mulixik winaq che ki 
kꞌexwäch ri kär, —xcha chke.

20 Chanim xkiya kan ri ki kꞌat, xebꞌeꞌ rukꞌ ri Jesús.
21 Okꞌowinaq chi apan jubꞌiqꞌ ri Jesús, xeril chi kꞌu kiebꞌ achijabꞌ chik 

kachalal kibꞌ. E areꞌ ri tat Jacobo rachiꞌl ri tat Juan. E u kꞌojol ri tat 
Zebedeo waꞌ. E kꞌo pa jun barco kachiꞌl ri ki tat, tajin käkikꞌojoj kꞌu ri 
ki kꞌat. Xesikꞌix kꞌu rumal ri Jesús. 22 Ri e areꞌ kꞌut chanim xkiya kan ri 
barco rukꞌ ri Zebedeo ri ki tat, xebꞌeꞌ rukꞌ ri Jesús.

Ri Jesús kuya tijonik chke kꞌia winaq
23 Ri Jesús xbꞌin pa konojel taq ri tinimit re Galilea, xuya tijonik chke 

ri winaq pa taq ri rachoch Dios. Xutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio 
chrij ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq. Xuqujeꞌ xukunaj ronojel u 
wäch yabꞌil ri kꞌo chke. 24 Xtataj kꞌu u tzijol ri Jesús kumal ri winaq pa 
konojel taq ri tinimit re Siria. Ri winaq kꞌut xekikꞌam loq konojel ri ki 
riqom kꞌäx rumal kꞌia u wäch kꞌäxkꞌol, yabꞌil, qꞌoxom. Xekikꞌam loq ri e 
kꞌo itzel taq espíritus chke, xuqujeꞌ ri winaq ri man utz tä chi ki jolom 
rumal chi e elinaq chꞌuj, xekikꞌam kꞌu loq ri käminaq ki cuerpo. Ri Jesús 
kꞌut xeukunaj konojel. 25 E kꞌia winaq kꞌut aj Galilea xebꞌeꞌ rukꞌ ri Jesús. 
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Xuqujeꞌ e kꞌo winaq aj Decápolis, aj Jerusalén, aj Judea, e kꞌo kꞌu ri xepe 
chꞌäqäp che ri nimaꞌ Jordán.

Ri Jesús käpaqi puwiꞌ jun juyubꞌ rech kuya tijonik

5 �1 Aretaq ri Jesús xeril ri kꞌialaj winaq, xpaqi puwiꞌ ri juyubꞌ, xtꞌuyi 
chilaꞌ. Xkimulij kꞌu kibꞌ ru tijoxelabꞌ rukꞌ. 2 Ri Jesús xuchaplej ki 

tijoxik, je waꞌ xubꞌij chke: 

Waral käqil wi jachin taq ri utz ke
3 Utz ke ri käkinaꞌ pa kanimaꞌ chi kꞌo ri rajwaxik chke ri käpe chilaꞌ 

chikaj. Ri Dios kꞌut kätaqan na pa ki wiꞌ.
4 Utz ke ri kebꞌisonik rumal chi ri Dios käkuꞌbꞌisan na ki kꞌux.
5 Utz ke ri man käkaꞌn tä nimal. Ri e areꞌ kꞌut käkechbꞌej na ri ulew ri u 

bꞌim ri Dios chi kuya chke.
6 Utz ke ri kenumik, ri kächaqiꞌj ki chiꞌ che jun kꞌaslemal jikom. Are kꞌu 

ri Dios käyoꞌw na waꞌ chke.
7 Utz ke ri kel ki kꞌux chke nikꞌiaj winaq chik. Ri Dios kꞌut kutoqꞌobꞌisaj 

na ki wäch ri e areꞌ.
8 Utz ke ri saq kanimaꞌ. Ri e areꞌ kꞌut käkil na u wäch ri Dios.
9 Utz ke ri käkitzukuj u yaꞌik utzil chkixol ri winaq. Ri Dios kubꞌij na 

chi e areꞌ ralkꞌual ri Areꞌ.
10 Utz ke ri ketzelax ki wäch rumal ru bꞌanik ri jikomal cho ri Dios. Ri 

Dios kꞌut kätaqan na pa ki wiꞌ.
11 Utz iwe ix aretaq käbꞌan kꞌäx chiwe kumal ri winaq, kixyoqꞌ kumal, 

käkibꞌij ronojel u wäch ri man qas tzij taj chiwij, xa rumal chi kixkojon 
chwe in. 12 Chixkikot bꞌaꞌ, chixtzeꞌnoq rumal chi kikꞌam na jun nimalaj 
tojbꞌal iwe chilaꞌ chikaj. Je kꞌu kꞌäx waꞌ xbꞌan chke ri qꞌalajisal taq re ru 
Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri xekꞌoji kan ojer, —xcha ri Jesús.

Ri ix, jeꞌ ta ne ix saqil, jeꞌ ta ne ix atzꞌam 
chke ri winaq cho ruwächulew

13 Ri ix, jeꞌ ta ne ix atzꞌam chke ri winaq cho ruwächulew. We kꞌu 
man kꞌo chik u tzayil ri atzꞌam, ¿jas ta kꞌu lo käbꞌan che rech kꞌo chi 
kupatänij? Man kꞌo tä chi u patän riꞌ, xane xa käkꞌiäq na apanoq, 
kätakꞌalex kꞌu na kumal ri winaq.

14 Ri ix, jeꞌ ta ne ix saqil chke ri winaq cho ruwächulew jeꞌ jas jun 
tinimit ri kꞌo puwiꞌ jun juyubꞌ, ri amaqꞌel käqꞌalajinik. 15 Man kätzij tä 
jun chäj, te kꞌu riꞌ käyiꞌ chuxeꞌ jun koxon, xane xa käyiꞌ riꞌ pa jun kꞌolibꞌal 
chikaj rech kätunun pa ki wiꞌ konojel ri e kꞌo pa ri ja. 16 Je waꞌ chibꞌana 
ix xuqujeꞌ, chibꞌanaꞌ chi ri saqil ri kꞌo iwukꞌ kätunun chkiwäch ri winaq. 
Je riꞌ rech aretaq käkil ri utzil ri kibꞌano, käkiya u qꞌij ri i Tat ri kꞌo chilaꞌ 
chikaj.

SAN MATEO 4, 5

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



9

 

e 5:20 Ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ e areꞌ achijabꞌ waꞌ ri sibꞌalaj xkitijoj kibꞌ chrij ru Pixabꞌ ri 
Moisés, xkikꞌutu waꞌ chkiwäch ri winaq. 

Ri Jesús kuya tijonik chrij ri Pixabꞌ
17 Michomaj ix chi in petinaq che resaxik ri Pixabꞌ ri xutzꞌibꞌaj kan ri qa 

mam Moisés, o ri ki tijonik ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. Man in 
petinaq tä che resaxik, xane in petinaq chubꞌixik ri qas u bꞌanik ri Pixabꞌ 
xuqujeꞌ ri ki tijonik ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 18 Qas tzij kinbꞌij 
chiwe, man kꞌo tä kesax na che ri Pixabꞌ, xane xa ronojel käbꞌantaj na. Kꞌä 
mäjoq käsach u wäch ri kaj ulew, man kꞌo tä jun punto, man kꞌo tä jun alaj 
tzꞌibꞌ ri kesax na che ri Pixabꞌ. 19 Rumal riꞌ jachin ri man kunimaj tä jun 
chke ri taqanik re ri Pixabꞌ, pune are ri man nim tä u bꞌanik, xuqujeꞌ kukꞌut 
chkiwäch nikꞌiaj winaq chik chi man qas rajwaxik taj känimax waꞌ, ri areꞌ 
man nim taj kil wi na chkixol ri winaq ri kätaqan na ri Dios pa ki wiꞌ. Are kꞌu 
ri winaq ri kunimaj ri Pixabꞌ, xuqujeꞌ kukꞌut chkiwäch nikꞌiaj winaq chik chi 
käkinimaj waꞌ, qas nim na u bꞌanik waꞌ chkixol ri winaq ri kätaqan na ri Dios 
pa ki wiꞌ. 20 Kinbꞌij kꞌu chiwe, chi we man jikom na ri i kꞌaslemal ix chuwäch 
ri ki kꞌaslemal ri tataꞌibꞌ fariseos xuqujeꞌ ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ, e man kixok 
tä riꞌ chkixol ri winaq ri kätaqan na ri Dios pa ki wiꞌ.

Ri Jesús kuya tijonik chrij ri oyowal
21 Ri ix i tom chi xbꞌix chke ri qa mam ojer: “Mixkämisanik, apachin 

kꞌu ri käkämisanik käqꞌat na tzij puwiꞌ,” —kächaꞌ. 22 Are kꞌu ri in kinbꞌij 
chiwe chi jachin ri kuyak royowal chrij ri rachalal käqꞌat na tzij puwiꞌ. 
Jachin ri kꞌäx kächꞌaw che ri rachalal käqꞌat na tzij puwiꞌ kumal ri qꞌatal 
taq tzij. Xuqujeꞌ jachin ri kubꞌij che ri rachalal chi xa are jun kon, chi 
man kꞌo tä chi u patän, keꞌ na riꞌ pa ri qꞌaqꞌ.

23-24 Rumal kꞌu riꞌ, we kakꞌam bꞌi ri a sipanik cho ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ, chilaꞌ kꞌut 
känaꞌtaj chawe chi kꞌo jun kꞌäx ri kunaꞌ ri awachalal chawij, chaya kan ri a 
sipanik cho ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ. Jat na rukꞌ ri awachalal rech katutzir rukꞌ nabꞌe, 
te kꞌu riꞌ kuyaꞌ kattzelej cho ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ chuyaꞌik ra sipanik cho ri Dios.

25 We kꞌo jun winaq kubꞌan u kꞌulel chawe, katukꞌam kꞌu bꞌi pa ri 
qꞌatbꞌal tzij, chatutzir na rukꞌ pa ri bꞌe rech man katujach tä pu qꞌabꞌ ri 
qꞌatal tzij. We ta mat je riꞌ, ri qꞌatal tzij katujach na pa ki qꞌabꞌ ri mayor, ri 
mayor kꞌut katkikoj na pa cheꞌ. 26 Qas tzij bꞌaꞌ ri kinbꞌij chawe chi man kꞌo 
tä awelik loq chilaꞌ kꞌä katoj na ronojel ri a multa, —xcha ri Jesús.

Ri Jesús kätzijon chrij ri nimalaj mak ri äwas u bꞌanik 
rukꞌ ri rixoqil o ri rachajil jun winaq chik

27 Ri ix i tom chi xbꞌix kan nabꞌe: “Mabꞌan ri nimalaj mak ri äwas u 
bꞌanik chrij ra kꞌulaj,” —kächaꞌ.
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28 Are kꞌu ri in kinbꞌij chiwe, chi jachin ri kukaꞌyej jun ixoq, xaq xuwi 
rukꞌ ru rayixik u wäch xmakun riꞌ rukꞌ pa ranimaꞌ, —kächa ri Jesús.

29 We ri awaqꞌäch re ri awikiäqꞌabꞌ kubꞌano chi katzaq pa mak, 
chawesaj, chakꞌiäqa apanoq. Are utz na chawe we kel jun chꞌäqap che ra 
cuerpo, chuwäch waꞌ chi ronojel ra cuerpo käkꞌiäq bꞌi pa ri qꞌaqꞌ. 30 We 
kꞌu are ri a qꞌabꞌ re ri awikiäqꞌabꞌ kubꞌano chi katzaq pa mak, chaqꞌataꞌ, 
chakꞌiäqa apanoq. Are kꞌu utz na chawe we kel jun chꞌäqap che ra cuerpo, 
chuwäch waꞌ chi ronojel ra cuerpo käkꞌiäq bꞌi pa ri qꞌaqꞌ, —xcha ri Jesús.

Ri Jesús kuya tijonik chrij ru jachik kibꞌ jukꞌulaj winaq
31 (Kächꞌaw chi ri Jesús, kubꞌij:) Xuqujeꞌ xbꞌix kan nabꞌe: “Apachin ri 

kujach bꞌi ri rixoqil, rajwaxik kuya bꞌi jun wuj che ri kubꞌij wi chi jachom 
kanoq,” —kächaꞌ. 32 Ri in kꞌut kinbꞌij chiwe, chi we jun achi kujach bꞌi ri 
rixoqil man rumal tä u chꞌabꞌexik jun achi chik, kubꞌan riꞌ chi ri rixoqil 
kubꞌan ri nimalaj mak ri äwas u bꞌanik. Jachin kꞌu ri käkꞌuli rukꞌ jun ixoq 
ri jachom bꞌik, kubꞌan riꞌ ri nimalaj mak ri äwas u bꞌanik, —xcha ri Jesús.

Ri Jesús kuya tijonik chrij ri juramento ri käkaꞌn ri winaq
33 Xuqujeꞌ i tom riꞌ ri xbꞌix chke ri qa mam ojer: “Qas chabꞌanaꞌ jas ri 

xachiꞌj u bꞌanik rukꞌ juramento cho ri Qajaw Dios,” —xeuchixik. 34 Ri 
in kꞌut kinbꞌij chiwe, chi mibꞌan juramento aretaq kꞌo ri kichiꞌj che jun 
winaq chik. Mibꞌan juramento rukꞌ ri kaj rumal chi chilaꞌ kꞌo wi ri Dios. 
35 Mibꞌan juramento rukꞌ ruwächulew rumal chi are jeꞌ ta ne u takꞌalibꞌal 
ri raqan ri Dios. Mibꞌan juramento rukꞌ ri tinimit Jerusalén rumal chi are 
u tinimit ri Dios ri Nimalaj Taqanel. 36 Xuqujeꞌ mibꞌan juramento rukꞌ ri 
i jolom, rumal chi man kixkowin taj kibꞌan saq o qꞌeq che xa jun i wiꞌ. 
37 Xane xaq xuwi chibꞌij “jeꞌ, je riꞌ” o “man jeꞌ taj”, —kixchaꞌ. Are kꞌu ri 
tzij ri xaq u wiꞌ tzij chik, rech ri Itzel riꞌ, —xcha ri Jesús chke.

Ri Jesús kuya tijonik chrij ri jun winaq ri 
kutzelej u kꞌexel ri kꞌäx ri käbꞌan che

38 Ri ix i tom chi xbꞌix kan nabꞌe: “We jun käresaj u waqꞌäch jun winaq 
chik, kesax na ru waqꞌäch ri areꞌ. We jun käresaj u ware jun winaq chik, 
kesax na ru ware ri areꞌ,” —kächaꞌ. 39 Are kꞌu ri in kinbꞌij chiwe: Chixel 
chuwäch ri itzel achi ri kraj kächꞌojin iwukꞌ. Xane we kꞌo jun katchꞌayow 
che ri juperaj a palaj, chaya ri juperaj a palaj chik chuwäch. Mitzelej u 
kꞌexel ri kꞌäx ri käbꞌan chiwe. 40 We kꞌo jun kraj katusikꞌij pa qꞌatbꞌal tzij, 
kraj kꞌut kumaj ri a kamixaꞌ, chaya bꞌi ra chaket che xuqujeꞌ. 41 We kꞌo 
jun kukoj u chuqꞌabꞌ chawe chi kakꞌam bꞌi jun eqaꞌn ri käbꞌinibꞌej jun 
legua, chakꞌama bꞌi kiebꞌ legua rukꞌ. 42 Apachin ri kꞌo jas kutaꞌ chawe, 
chaya che. Makowirisaj ri awanimaꞌ chuwäch ri winaq ri kraj käqajan 
awukꞌ.
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Cheiwaj ri i kꞌulel
43 Xuqujeꞌ i tom riꞌ ri xbꞌix kan nabꞌe: “Loqꞌ chawila wi ri awachiꞌl, 

chawetzelaj kꞌu u wäch ri a kꞌulel,” —kächaꞌ. 44 Are kꞌu ri in kinbꞌij 
chiwe: Loqꞌ chiwila wi ri i kꞌulel. Chibꞌij: Ri Dios kꞌo pi wiꞌ, —kixcha 
chke ri winaq ri keyoqꞌon chiwe. Chibꞌana utzil chke ri käketzelaj i wäch, 
chibꞌana bꞌaꞌ orar pa ki wiꞌ ri xaq käkaꞌn kꞌäx chiwe. 45 We jeꞌ kibꞌan waꞌ 
qꞌalaj riꞌ chi qas ix ralkꞌual ri qa Tat ri kꞌo chilaꞌ chikaj. Are kꞌu ri qa Tat 
kesan loq ri qꞌij pa ki wiꞌ ri utzalaj taq winaq, xuqujeꞌ pa ki wiꞌ ri itzel taq 
winaq. Kutaq kꞌu loq ri jäbꞌ pa ki wiꞌ ri käkaꞌn ri jikomal, xuqujeꞌ pa ki 
wiꞌ ri man käkaꞌn tä ri jikomal. 46 Are kꞌu we xaq xuwi keiwaj ri kixkaj ix, 
¿jas ta kꞌu che käyiꞌ na tojbꞌal re waꞌ chiwe rumal ri Dios? Xuqujeꞌ ne ri 
toqꞌil taq alkabꞌal käkaj kibꞌ ri e areꞌ. 47 We xaq xuwi kiya rutzil ki wäch 
ri iwachalal, ¿a kichomaj lo riꞌ chi i bꞌanom jun nimalaj utzil? Je kꞌu ne 
waꞌ xuqujeꞌ käkaꞌn ri man qas ketam tä u wäch ri Dios. 48 Je bꞌaꞌ chibꞌana 
ix jas ri qa Tat ri kꞌo chilaꞌ chikaj. Ri Areꞌ tzꞌaqat pa ru chomabꞌal. Ri ix 
xuqujeꞌ chibꞌana tzꞌaqat pa ri i chomabꞌal, —xcha ri Jesús.

Ri Jesús kuya tijonik chrij ri utzil ri kubꞌan jun winaq

6 �1 Ru patänixik ri Dios ri kibꞌano, mibꞌan waꞌ chkiwäch ri winaq 
xaq rech käkilo, käkiya kꞌu i qꞌij. We jeꞌ kibꞌan waꞌ, ri qa Tat ri kꞌo 

chilaꞌ chikaj man kꞌo tä tojbꞌal iwe kuya na. 2 Rumal riꞌ aretaq keitoꞌ ri 
kꞌo ki rajwaxik, mitzijoj chke konojel ri winaq, jeꞌ jas ri käkaꞌn ri winaq 
ri xaq kiebꞌ ki wäch käkitzijoj chke konojel ri winaq pa taq ri rachoch 
Dios, pa taq ri bꞌe. Jeꞌ käkaꞌn waꞌ xaq xuwi rech utz kechꞌaw ri winaq 
chkij. Qas tzij kꞌut kinbꞌij chiwe chi ri käbꞌix chkij xuwi waꞌ ri tojbꞌal ke 
käkiriq na. 3 Xane ri ix aretaq kꞌo jas u wäch jun tobꞌanik ri kiya chke ri 
kꞌo ki rajwaxik, kꞌo jun metamanik. Mitzijoj ne waꞌ che ri utzalaj iwachiꞌl. 
4 Chibꞌana bꞌaꞌ ri utzil xaq chelaqꞌal. Ri qa Tat kꞌut ri kilow ronojel ri 
kibꞌan chelaqꞌal, are käyoꞌw na ri tojbꞌal iwe, —xcha ri Jesús.

Ri Jesús kuya tijonik chrij ri u bꞌanik orar
5 Ri ix aretaq kibꞌan orar mibꞌan iwe jas ri käkaꞌn ri winaq ri xaq kiebꞌ 

ki wäch, ri käqaj chkiwäch xaq e takꞌatoj käkaꞌn orar pa taq ri rachoch 
Dios, pa taq ri u cruz taq bꞌe. Xaq are käkaj chi keꞌilitaj kumal ri winaq. 
Qas tzij kinbꞌij chiwe chi xuwi waꞌ ri tojbꞌal ke käkiriq na. 6 Xane ri 
ix aretaq kibꞌan orar, chixok pa ja, chitzꞌapij ri uchija. Chibꞌana orar 
chuwäch ri qa Tat ri kꞌo iwukꞌ pa i tukiel wi. Ri qa Tat kꞌut ri kilowik chi 
tajin kibꞌan orar chelaqꞌal, are käyoꞌw na ri tojbꞌal iwe.

7 Aretaq kibꞌan orar, mibꞌij kꞌia tzij ri man kꞌo tä ki patän, jas ri käkaꞌn 
ri winaq ri man qas ketam tä u wäch ri Dios. Ri e areꞌ käkichomaj chi ri 
Dios keutatabꞌej xa rumal chi kꞌia ri käkibꞌij pa taq ri oración ri käkaꞌno. 
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8 Mibꞌan bꞌaꞌ iwe jas ri käkaꞌn ri e areꞌ. Rumal chi ri qa Tat retam chik jas 
ri rajwaxik chiwe kꞌä mäjaꞌ kitaꞌ waꞌ che. 9 Rumal riꞌ aretaq kibꞌan orar, je 
waꞌ chibꞌij:

Qa Tat ri kꞌo la pa ri kaj,
chnimarisax ta na u qꞌij ri bꞌiꞌ la.

	 10	Taqan na la pa ki wiꞌ
konojel winaq.

Bꞌana bꞌaꞌ na la ri rayibꞌal la
cho ruwächulew,
jas ri käbꞌan chilaꞌ chikaj.

	 11	Ya la chqawäch ri käqatijo,
jas ri rajwaxik chqe kämik.

	 12	Sacha la ri qa mak ri qaꞌnom
jeꞌ jas ri uj käqasach ri ki mak
ri käkaꞌn kꞌäx chqe.

	 13	Mäya la chqe chi kujtaqchiꞌx
che mak, xane chujtoꞌ la
cho ri Itzel.

Ronojel waꞌ käqataꞌ che la
rumal chi ri lal
kätaqan la puwiꞌ ronojel.

Kꞌo nimalaj chuqꞌabꞌ ukꞌ la
puwiꞌ ronojel,
chnimarisax ta bꞌaꞌ qꞌij la amaqꞌel
pa taq ri qꞌij ri junabꞌ ri kepetik.
Amén.

(Je waꞌ kibꞌij aretaq kibꞌan orar, —xcha ri Jesús chke.)
14 We ri ix kisach ki mak nikꞌiaj winaq chik ri kaꞌnom kꞌäx chiwe, ri qa 

Tat ri kꞌo chilaꞌ chikaj xuqujeꞌ kusach na ri i mak ix. 15 Are kꞌu we man 
kisach ki mak nikꞌiaj winaq chik, ri qa Tat man kusach tä na ri i mak ix, 
—xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Ri Jesús kuya tijonik chrij ri ayuno
16 Aretaq ri ix kibꞌan ayuno mibꞌan iwe jas ri käkaꞌn ri achijabꞌ 

ri xaq kiebꞌ ki wäch. Ri e areꞌ käkaꞌn che kibꞌ chi kebꞌisonik. Jeꞌ 
käkaꞌn waꞌ xaq rech käkil ri winaq chi tajin käkaꞌn ayuno. Qas 
tzij kinbꞌij chiwe chi xuwi waꞌ ri tojbꞌal ke käkiriq na. 17 Ri ix kꞌut 
aretaq kibꞌan ayuno, chichꞌaja ri i palaj, utz kibꞌan chuxayik ri i wiꞌ. 
18 Je waꞌ kibꞌano rech ri winaq man käkichꞌobꞌ taj chi tajin kibꞌan 
ayuno, xane xaq xuwi ri qa Tat ri kꞌo iwukꞌ pa i tukiel wi kilowik. 
Are kꞌut käyoꞌw na ri tojbꞌal iwe.
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Waral kätzijoxik wi ri qꞌinomal ri kꞌo chilaꞌ chikaj
19 Mimulij i qꞌinomal waral cho ruwächulew, rumal chi waral xa 

kechikopir ri jastaq, xa keqꞌelobꞌik, xa kelaqꞌaxik. 20 Xane are chimulij 
i qꞌinomal chilaꞌ chikaj, jawijeꞌ ri man kechikopir tä wi, man keqꞌelobꞌ 
taj, man kelaqꞌax tä kꞌut. 21 Ri kꞌo wi ri i qꞌinomal, chilaꞌ riꞌ bꞌenaq wi ri 
iwanimaꞌ, —xcha ri Jesús.

Ri qa waqꞌäch are jeꞌ jas jun candela ri kuya saqil
22 Ri a waqꞌäch are jeꞌ jas jun candela ri kuya saqil chawe. We utz ri a 

waqꞌäch, qꞌalaj riꞌ ri a bꞌe chawäch. 23 We kꞌu man utz ra waqꞌäch, man 
qꞌalaj tä riꞌ ra bꞌe, at kꞌo riꞌ pa qꞌequm. We ri saqil ri kꞌo pa ri awanimaꞌ 
kubꞌan qꞌequm, ¡sibꞌalaj nim na ri qꞌequm riꞌ! —xcha ri Jesús chke ru 
tijoxelabꞌ.

Rajwaxik chi xa jun ri käqapatänij, ri Dios o ri qꞌinomal
24 Man kꞌo tä jun winaq käkowinik keupatänij kiebꞌ patrón. Käretzelaj 

kꞌu na u wäch ri jun, loqꞌ käril na ri jun chik. Kubꞌan ri jikomal rukꞌ 
ri jun, man nim tä kꞌu käril wi ri jun chik. Jun winaq man kuyaꞌ taj 
kupatänij ri Dios we bꞌenaq u kꞌux rukꞌ ri qꞌinomal, —xcha ri Jesús chke.

Ri Dios keuchajij ri ralkꞌual
25 Rumal riꞌ kinbꞌij chiwe: Mixok il che jas ri kibꞌan chuchꞌakik ri i wa 

o ri kitijo. Mixok il che ri iwatzꞌiaq ri kikojo. Are kꞌu nim na u bꞌanik ri 
kꞌaslemal chuwäch ri kitijo, are kꞌu nim na u bꞌanik ri i cuerpo chuwäch 
ri atzꞌiaq ri kikojo. 26 Chiwilampe ri chikop ri kerapap chikaj. Man käkaꞌn 
tä tikoꞌn, man käkiyak tä kꞌu u wäch ri tikoꞌn chukꞌolik waꞌ pa taq kꞌuja. 
Pune je riꞌ, ri qa Tat ri kꞌo chilaꞌ chikaj ketzuquwik. Nim kꞌu na i qꞌij ix 
chkiwäch ri chikop ajuwokaj. 27 ¿A kꞌo lo jun chiwe ri käkowinik käkꞌasi 
chi na kiebꞌ oxibꞌ junabꞌ xa rumal chi sibꞌalaj kok il che? ¡Man kꞌo taj! —
xcha ri Jesús chke.

28 ¿Jas kꞌu che sibꞌalaj kixok il che ri iwatzꞌiaq? Chiwilampe ri kotzꞌij 
pa taq ri juyubꞌ jas käkaꞌno kekꞌiyik. Man kebꞌatzꞌin taj, xuqujeꞌ man 
kekiemen taj. 29 Kinbꞌij kꞌu chiwe chi pune ta ne je riꞌ, ri nim taqanel 
Salomón, rukꞌ ronojel ru qꞌinomal, man xkowin tä xukoj jun ratzꞌiaq jeꞌ 
jas jun chke we kotzꞌij riꞌ, —xcha chke. 30 We ri Dios je waꞌ u bꞌanom che 
ri katzꞌiaq ri qꞌayes ri e kꞌo kämik pa juyubꞌ, chuweq kꞌut xa keyiꞌ na pa 
ri qꞌaqꞌ, ¡e ta kꞌu lo ri ix! ¿A mat kixrilij na ri Dios che ri iwatzꞌiaq? Ri 
ix xa jubꞌiqꞌ kixkojonik, —xcha chke. 31 Rumal riꞌ, mixok bꞌaꞌ il, mibꞌij: 
“¿Jawijeꞌ käpe wi ri qa wa? o ¿jawijeꞌ käpe wi ri käqatijo? o ¿jawijeꞌ käpe 
wi ri qatzꞌiaq?” —mixchaꞌ, —xcha chke. 32 Konojel kꞌu we jastaq riꞌ are 
ri käkitzukuj ri winaq. Are kꞌu ri ix kꞌo ri i Tat chilaꞌ chikaj ri retam chi 
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keajwataj waꞌ chiwe. 33 Rumal riꞌ are nabꞌe chitzukuj chi ri Dios kätaqan 
pa ri i kꞌaslemal, xuqujeꞌ chibꞌana ri jikomal chuwäch ri Areꞌ, käyaꞌtaj kꞌu 
na ronojel ri kajwataj chiwe. 34 Mixok bꞌaꞌ il che ri chuweq. Ri chuweq kꞌo 
na ri kꞌäx käriqtajik jas ri kämik. Rukꞌ waꞌ ri i kosik re ri qꞌij kämik, —
xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Miqꞌat tzij pa ki wiꞌ nikꞌiaj winaq chik

7 �1 Miqꞌat tzij pa ki wiꞌ nikꞌiaj winaq chik, rech ri Dios man kuqꞌat 
tä tzij pi wiꞌ ix. 2 Ri Dios jeꞌ u qꞌatik tzij kubꞌan na pi wiꞌ ix jas ru 

qꞌatik tzij kibꞌan ix pa ki wiꞌ nikꞌiaj winaq chik. Jas ri pajbꞌal ri kikoj ix 
chke nikꞌiaj winaq chik, jeꞌ käkoj na chiwe ix. 3 ¿Jas che kabꞌij tzij chkij 
nikꞌiaj winaq chik? ¡Jeꞌ ta ne chi kawil ri in nitzꞌ mes ri kꞌo pa ru waqꞌäch 
ri awachalal, man kawil tä kꞌu ri a mak at ri jeꞌ jas jun kutaꞌm ri kꞌo pa 
ra waqꞌäch! 4 We ri at kꞌo jun kutaꞌm pa ra waqꞌäch, ¿a kuyaꞌ lo riꞌ kabꞌij 
che ri awachalal: “Chaya chwe chi kinwesaj koq ri in nitzꞌ mes ri kꞌo 
pa ra waqꞌäch”? 5 ¡Ri at xaq kiebꞌ a wäch! Chawilaꞌ nabꞌe jas u bꞌanik 
ra kꞌaslemal at, jeꞌ ta ne chi kawesaj jun kutaꞌm ri kꞌo pa ra waqꞌäch. Je 
riꞌ qas katkaꞌy na che resaxik koq ri in nitzꞌ mes ri kꞌo pa ru waqꞌäch ri 
awachalal.

6 Meiya ri loqꞌalaj taq jastaq ri rech ri Dios chke taq ri tzꞌiꞌ, mepe kꞌu 
ne chiwij, käkaꞌn kꞌu chꞌaqataq chiwe. Meiya ri jeꞌlalaj taq abꞌaj perlas 
chkiwäch taq ri aq, xaq kꞌu ne mäkitakꞌalej.

Chibꞌana orar, chitaꞌ ri kiwaj. Chitzukuj 
rukꞌ ri Dios, chikꞌorokꞌa ri uchija

7 Chitaꞌ ri kiwaj, käyaꞌtaj kꞌu na waꞌ chiwe rumal ri Dios. Chitzukuj rukꞌ 
ri Dios, kiriq kꞌu na. Chikꞌorokꞌa ri uchija, käjaqtaj kꞌu na waꞌ chiwäch. 
8 Je riꞌ, rumal chi jachin ri kꞌo jas kutaꞌ, käyaꞌtaj na che. Jachin ri kꞌo 
kutzukuj, kꞌo kuriqo, jachin kꞌu ri kukꞌorokꞌa ri uchija, käjaqtaj na waꞌ 
chuwäch.

9 ¿A kꞌo lo jun chiwe ri kuya jun abꞌaj che ri u kꞌojol aretaq kutaꞌ u 
wa? 10 ¿A kuya ne lo jun kumätz che aretaq kutaꞌ jun kär? 11 We ri ix, ix 
ajmakibꞌ, kixkowin chuyaꞌik utzalaj taq jastaq chke ri iwalkꞌual, ¿a mat ri 
i Tat ri kꞌo chilaꞌ chikaj keuya na utzalaj taq jastaq chke ri käkitaꞌ che?

12 Je kꞌu riꞌ, jas ri kiwaj ix chi käkaꞌn ri winaq chiwe, jeꞌ chibꞌana ix 
chke ri e areꞌ xuqujeꞌ. Are kꞌu je waꞌ ri kubꞌij ri Pixabꞌ ri xutzꞌibꞌaj ri qa 
mam Moisés, xuqujeꞌ je waꞌ kubꞌij taq ri wuj ri xkitzꞌibꞌaj kan ri qꞌalajisal 
taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios.

Waral käqil wi ri uchibꞌe ri latzꞌ u wäch
13 Chixok bꞌi pa ri uchibꞌe ri latzꞌ u wäch. Ri uchibꞌe xuqujeꞌ ri bꞌe ri 

keꞌ pa ri kꞌäx jawijeꞌ käsach wi ki wäch ri winaq, nim ki wäch. E kꞌia 
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kꞌut ri kebꞌok pa ri uchibꞌe riꞌ. 14 Are kꞌu ri uchibꞌe xuqujeꞌ ri bꞌe ri keꞌ 
pa ri kꞌaslemal rukꞌ ri Dios, nuꞌch ki wäch xuqujeꞌ sibꞌalaj kꞌäx. Man e 
kꞌia tä kꞌut ri keriqowik.

Etamtal jun cheꞌ we utz o man utz taj rumal ru wächinik
15 Chichajij iwibꞌ chkiwäch ri achijabꞌ ri xaq e bꞌanal taq tzij, ri 

käkaꞌn che kibꞌ chi e qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. E are 
kꞌu waꞌ kepe iwukꞌ, sibꞌalaj utz kepetik jeꞌ ta ne chij ri kij, are kꞌu 
chkipam e jiqꞌabꞌ taq utiw. 16 Ri ix kichꞌobꞌ na jachin taq waꞌ rumal 
ri käkaꞌno. Jeꞌ jas jun cheꞌ kächꞌobꞌtaj u wäch rumal ru wächinik. 
¿A kꞌo lo jumul ri ketam uvas chrij ri kꞌix? ¿A ketam lo higos chrij 
ri tzäkäm? ¡Man jeꞌ taj! 17 Je kꞌu riꞌ ronojel utzalaj cheꞌ utz ri u wäch 
ri kuyaꞌ. Are kꞌu ri cheꞌ ri man utz taj, man utz tä ru wäch ri kuyaꞌ. 
18 Ri utzalaj cheꞌ man käkowin taj kuya ru wäch ri man utz taj. Ri 
cheꞌ ri man utz taj man käkowin taj kuya utzalaj u wäch riꞌ. 19 Ronojel 
cheꞌ ri man kuya tä utzalaj u wäch, kätꞌaqix na, käkꞌiäq na riꞌ pa ri 
qꞌaqꞌ. 20 Je wa riꞌ ri ix qas kichꞌobꞌ na jas ki bꞌanik ri winaq rumal ri 
käkaꞌno, —xcha chke.

Man konojel tä ri winaq keopan na chilaꞌ jawijeꞌ kätaqan wi ri Dios
21 Man konojel tä winaq kebꞌok chilaꞌ jawijeꞌ ri kätaqan wi ri Dios, 

pune käkibꞌij chwe: “Qajaw, Qajaw,” —kecha riꞌ, xane xaq xuwi ri 
kebꞌanow ru rayibꞌal ri nu Tat ri kꞌo chilaꞌ chikaj. 22 E kꞌia ri käkibꞌij 
na chwe pa ri qꞌij riꞌ: “Qajaw, Qajaw, ri uj qa yoꞌm tzijonem pa ri bꞌiꞌ 
la. Pa ri bꞌiꞌ la xeqesaj bꞌi itzel taq espíritus chke ri winaq, xuqujeꞌ are 
pa ri bꞌiꞌ la ri xqaꞌn kꞌia u wäch kajmabꞌal,” —kecha na. 23 Ri in kꞌut 
kinbꞌij na chke: “Man wetam tä i wäch. Chixel bꞌi chnuwäch, ri ix 
xaq ix bꞌanal taq etzelal,” —kincha na chke, —xcha ri Jesús chke ru 
tijoxelabꞌ.

Waral käqil wi ri kiebꞌ u wäch takꞌalibꞌal ja
24 Je kꞌu riꞌ jachin ri kutatabꞌej ri nu tzij, kubꞌan kꞌut jas ri kinbꞌij, are 

je riꞌ jas jun achi ri kꞌo u noꞌj, ri xuyak ri rachoch pa abꞌaj. 25 Xqaj kꞌu ri 
jäbꞌ, xekꞌiy taq ri jaꞌ, xpe jun nimalaj kiäqiqꞌ chrij ri ja, man xtzaq tä kꞌut 
rumal chi ru takꞌalibꞌal are abꞌaj. 26 Jachin kꞌu ri kutatabꞌej ri nu tzij, man 
kubꞌan tä kꞌut jas ri kinbꞌij, junam riꞌ rukꞌ jun achi ri man kuchꞌobꞌ taj 
jas ri kubꞌano, ri xuyak ri rachoch puwiꞌ ri senyäbꞌ. 27 Xqaj ri jäbꞌ, xekꞌiy 
taq ri jaꞌ, xpe jun nimalaj kiäqiqꞌ chrij ri ja, xtzaq kꞌu ri ja. ¡Ronojel xa 
xwulijik! —xcha ri Jesús.

28 Aretaq ri Jesús xtoꞌtaj che tzijonem, ri winaq sibꞌalaj xkikajmaj ru 
tijonik. 29 Je riꞌ, rumal chi ri u tijonik kukꞌutu chi are jeꞌ jas jun ri kꞌo u 
taqanik pa ki wiꞌ, man jeꞌ taj jas ri xkaꞌn ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ.
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f 8:2 Ri itzel chꞌaꞌk are jun yabꞌil ri sibꞌalaj kꞌäx ri kusipaj ribꞌ. g 8:4 “Sacerdote aj Israel”: 
Chawilaꞌ ri San Lucas 1:8, xuqujeꞌ ri Diccionario, kꞌisbꞌal re we Nuevo Testamento. 

Ri Jesús kukunaj jun achi ri kꞌo itzel chꞌaꞌk che

8 �1 Aretaq ri Jesús xqaj loq cho ri juyubꞌ, e kꞌia winaq xeteri loq chrij. 
2 Xopan kꞌu rukꞌ ri Jesús jun achi ri kꞌo itzel chꞌaꞌk che. f Xxuki 

chuwäch ri Jesús, xubꞌij che: Tat, ri in wetam chi käkowin la che nu 
kunaxik we kaj la, —xcha che.

3 Xuyuq kꞌu ru qꞌabꞌ ri Jesús, xuchap koq ri achi, xubꞌij che: ¡Kwaj! 
Chutzir bꞌaꞌ la, —xcha che.

Xuwi waꞌ xubꞌij ri Jesús. Xutzir kꞌu ri achi ri kꞌo ri itzel chꞌaꞌk che. 
4 Xubꞌij kꞌu ri Jesús che: ¡Tampe la! Kꞌo jas mäbꞌij la che jachin jun. Oj la, 
jekꞌutu ibꞌ la cho ri sacerdote. g Ya la ri sipanik ri taqom kan rumal ri qa 
mam Moisés chi käyiꞌk aretaq käkunataj jun ri kꞌo itzel chꞌaꞌk che. Are 
kꞌu qꞌalajisabꞌal waꞌ chkiwäch ri winaq chi utzirinaq chi la, —xcha che.

Ri Jesús kukunaj jun ala patänil re jun ki nimal soldados
5 Aretaq xopan ri Jesús pa ri tinimit Capernaum, xpe jun achi rukꞌ. Are 

jun chke ri ki nimal soldados aj Roma. Xutaꞌ kꞌu jun toqꞌobꞌ che ri Jesús. 
6 Je waꞌ xubꞌij: Tat, ri ala ri patänil we qajinaq pa chꞌat cho ja, käminaq u 
cuerpo. Sibꞌalaj kꞌäx u riqom rumal ri yabꞌil, —xcha che.

7 Ri Jesús xubꞌij che: Kineꞌ na chukunaxik, —xcha che.
8 Ri ki nimal soldados xchꞌawik, xubꞌij che ri Jesús: Tat, man taqal tä chwe 

chi kok la pa ri wachoch. Xaq xuwi taqan la chi kel ri yabꞌil che ri patänil we, 
rukꞌ kꞌu waꞌ kutzir na, —xcha che. 9 Ri in xuqujeꞌ kꞌo jun ri kätaqan pa nu wiꞌ 
ri nim u bꞌanik. Xuqujeꞌ ri in e kꞌo nu soldados ri kintaqan pa ki wiꞌ. Aretaq 
kinbꞌij che jun chke ri nu soldados chi keꞌk, keꞌ kꞌut. Aretaq kinbꞌij che jun 
chik chi käpetik, käpe kꞌu ri areꞌ. Aretaq kintaq ri patänil we chubꞌanik jun 
chak, ri areꞌ kubꞌan ri kinbꞌij, —xcha ri ki nimal soldados che ri Jesús.

10 Aretaq ri Jesús xuta waꞌ, sibꞌalaj xukajmaj, xubꞌij kꞌu chke ri winaq ri e 
teren chrij: Qas tzij kinbꞌij chiwe, chi man kꞌo tä jumul ri nu riqom chkixol ri 
winaq aj Israel jun achi jas we achi riꞌ ri sibꞌalaj käkojon chwe, —xcha chke. 
11 Kinbꞌij kꞌu chiwe chi e kꞌia ri kepe na chrelbꞌal qꞌij, xuqujeꞌ chuqajbꞌal qꞌij, 
ri ketꞌuyi na junam rukꞌ ri qa mam Abraham, ri qa mam Isaac, ri qa mam 
Jacob chuchiꞌ ri mesa chilaꞌ jawijeꞌ ri kätaqan wi ri Dios. 12 Are kꞌu ri xa 
xkichomaj kebꞌok chilaꞌ jawijeꞌ ri kätaqan wi ri Dios, man kebꞌok taj rumal 
chi man xekojon taj. Xane xa kekꞌiäq na bꞌi pa ri qꞌequm. Chilaꞌ kꞌut kebꞌoqꞌ 
wi na, chilaꞌ käkiquchꞌuchꞌej wi na ri ki ware, —xcha ri Jesús chke ri winaq.

13 Te riꞌ xubꞌij ri Jesús che ri ki nimal soldados: Oj la cho ja. Rumal chi 
xkoj la chi käkunataj ri ala, je kꞌu käbꞌantaj na, —xcha che.

Tzare chiꞌ kꞌut xutzir ri ala aretaq xubꞌij ri Jesús waꞌ we tzij riꞌ.
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h 8:20 Ri Jesús xukoj we bꞌiꞌaj riꞌ chbꞌil ribꞌ chukꞌutik chi are ri Cristo o ri Mesías ri 
xtzꞌibꞌax ojer pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chi are ri Toꞌl Qe ri käpetik. 

Ri Jesús kukunaj ru jiꞌ chichuꞌ ri tat Pedro
14 Ri Jesús xeꞌ cho rachoch ri tat Pedro, xril kꞌu ru jiꞌ chichuꞌ ri tat Pedro 

qajinaq pa chꞌat rumal jun nimalaj qꞌaqꞌ. 15 Ri Jesús xuchap ri chichuꞌ che 
ru qꞌabꞌ, xel kꞌu ri qꞌaqꞌ chrij. Chanim kꞌut xwalijik, xuchap ki patänixik.

Ri Jesús keukunaj kꞌia yawabꞌibꞌ
16 Aretaq xqꞌeqal chik, e kꞌia winaq ri kꞌo itzelalaj taq espíritus chke 

xekꞌam bꞌi cho ri Jesús. Xa kꞌu rukꞌ jun tzij ri xubꞌij ri Jesús xebꞌel bꞌi ri 
itzelalaj taq espíritus, xuqujeꞌ xeukunaj konojel taq ri yawabꞌibꞌ. 17 Jeꞌ 
xbꞌantaj waꞌ rech jeꞌ kelik jas ri xubꞌij ri qa mam Isaías ri qꞌalajisal re 
ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios: “Ri Areꞌ xuriq kꞌäx rumal qech, xuya qa chuqꞌabꞌ, 
xujukunaj che ri qa yabꞌilal,” —xcha ri qa mam Isaías.

Waral käqil wi ri winaq ri xkibꞌij chi käkaj kebꞌeꞌ rukꞌ ri Jesús
18 Ri Jesús xrilo chi e kꞌia winaq ki mulim kibꞌ rukꞌ, xubꞌij chke ru 

tijoxelabꞌ: Chujqꞌax chꞌäqäp che ri mar, —xcha chke. 19 Xpe kꞌu jun tijonel 
re ri Pixabꞌ, xqebꞌ kꞌu rukꞌ ri Jesús, xubꞌij che: Ajtij, kwaj kineꞌ ukꞌ la 
apawijeꞌ ta ne ri keꞌ wi la, —xcha che.

20 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij che: Ri yak kꞌo ki jul, xuqujeꞌ ri chikop ri 
kerapap cho ri kaj kꞌo ki sok. Are kꞌu ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas 
Winaq, h man kꞌo tä jawijeꞌ ri kinwar wi, —xcha che.

21 Jun achi chik, jun chke ru tijoxelabꞌ, xubꞌij che ri Jesús: Tat, ya la 
chwe chi nabꞌe kineꞌk, kinmuq kan ri nu tat aretaq käkämik, —xcha che.

22 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij che: Tasaꞌj at wukꞌ, chaya chke ri 
käminaqibꞌ chi chkimuqu ri ki käminaq, —xcha ri Jesús che.

Ri Jesús kubꞌano chi kätäni ri kiäqiqꞌ
23 Te riꞌ xok ri Jesús pa ri barco, ru tijoxelabꞌ kꞌut xebꞌeꞌ rukꞌ. 24 Xpe 

kꞌu jun nimalaj kiäqiqꞌ ri sibꞌalaj kꞌäx puwiꞌ ri jaꞌ, je riꞌ chi ri nimaq taq 
uwojaꞌ tajin kebꞌok pa ri barco. Are kꞌu ri Jesús tajin käwarik. 25 Xebꞌeꞌ 
kꞌu ru tijoxelabꞌ, xekikꞌasuj, xkibꞌij che: ¡Qajaw Jesús, chujtoꞌ la! ¡Tajin 
kujkämik! —xecha che.

26 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: ¿Jas che sibꞌalaj kixej iwibꞌ? ¡Ri ix 
qas tzij man nim tä más ri i kojonik! —xcha chke.

Xwalij kꞌu ri Jesús, xuyaj ri kiäqiqꞌ xuqujeꞌ ri mar. Xtäni kꞌu ri kiäqiqꞌ, 
xlilobꞌ ronojel ru wiꞌ ri mar. 27 Ri achijabꞌ sibꞌalaj xkikajmaj, xkibꞌij kꞌut: 
¿Jachin lo riꞌ we achi riꞌ, chi ri kiäqiqꞌ xuqujeꞌ ri jaꞌ re ri mar keniman 
che? —xecha ri achijabꞌ.
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E kꞌo kiebꞌ achijabꞌ aj Gadara ri e kꞌo itzel taq espíritus chke
28 Aretaq xeopan chꞌäqäp che ri mar, pa ri ki tinimit ri winaq aj 

Gadara, xebꞌel loq kiebꞌ achijabꞌ pa ri campo santo chkixol taq ri 
muqubꞌal, xeopan kꞌu rukꞌ ri Jesús. E kꞌo itzel taq espíritus chke 
we achijabꞌ riꞌ. Sibꞌalaj xibꞌibꞌal kepetik, je riꞌ chi man kꞌo tä chi 
jun käkowinik kokꞌow pa ri bꞌe riꞌ. 29 Xkichap kꞌu u raqik ki chiꞌ, ko 
xechꞌawik, xkibꞌij che ri Jesús: ¿Jas kaj la chqe uj, Jesús, lal riꞌ ri u Kꞌojol 
ri Dios? ¿A petinaq la waral chubꞌanik kꞌäx chqe pune mäjaꞌ kuriq ri qꞌij? 
—xecha che ri Jesús.

30 E kꞌia kꞌu ri aq tajin keyuqꞌux apan chilaꞌ pa ri juyubꞌ riꞌ. 31 Ri itzel 
taq espíritus xebꞌochiꞌn che ri Jesús, xkibꞌij che: We kujesaj bꞌi la, ya la 
chqe chi kujok chke ri aq, —xecha che.

32 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Jix bꞌaꞌ, chixok chke ri aq, —xcha chke.
Xebꞌel kꞌu bꞌi ri itzel taq espíritus chke ri achijabꞌ, xebꞌok bꞌi chke ri aq. 

Konojel kꞌu ri aq xkikꞌiäq bꞌi kibꞌ chutzaꞌm ri juyubꞌ, xeqaj kꞌu pa ri mar, 
xejiqꞌik.

33 Are kꞌu ri ajyuqꞌabꞌ taq aq sibꞌalaj xkixej kibꞌ, xeanimaj bꞌik, xebꞌeꞌk. 
Aretaq xeopan pa ri tinimit xkesaj u tzijol waꞌ ri xkilo, xuqujeꞌ ri xbꞌantaj 
kukꞌ ri achijabꞌ ri xekꞌoji ri itzel taq espíritus chke. 34 Konojel kꞌu ri winaq 
ri e kꞌo pa ri tinimit xebꞌeꞌ jelaꞌ jawijeꞌ kꞌo wi ri Jesús. Aretaq xkil ri 
Jesús, xkibꞌochiꞌj, xkibꞌij che chi chel bꞌi pa ri ki tinimit.

Ri Jesús kukunaj jun achi ri käminaq u cuerpo

9 �1 Te kꞌu riꞌ xok ri Jesús pa jun barco, xqꞌax chꞌäqäp che ri cho, xopan 
kꞌu pa ru tinimit ri Areꞌ. 2 Xkꞌam kꞌu bꞌi jun achi cho ri Jesús ri 

käminaq u cuerpo, qꞌoyol kꞌu riꞌ cho jun alaj chꞌat. Aretaq ri Jesús xrilo 
chi ri achijabꞌ ri e teleninaq loq sibꞌalaj kekojon che, xubꞌij che ri yawabꞌ: 
Mäbꞌison chi la, tat, ri mak la xesachtajik, —xcha che.

3 Jujun kꞌu chke ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ tajin kechomanik, xkibꞌij pa 
kanimaꞌ: “We achi riꞌ kubꞌij ri äwas u bꞌixik chrij ri Dios,” —xechaꞌ. 4 Ri 
Jesús retam chik jas ri tajin käkichomaj, xubꞌij kꞌu chke: ¿Jas che kꞌo we 
itzel taq chomanik riꞌ pa animaꞌ alaq? —xcha chke. 5 ¿Jachike ri man kꞌäx 
tä u bꞌixik: “Ri mak la xesachtajik”, o ru bꞌixik: “Walij la, oj la cho ja”? 
—xcha ri Jesús chke. 6 Rech bꞌaꞌ ketamaj alaq chi ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri 
Dios ri Qas Winaq, kꞌo kꞌu nu taqanik pa ki wiꞌ ri winaq cho ruwächulew 
chusachik ri ki mak, ¡tampe alaq ri kinbꞌij! —xcha chke.

Xubꞌij kꞌu ri Jesús che ri achi ri käminaq u cuerpo: Walij la, oj la cho ja, 
kꞌama bꞌi la ri sok la, —xcha che.

7 Xwalij kꞌu bꞌi ri achi ri käminaq u cuerpo, xeꞌ cho rachoch. 8 Aretaq 
xkil ri winaq waꞌ, xkixej kibꞌ. Xkinimarisaj kꞌu u qꞌij ri Dios, rumal chi u 
yoꞌm pa ki qꞌabꞌ winaq chi taqal u bꞌanik we kajmabꞌal riꞌ.
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i 9:14 Chawilaꞌ ri tzij “Ayuno” pa ri Diccionario, kꞌisbꞌal re we Nuevo Testamento. 

Ri Jesús kusikꞌij ri tat Mateo rech keꞌ rukꞌ
9 Xel bꞌi ri Jesús chilaꞌ. Okꞌowem kubꞌan ri Areꞌ jawijeꞌ ri kätoj wi ri 

alkabꞌal, xril kꞌu u wäch jun achi, Mateo u bꞌiꞌ, tꞌuyul chilaꞌ. Xubꞌij kꞌu 
che: Tasaꞌj wukꞌ, —xcha che.

Xwalij kꞌu ri tat Mateo, xeꞌ rukꞌ ri Jesús.
10 Pa jun qꞌij kꞌut tꞌuyul ri Jesús chiꞌ ri mesa cho rachoch ri tat Mateo. E 

kꞌia kꞌu ri toqꞌil taq alkabꞌal, xuqujeꞌ nikꞌiaj ajmakibꞌ chik e tꞌuyul rukꞌ ri 
Jesús chiꞌ ri mesa junam kukꞌ ru tijoxelabꞌ. 11 Xepe kꞌu ri tataꞌibꞌ fariseos, 
xkil ronojel waꞌ. Xkitaꞌ kꞌu chke ru tijoxelabꞌ, xkibꞌij: ¿Jas che käwiꞌ ri Jesús 
ri iwajtij kukꞌ ri toqꞌil taq alkabꞌal xuqujeꞌ kukꞌ ri ajmakibꞌ? —xecha chke.

12 Aretaq xuta ri Jesús waꞌ, xubꞌij chke: Ri winaq ri utz ki wäch, ri kꞌo ki 
chuqꞌabꞌ, man rajwaxik tä kunal ke, xane are rajwaxik waꞌ chke ri yawabꞌibꞌ, 
—xcha chke. 13 Oj alaq, jetamaj alaq jas kel kubꞌij waꞌ we tzij riꞌ ri tzꞌibꞌtal 
kan pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri kubꞌij: “Ri in are kwaj chi ri ix kitoqꞌobꞌisaj 
ki wäch ri winaq. Man are tä kwaj chi keikämisaj taq awaj che ki sipaxik 
chnuwäch,” —kächa ri Dios, —xcha chke. Ri in, man in petinaq tä che ki 
sikꞌixik winaq ri jikom kanimaꞌ cho ri Dios, xane in petinaq che ki sikꞌixik ri 
ajmakibꞌ rech käkikꞌex kanimaꞌ, käkikꞌex kꞌu ki chomanik, —xcha chke.

E kꞌo winaq ri xkitaꞌ che ri Jesús chrij ri ayuno
14 Ru tijoxelabꞌ ri tat Juan Qasal Jaꞌ xeopan rukꞌ ri Jesús, xkibꞌij che: 

¿Jas che ri uj xuqujeꞌ ri tataꞌibꞌ fariseos amaqꞌel käqaꞌn ri ayuno, i are kꞌu 
ri tijoxelabꞌ la man käkaꞌn tä ri ayuno? —xecha che.

15 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: ¿A kebꞌison lo ri winaq ri e kꞌo pa jun 
kꞌulanem aretaq ri achi ri teꞌ xkꞌuliꞌk kꞌo kukꞌ? Kopan kꞌu na ri qꞌij aretaq 
kesax bꞌi we achi riꞌ chkixol. Te kꞌu riꞌ käkaꞌn na ri ayuno pa ri qꞌij riꞌ, —
xcha ri Jesús chke.

16 Xuqujeꞌ xubꞌij ri Jesús chke: Man kꞌo tä jun winaq ri kutꞌis jun kꞌakꞌ 
kꞌojobꞌal chrij jun qꞌel atzꞌiaq. We ta je riꞌ ri kꞌakꞌ kꞌojobꞌal kukꞌol ribꞌ, käresaj 
kꞌu bꞌi jubꞌiqꞌ che ri qꞌel atzꞌiaq, känimar kꞌu ru teqꞌtobꞌik, —xcha chke. 
17 Man kꞌo tä jun ri kuya kꞌakꞌ vino pa qꞌel taq qꞌebꞌal re tzꞌum. We ta je riꞌ, 
ri vino kutꞌubꞌij na ri tzꞌum, ketzeletaj kꞌu na ri vino xuqujeꞌ taq ri tzꞌum. 
Rajwaxik kꞌut chi ri kꞌakꞌ vino käyiꞌ pa taq kꞌakꞌ taq qꞌebꞌal re tzꞌum, rech ri 
vino xuqujeꞌ taq ri tzꞌum man ketzeletaj taj, —xcha ri Jesús chke.

Käkunax jun ixoq yawabꞌ, xuqujeꞌ käkꞌastajisax 
ru miaꞌl ri tat Jairo ri xkäm na

18 Je waꞌ tajin kubꞌij ri Jesús chke ri winaq aretaq xopan jun tataꞌ ki 
nimal ri winaq aj Israel. Xxuki chuwäch ri Jesús, xubꞌij che: Ri alaj nu 
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miaꞌl kꞌä teꞌ xkäm kanoq. We kꞌu ri lal keꞌ la wukꞌ, käya la ri qꞌabꞌ la 
puwiꞌ, käkꞌasi na, —xcha che.

19 Xeꞌ kꞌu ri Jesús rukꞌ ri tataꞌ, e rachiꞌl ru tijoxelabꞌ. 20 Kꞌo kꞌu jun ixoq yawabꞌ, 
ri xkeꞌ kabꞌlajuj junabꞌ xaq kel u kikꞌel. Xqebꞌ kꞌu chrij ri Jesús, xuchap koq ru 
chiꞌ ru qꞌuꞌ. 21 Xubꞌij kꞌu pa ranimaꞌ: “Xuwi ta ne we kinchap koq ru qꞌuꞌ, kinutzir 
na,” —xcha ri ixoq. 22 Ri Jesús kꞌut xutzolqꞌomij ribꞌ, xril ri ixoq, xubꞌij che: 
Mäbꞌison chi la, nan, xkunataj kꞌu la, rumal chi xkojon la chwe, —xcha che.

Tzare chiꞌ kꞌut xutzir ri ixoq.
23 Aretaq ri Jesús xopan cho rachoch ri tataꞌ ri ki nimal ri winaq aj Israel, 

xrilo chi e kꞌo chi ri ajqꞌojomabꞌ ri kebꞌeꞌ che ri muqnajik, xuqujeꞌ xeril ri winaq 
chi sibꞌalaj käkikꞌis kibꞌ che oqꞌej, sibꞌalaj käkiraq ki chiꞌ. 24 Xubꞌij kꞌu chke: ¡Chel 
na apan alaq cho ja! Man käminaq tä ri ali, xane xa käwarik, —xcha chke.

Are kꞌu ri winaq xa xkitzeꞌj u wäch ri Jesús. 25 Ri Jesús kꞌut xeresaj bꞌi 
ri winaq cho ja, te kꞌu riꞌ xok bꞌik. Xuchap ri ali che ru qꞌabꞌ. Ri ali kꞌut 
xwalijik. 26 Xel kꞌu u tzijol waꞌ ri xbꞌantajik pa taq konojel ri tinimit chilaꞌ.

Ri Jesús keukunaj kiebꞌ achijabꞌ ri man kekowin taj kekaꞌyik
27 Aretaq xel bꞌi ri Jesús chilaꞌ, kiebꞌ moyabꞌ xeteri bꞌi chrij, xkiraq ki 

chiꞌ, xkibꞌij: ¡Tat, lal riꞌ ri Ralkꞌual kan ri qa mam David, toqꞌobꞌisaj la qa 
wäch! —xecha che.

28 Aretaq ri Jesús xok bꞌi pa ri ja, ri kiebꞌ moyabꞌ xeqebꞌ rukꞌ. Ri Jesús 
xutaꞌ chke: ¿A käkoj alaq chi kinkowin chubꞌanik waꞌ? —xcha chke.

Käqakojo, Tat, —xecha ri e areꞌ.
29 Ri Jesús xuchap koq ri ki waqꞌäch, xubꞌij chke: Jeꞌ ta bꞌaꞌ chbꞌantajik 

jas ri xkoj alaq chi kinkowin chubꞌanik, —xcha chke.
30 Xutzir kꞌu ri ki waqꞌäch. Ri Jesús sibꞌalaj xeupixbꞌaj, xubꞌij chke: 

Mätzijoj alaq waꞌ che jachin jun, —xcha chke.
31 Te kꞌu riꞌ, aretaq xebꞌel bꞌik, xkichap u tzijoxik waꞌ jas ri xubꞌan ri 

Jesús kukꞌ pa konojel taq ri tinimit ri kꞌo jelaꞌ.

Ri Jesús kukunaj jun achi ri man käkowin tä chik kächꞌawik
32 Tajin kebꞌel bꞌi ri kiebꞌ moyabꞌ ri xekunaxik, aretaq xkꞌam loq 

chuwäch ri Jesús jun achi mem ri kꞌo jun itzel espíritu che. 33 Aretaq 
xesax bꞌi ri itzel espíritu rumal ri Jesús, ri achi ri mem xuchaplej 
tzijonem. Ri winaq sibꞌalaj xkikajmaj waꞌ, xkibꞌij: Man kꞌo tä jumul ri jeꞌ 
qilom waꞌ waral pa Israel, —xechaꞌ.

34 Are kꞌu ri tataꞌibꞌ fariseos xkibꞌij: We achi riꞌ keresaj bꞌi ri itzel taq espíritus 
chke ri winaq rukꞌ ru chuqꞌabꞌ ri ki nimal ri itzel taq espíritus, —xechaꞌ.

Ri Jesús kel u kꞌux chke ri winaq
35 Ri Jesús xeusolij ri nimaq taq tinimit xuqujeꞌ ri alaj taq tinimit. Pa 

taq ri rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq xuya tijonik, xutzijoj 
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j 10:2 Ri tzij “apóstol” kel kubꞌij “taqom”. E kabꞌlajuj u taqoꞌn ri Jesús ri e chaꞌtal rumal. 

ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq. 
Xukunaj ronojel u wäch yabꞌil, xuqujeꞌ xresaj ronojel u wäch kꞌäx chke 
ri winaq. 36 Aretaq xeril ri kꞌialaj winaq, xel u kꞌux chke rumal chi 
kebꞌisonik, man kꞌo tä käkuꞌbꞌisan ki kꞌux. E jeꞌ ta ne chij ri man kꞌo tä 
kajyuqꞌ. 37 Xubꞌij kꞌu chke ru tijoxelabꞌ: Qas tzij sibꞌalaj nim ri qꞌatoj, xa 
kꞌu e kiebꞌ oxibꞌ ri ajchakibꞌ. 38 Chibꞌochiꞌj bꞌaꞌ ri Ajchaqꞌel ri qꞌatoj chi 
keutaq bꞌi nikꞌiaj ajchakibꞌ chik pa ru chak, —xcha chke.

Kechaꞌ ri kabꞌlajuj apóstoles rumal ri Jesús

10 �1 Ri Jesús xeusikꞌij ri kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ. Xuya chke chi käkꞌoji 
taqanik pa ki qꞌabꞌ che kesaxik bꞌi ri itzel taq espíritus, xuqujeꞌ 

che ki kunaxik ri winaq che ronojel u wäch yabꞌil o ronojel u wäch kꞌäx ri 
kꞌo chke.

2 Are waꞌ ri ki bꞌiꞌ ri kabꞌlajuj apóstoles: j nabꞌe ri tat Simón ri xuqujeꞌ 
käbꞌix Pedro che, rukꞌ ri tat Andrés ri rachalal. Ri tat Jacobo rukꞌ ri 
tat Juan ri rachalal ri e u kꞌojol ri tat Zebedeo. 3 Ri tat Felipe, ri tat 
Bartolomé, ri tat Tomás, xuqujeꞌ ri tat Mateo ri toqꞌil alkabꞌal. Ri tat 
Jacobo ru kꞌojol ri tat Alfeo. Ri tat Lebeo ri xuqujeꞌ käbꞌix Tadeo che. 4 Ri 
tat Simón ri käbꞌix u nimal tinimit che, xuqujeꞌ ri tat Judas Iscariote ri 
xjachow ri Jesús.

Ri Jesús keutaq bꞌi ri kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ 
chutzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio

5 Ri Jesús xeutaq bꞌi we achijabꞌ riꞌ, xeupixbꞌaj bꞌik, xubꞌij chke: Mixeꞌ 
pa taq ri ki tinimit ri winaq ri man aj Israel taj. Man kixok tä kꞌut pa 
taq ri ki tinimit ri winaq aj Samaria. 6 Xane are kixeꞌ kukꞌ ri winaq aj 
Israel, ri e jeꞌ ta ne chij e sachinaq kan pa taq juyubꞌ. 7 Jix, jibꞌij chke 
chi xa jubꞌiqꞌ man kuchaplej ru taqanik ri Dios. 8 Cheikunaj ri yawabꞌibꞌ, 
cheikꞌastajisaj ri käminaqibꞌ, cheikunaj ri kꞌo itzel taq chꞌaꞌk chkij, 
cheiwesaj kꞌu bꞌi ri itzel taq espíritus chke ri winaq. Ri ix xaq sipam waꞌ 
we kuinem riꞌ chiwe, kꞌo kꞌu bꞌaꞌ mitaꞌ che ri ki toꞌik ri winaq, —xcha 
chke.

9 Mikꞌam bꞌi i rajil. Ri qꞌän puaq, ri saq puaq, ri kiäq puaq mikꞌam 
kꞌu bꞌik. 10 Mikꞌam bꞌi ri i chim che ri bꞌe. Xa jun i kamixaꞌ kikꞌam bꞌik. 
Mikꞌam bꞌi i xajäbꞌ. Mikꞌam bꞌi i chꞌimiy. Je riꞌ, rumal chi taqal che ri 
ajchak chi käyiꞌ ri kajwataj che.

11 Apachike tinimit ri kixopan wi, we nim, we chꞌutin, chitzukuj jun 
winaq chilaꞌ ri qas kixkꞌulaj. Chixkanaj kan chilaꞌ kꞌä kichap na bꞌi jumul 
chik ri i bꞌe. 12 Aretaq kixok pa jun ja, chiya rutzil ki wäch ri e kꞌo pa 
ri ja. Kibꞌij chke chi are utzil kiwaj chke. 13 We taqal chke ri winaq ri e 
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k 10:15 Ri kiebꞌ tzij “Sodoma” y “Gomorra” keriqtaj pa ri Diccionario, kꞌisbꞌal re we Nuevo 
Testamento. 

kꞌo pa ri ja chi kiya kan rutzil ki wäch rukꞌ utzil, chiya kanoq. We kꞌu 
man taqal chke, miya kan rutzil ki wäch. 14 Are kꞌu we man kixkꞌulax 
kumal, we man käkaj taj käkitatabꞌej ri i tzij, chixel bꞌi cho ri ja riꞌ o pa 
ri tinimit riꞌ. Chitotaꞌ kan ri ulew ri kꞌo che taq ri iwaqan. (Chibꞌana waꞌ 
chuqꞌalajisaxik chkij ri winaq re ri tinimit riꞌ chi man utz tä ri käkaꞌno, 
kꞌo ki mak.) 15 Qas tzij kinbꞌij chiwe chi pa ri qꞌij ri käqꞌat na tzij pa ki 
wiꞌ ri winaq riꞌ rumal ri Dios, nim na ri kꞌäjisabꞌal ki wäch ri winaq re ri 
tinimit riꞌ chuwäch ri kꞌäjisabꞌal ki wäch ri winaq aj Sodoma xuqujeꞌ ri 
winaq aj Gomorra, k —xcha chke.

Käbꞌan na kꞌäx chke ri kojonelabꞌ
16 ¡Chiwilampeꞌ! Ri in kixintaq bꞌik jeꞌ ta ne chi ix chij chkixol ri utiw. 

Chixsakꞌlaj bꞌaꞌ jeꞌ jas ri kumätz, chibꞌana kꞌut jeꞌ jas ri kubꞌan ri palomäx 
ri man kubꞌan tä kꞌäx. 17 Chiwila bꞌaꞌ iwibꞌ, rumal chi ri winaq kixkijach 
na pa ki qꞌabꞌ ri ki nimaqil ri winaq, kixkichꞌay na pa taq ri rachoch Dios 
ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq. 18 Kixkikꞌam na bꞌi chkiwäch qꞌatal taq tzij, 
xuqujeꞌ chkiwäch nimaq taq taqanelabꞌ rumal wech in, rech kiqꞌalajisaj ri 
Utzalaj Tzij re ri Evangelio chkiwäch ri e areꞌ xuqujeꞌ chkiwäch ri winaq 
ri man aj Israel taj. 19 Aretaq kꞌut kixkꞌam bꞌik rech kixjach chkiwäch 
ri qꞌatal taq tzij, mixej iwibꞌ. Michomaj bꞌik jas ri kibꞌij, o jas ri kibꞌan 
chubꞌixik waꞌ. Kꞌol bꞌaꞌ pa i jolom chi aretaq rajwaxik kixchꞌawik, ri Dios 
käyoꞌw na chiwe ri tzij ri kibꞌij. 20 Man ix tä kꞌu riꞌ ri kixtzijon na, xane 
are ri Loqꞌalaj Espíritu rech ri qa Tat käyoꞌw na ri tzij pa ri iwanimaꞌ, —
xcha chke.

21 Ri winaq kekijach na ri kachalal pa kämisaxik. Ri nan tat kekijach 
na ri kalkꞌual pa kämisaxik. Ri alkꞌualaxelabꞌ käkiyak na kibꞌ chkij ri ki 
nan ki tat, kekijach na pa kämisaxik. 22 Ketzelax na i wäch kumal konojel 
ri winaq xa rumal wech in. Apachin kꞌu ri kuchꞌij ri kꞌäx kꞌä käkꞌis na 
ronojel kuriq na ru tobꞌanik ri Dios. 23 Aretaq käbꞌan kꞌäx chiwe pa jun 
tinimit, chixanimaj bꞌi pa jun tinimit chik. Qas tzij kinbꞌij chiwe chi mäjaꞌ 
kixkowin chusolixik taq konojel ri tinimit ri e kꞌo wi ri winaq aj Israel 
aretaq kinpe in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, —xcha chke ru 
tijoxelabꞌ.

24 Ri tijoxel man are tä nim na u bꞌanik chuwäch ru tijonel. Ri ajchak 
kꞌut man are tä nim na u bꞌanik chuwäch ri u patrón. 25 Ri tijoxel 
rajwaxik käkuꞌbꞌi u kꞌux chi käjunamataj na rukꞌ ru tijonel. Ri ajchak 
kꞌut rajwaxik käkuꞌbꞌi u kꞌux chi käjunamataj na rukꞌ ru patrón. We ri 
ajchaqꞌel ja käbꞌix Beelzebú che xa che yoqꞌbꞌal re, ¿jas ta kꞌu lo käbꞌix 
chke ri rachalaxik ri areꞌ?
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Waral käqil wi jachin chuwäch ri rajwaxik käqaxej wi qibꞌ
26 Rumal riꞌ mixej iwibꞌ chkiwäch ri winaq. Man kꞌo tä ri chꞌuqtalik 

ri mat kel na chi saq. Man kꞌo tä kꞌu ri kꞌuꞌtalik ri mat ketamax na. 
27 Ri kinbꞌij chiwe ix pa ri qꞌequm, chiya u bꞌixik pa saqil. Ri kinbꞌij 
chiwe chikꞌuyal, chiraqa i chiꞌ chubꞌixik waꞌ pa taq ri bꞌe. 28 Mixej iwibꞌ 
chkiwäch ri winaq ri kekowinik käkikämisaj ri cuerpo, man kekowin tä 
kꞌu chukämisaxik ri ranimaꞌ jun. Xane are chixej iwibꞌ chuwäch ri Jun ri 
käkowinik kusach u wäch ru cuerpo jun winaq xuqujeꞌ ri ranimaꞌ ri areꞌ 
pa ri qꞌaqꞌ.

29 ¿A mat xa jun centavo kekꞌiyix wi kiebꞌ alaj taq chikop ajuwokaj? 
Man kꞌo tä kꞌu jun chke we alaj taq chikop riꞌ ri käkämik we ta mat kraj 
ri i Tat. 30 Xuqujeꞌ ne ri rismal i wiꞌ, konojel waꞌ e ajilatal rumal ri Dios. 
31 Mixej bꞌaꞌ iwibꞌ, ri ix sibꞌalaj ix loqꞌ na chkiwäch kꞌia alaj taq chikop 
ajuwokaj, —xcha ri Jesús chke.

Ri käkiqꞌalajisaj kibꞌ chkiwäch ri winaq chi e kojoninaq che ri Jesucristo
32 Konojel ri käkiqꞌalajisaj kibꞌ chkiwäch ri winaq chi e kojoninaq chwe, 

ri in xuqujeꞌ kinqꞌalajisaj na chuwäch ri nu Tat ri kꞌo chilaꞌ chikaj chi e 
wachiꞌl in. 33 Apachin kꞌu ri kubꞌij chkiwäch ri winaq chi man retam tä nu 
wäch, ri in xuqujeꞌ kinbꞌij chuwäch ri nu Tat ri kꞌo chilaꞌ chikaj chi man 
wetam tä u wäch ri areꞌ, —xcha ri Jesús.

Rumal ri Jesús käkꞌoji na chꞌoj chkixol ri winaq
34 Michomaj chi ri in petinaq chuyaꞌik utzil chkixol ri winaq cho 

ruwächulew, xane rumal wech in käkꞌoji na chꞌoj chkixol ri winaq. 
35 Käbꞌantaj na chꞌoj rumal wech, jun tataꞌ chrij ri u kꞌojol, ru kꞌojol kꞌut 
chrij ru tat, jun chichuꞌ chrij ri ral ali, ri ali kꞌut chrij ru nan, xuqujeꞌ ne 
ri jun ali chik chrij ru nan ralibꞌ, ru nan ralibꞌ kꞌut chrij ri areꞌ. 36 Je riꞌ 
chi ri ki kꞌulel ri winaq chkijujunal, e areꞌ ri kachalaxik ri e areꞌ, —kächa 
ri Jesús.

37 Apachin ri loqꞌ na käril ru nan u tat chnuwäch in, man taqal tä riꞌ chi 
kok che nu tijoxel. Apachin ri loqꞌ na käril ru kꞌojol o ru miaꞌl chnuwäch 
in, man taqal tä riꞌ chi kok che nu tijoxel. 38 Apachin ri man käpe tä wukꞌ 
in rumal chi man kraj taj kuriq ri kämikal jas ri kinriq in, man taqal tä riꞌ 
chi kok che nu tijoxel. 39 Jachin ri kraj kutoꞌ u wiꞌ ru kꞌaslemal waral cho 
ruwächulew, käkäm na riꞌ. Jachin kꞌu ri kuya ru kꞌaslemal rumal wech in, 
kutoꞌ na u wiꞌ riꞌ ru kꞌaslemal.

Waral kätzijox wi ri tojbꞌal re ri käqaꞌno
40 Ri winaq ri utz i kꞌulaxik kubꞌano, in riꞌ kinukꞌulaj. Jachin ri 

kinukꞌulaj in, are kukꞌulaj riꞌ ri Jun ri xintaqow loq. 41 Jachin ri kukꞌulaj 
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jun qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri taqom loq rumal ri Dios, kukꞌam 
na ri tojbꞌal re jas ri käyiꞌ che jun qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 
Jachin ri kukꞌulaj jun utzalaj achi, kukꞌam na ri tojbꞌal re jas ri käyiꞌ che 
jun utzalaj achi rumal ri utzil ri kubꞌano. 42 Apachin ri kuya jun vaso 
joron che jun chke we winaq riꞌ ri man nim tä ki bꞌanik xa rumal chi are 
nu tijoxel waꞌ, qas kuriq na ri tojbꞌal re, —xcha ri Jesús chke.

E kꞌo u taqoꞌn ri Juan Qasal Jaꞌ keopan rukꞌ ri Jesús

11 �1 Aretaq ri Jesús xtoꞌtaj che ki pixbꞌexik ri kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ, 
xel bꞌi chilaꞌ rech kuya tijonik chke nikꞌiaj winaq pa taq ri tinimit 

jelaꞌ, xuqujeꞌ rech kutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chke.
2 Are kꞌu ri tat Juan Qasal Jaꞌ kꞌo pa cheꞌ. Xretamaj kꞌut jas ri tajin 

kubꞌan ri Cristo. Ri areꞌ xeutaq bꞌi kiebꞌ chke ru tijoxelabꞌ rukꞌ ri Jesús. 
3 Jeꞌ xubꞌano rech käkitaꞌ che: ¿A lal riꞌ ri Cristo ri käpe na? o ¿A rajwaxik 
ne käqeyej chi na jun chik? —xecha che.

4 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: Oj alaq, bꞌij alaq che ri tat Juan jas 
ri tajin kil alaq, xuqujeꞌ ri tajin käta alaq. 5 Bꞌij alaq che chi ri moyabꞌ 
kekaꞌy chik, ri chꞌokojibꞌ kebꞌin chik, ri kꞌo itzel chꞌaꞌk chkij tajin keutzir 
che ri ki yabꞌ. Bꞌij alaq che chi ri soꞌrabꞌ käkita chik, ri käminaqibꞌ tajin 
kekꞌastajik, xuqujeꞌ chi ri mebꞌaꞌibꞌ tajin kätzijox ri Utzalaj Tzij re ri 
Evangelio chke. 6 Utz re ri winaq ri man kubꞌan tä kiebꞌ u kꞌux chwij, —
xcha chke ru tijoxelabꞌ ri tat Juan.

7 Aretaq xebꞌeꞌ ru tijoxelabꞌ ri tat Juan, ri Jesús xuchaplej u tzijoxik ri 
tat Juan chke ri winaq, xubꞌij chke: ¿Jas xeꞌ alaq che rilik pa ri juyubꞌ 
ri kätzꞌinowik? ¿A xeꞌ alaq che rilik jun aj ri tajin käslabꞌisax rumal ri 
kiäqiqꞌ? 8 We man are tä riꞌ, ¿jas ri xil alaq? ¿A xil alaq jun achi ri jeꞌl ri 
ratzꞌiaq u kojom? Etam alaq chi ri kꞌo jeꞌlalaj taq katzꞌiaq, e kꞌo ri e areꞌ 
pa taq kachoch ri nimaq taq taqanelabꞌ. 9 ¿Jas kꞌu ri xeꞌ alaq che rilik? ¿A 
xil alaq jun qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios? Jeꞌ, je riꞌ, —xchaꞌ. Tzare 
kꞌu ri tat Juan nim na u bꞌanik chuwäch apachike qꞌalajisal re ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios. 10 Ri tat Juan are waꞌ ri tzꞌibꞌam kan chrij pa ru Loqꞌ Pixabꞌ 
ri Dios ri Tzꞌibꞌtalik ri kubꞌij:

Kintaq na bꞌi ri nu taqoꞌn,
känabꞌej kꞌu na chawäch

ri kubꞌan na u bꞌanik ra bꞌe,
—kächa riꞌ, —xcha ri Jesús chke ri winaq. 11 Qas tzij ri kinbꞌij chiwe chi 
chkixol konojel ri winaq ri e kꞌolinaq kꞌä we kämik riꞌ, man kꞌo tä jun 
ri nim na u qꞌij chuwäch ri tat Juan Qasal Jaꞌ. Pune je riꞌ, ri jun ri man 
qas nim tä u bꞌanik ri kätaqan ri Dios pa ranimaꞌ, are nim na u qꞌij waꞌ 
chuwäch ri tat Juan Qasal Jaꞌ, —xcha chke.

12 Tzpa taq ri qꞌij ri xpe ri tat Juan Qasal Jaꞌ kꞌä kämik, ri winaq 
xkichaplej loq u tijik ki chuqꞌabꞌ rech kebꞌok pa ru taqanik ri Dios. Ri 
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käkikoj ki chuqꞌabꞌ käkichomaj chi e areꞌ kechꞌakan na. 13 Ri Pixabꞌ ri 
xutzꞌibꞌaj ri qa mam Moisés kubꞌij chi käpe na ri Dios rech kätaqan pa ki 
wiꞌ ri winaq, xuqujeꞌ jeꞌ xkibꞌij konojel ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri 
Dios kꞌä xpe na ri tat Juan. 14 We kꞌu ri ix qas kiwaj kikoj waꞌ, ri tat Juan 
are ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri käpe na jas ri xpe ri qa mam 
Elías ojer. 15 Jachin taq ri käkijikibꞌa kanimaꞌ chutatabꞌexik ri nu tzij, 
chkitatabꞌej bꞌaꞌ, —xcha chke.

16 ¿Jas rukꞌ keinjunamaj wi ri winaq re we qꞌij junabꞌ riꞌ? Ri winaq 
kämik kejunamataj kukꞌ ri akꞌalabꞌ ri keetzꞌen pa taq ri kꞌayibꞌal, käkiraq 
ki chiꞌ che ki chꞌabꞌexik ri kachiꞌl, käkibꞌij: 17 “Xqoqꞌesaj ri suꞌ chiwe, man 
xixxojow tä kꞌut. Xqaꞌn u qꞌojom käminaq, man xixoqꞌ tä kꞌut,” —kecha 
riꞌ. 18 Xpe kꞌu ri tat Juan ri man wiꞌj taj, ri man kutij tä vino. Ri winaq 
kꞌut käkibꞌij chi xa kꞌo jun itzel espíritu che. 19 Aretaq kꞌut xinpe in, in 
riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, ri kinwiꞌk, ri kintij vino, konojel kꞌut 
käkibꞌij chi xa in jiqꞌalaj achi, in qꞌabꞌarel, in kachiꞌl ajmakibꞌ xuqujeꞌ 
toqꞌil taq alkabꞌal. Ri winaq ri utz ru chak qꞌalaj waꞌ chi kꞌo ri u noꞌj ri 
Dios rukꞌ, —xcha ri Jesús.

Ri tinimit jawijeꞌ e kꞌo wi ri winaq ri man keniman tä che ri Dios
20 Ri Jesús kꞌut xuchap ki yajik ri winaq pa taq ri tinimit jawijeꞌ u 

bꞌanom wi kꞌia taq kajmabꞌal. Je riꞌ, rumal chi ri winaq ri e kꞌo chilaꞌ 
man ki kꞌexom tä kanimaꞌ, man ki kꞌexom tä kꞌu ri ki chomanik. Xubꞌij 
kꞌu chke: 21 ¡Kꞌäx iwe, winaq re ri tinimit Corazín! ¡Kꞌäx iwe, winaq re ri 
tinimit Betsaida! We ta xebꞌan waꞌ we kajmabꞌal riꞌ pa taq ri tinimit Tiro, 
ri tinimit Sidón jas ri xebꞌantaj iwukꞌ ix, kꞌextajinaq ta chi riꞌ ri kanimaꞌ, 
ri ki chomanik ri winaq jelaꞌ. Xkikoj ta katzꞌiaq riꞌ ri kuqꞌalajisaj chi 
kebꞌisonik. Xuqujeꞌ kꞌo ta bꞌanom wi chi kuqꞌalajisaj chi are rumal ri ki 
mak chi kebꞌisonik, —xchaꞌ. 22 Kinbꞌij kꞌu chiwe ix chi pa ri qꞌij ri kuqꞌat 
na tzij ri Dios, nim na ri kꞌäjisabꞌal i wäch kiriq na chuwäch ri kꞌäjisabꞌal 
ki wäch ri käkiriq na ri winaq aj Tiro, aj Sidón. 23 Are kꞌu ri ix winaq aj 
Capernaum, ri sibꞌalaj kinimarisaj iwibꞌ, kꞌä pa ri qꞌaqꞌ kꞌut kixqasax wi 
na. We ta kukꞌ ri winaq aj Sodoma xebꞌan wi taq ri kajmabꞌal ri xebꞌantaj 
iwukꞌ ix, kꞌo ta na riꞌ ri ki tinimit kämik. 24 Kinbꞌij kꞌu chiwe chi pa ri 
qꞌij aretaq kuqꞌat na tzij ri Dios, nim na ri kꞌäjisabꞌal i wäch ix kiriq na 
chuwäch ri käkiriq ri winaq aj Sodoma, —xcha ri Jesús.

Ri Jesús kubꞌij chke ri winaq chi kepe rukꞌ rech kuxlan kanimaꞌ
25 Pa ri qꞌij riꞌ xubꞌij ri Jesús: Kinnimarisaj qꞌij la, Tat, Rajaw ri kajulew. 

Je riꞌ, rumal chi xkꞌuꞌ la ri etambꞌal la chkiwäch ri winaq ri kꞌo ki noꞌj, ri 
kꞌo ketambꞌal, are kꞌutum kꞌu la waꞌ chkiwäch ri man kꞌo tä ketambꞌal, ri 
jeꞌ ta ne chi e akꞌalabꞌ. 26 Jeꞌ, Tat, rumal chi je riꞌ ri utzalaj rayibꞌal la chke 
ri winaq.
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l 12:6 Ri Jun riꞌ are ri Jesús mismo. 

27 Ri nu Tat u jachom pa nu qꞌabꞌ ronojel ri kꞌolik. Man kꞌo tä jun ri 
qas retam u wäch ru Kꞌojol ri Dios, xane xaq xuwi ri qa Tat. Xuqujeꞌ 
man kꞌo tä jun ri qas retam u wäch ri qa Tat, xane xaq xuwi ri in, in riꞌ 
ri u Kꞌojol, xuqujeꞌ jachin kꞌu taq chke ri kwaj kinbꞌij wi jas ru bꞌanik ri 
qa Tat Dios. 28 Chixsaꞌj wukꞌ in, iwonojel ri ix kosinaq, iwonojel ri kꞌo 
iweqaꞌn, kinya kꞌu uxlanem chiwe. 29 Chikꞌama ri eqbꞌal yunt ri kinya 
chiwij. Chiwetamaj iwe wukꞌ in rumal chi ri in kꞌo nu paciencia, man 
kinnimarisaj tä wibꞌ. Kuxlan kꞌu na ri iwanimaꞌ. 30 Ri eqbꞌal yunt ri kinya 
chiwij man kꞌäx tä rukꞌaxik. Ri eqaꞌn kꞌut ri kinya chiwij, man al tä riꞌ.

Ru tijoxelabꞌ ri Jesús käkichꞌup ru jolom triko pa jun qꞌij re uxlanem

12 �1 Pa jun qꞌij re uxlanem ri Jesús tajin kokꞌow xol taq ri triko. Are 
kꞌu ru tijoxelabꞌ xpe ki numik, xkichap kꞌu u chꞌupik ru jolom taq 

ri triko. Xkibꞌaq pa ki qꞌabꞌ, te kꞌu riꞌ xkitijo. 2 Aretaq ri tataꞌibꞌ fariseos 
xkilo, xkibꞌij che ri Jesús: Chilampe la, ri tijoxelabꞌ la tajin käkaꞌn chak ri 
äwas u bꞌanik pa taq ri qꞌij re uxlanem.

3 Ri Jesús xubꞌij chke: ¿A mat kꞌo jumul ri sikꞌim alaq jas ri xubꞌan ri 
qa mam David ojer aretaq ri areꞌ xunaꞌ numik, xuqujeꞌ jas ri xkaꞌn ri e 
kꞌo rukꞌ? 4 Xok kꞌu bꞌi ri qa mam David pa ri nimalaj rachoch Dios, xutij 
kꞌu re ri wa ri yoꞌm cho ri Dios, xuya kꞌu ke ri e kꞌo rukꞌ xuqujeꞌ. Äwas 
kꞌu u tijik waꞌ kumal xaq jachinoq, xane xaq xuwi chke ri sacerdotes 
yaꞌtal wi waꞌ, —xchaꞌ. 5 Xuqujeꞌ xubꞌij: ¿A mat kꞌo jumul ri sikꞌim alaq pa 
ri Pixabꞌ ri xutzꞌibꞌaj ri qa mam Moisés, chi ri sacerdotes ri kepatänin pa 
ri rachoch Dios man keuxlan tä pa ri qꞌij re uxlanem? Pune ta ne je riꞌ 
man mak tä kꞌu riꞌ chi jeꞌ käkaꞌn waꞌ. 6 Kinbꞌij kꞌu chech alaq, chi waral 
kꞌo Jun l ri nim na u bꞌanik chuwäch ri nimalaj rachoch Dios. 7 Ri alaq xa 
man kächꞌobꞌ tä alaq jas kel kubꞌij waꞌ we tzij riꞌ ri tzꞌibꞌtal kan pa ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios ri kubꞌij: “Ri in kwaj chi ri ix kibꞌan toqꞌobꞌ chke ri winaq, 
man are tä kwaj chi keikämisaj awaj che ki sipaxik chnuwäch,” —kächa 
riꞌ. We ta qas kächꞌobꞌ alaq waꞌ, mat käqꞌat alaq tzij chi käkꞌäjisax ki wäch 
ri winaq ri man kꞌo tä ki mak. 8 Are kꞌu riꞌ ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios 
ri Qas Winaq, kꞌo nu taqanik puwiꞌ ri qꞌij re uxlanem xuqujeꞌ, —xcha ri 
Jesús chke ri tataꞌibꞌ fariseos.

Ri Jesús kukunaj jun achi ri käminaq jun u qꞌabꞌ
9 Xel kꞌu bꞌi ri Jesús chilaꞌ, xok bꞌi pa jun chke ri rachoch Dios ri 

käkimulij wi kibꞌ ri winaq. 10 Kꞌo kꞌu jun achi chilaꞌ ri käminaq jun u 
qꞌabꞌ. Are kꞌu ri tataꞌibꞌ fariseos käkaj käkitzukuj u mak ri Jesús, rumal riꞌ 
xkitaꞌ che: ¿A yaꞌtalik käkunax jun yawabꞌ pa ri qꞌij re uxlanem? —xecha 
che.
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11 Xchꞌaw ri Jesús, xubꞌij chke: We jun chiwe kꞌo jun u chij, kätzaq kꞌu 
bꞌi pa jun kꞌuaꞌ pa jun qꞌij re uxlanem, ¿a mat keꞌ riꞌ che resaxik? 12 E ta 
kꞌu lo jun winaq, are ri Dios nim na u bꞌanik käril wi waꞌ chuwäch jun 
chij. Rumal riꞌ yaꞌtal u bꞌanik toqꞌobꞌ pa taq ri qꞌij re uxlanem, —xcha 
chke.

13 Xubꞌij kꞌu ri Jesús che ri achi: Yuqu ri qꞌabꞌ la, —xcha che.
Xuyuq ru qꞌabꞌ, xutzir kꞌut. Jeꞌ chik ri u qꞌabꞌ riꞌ jas ri jun chik. 14 Xebꞌel 

kꞌu bꞌi ri tataꞌibꞌ fariseos, xkitala ki noꞌj chbꞌil taq kibꞌ jas ri käkaꞌn 
chukämisaxik ri Jesús.

Ri xubꞌij kanoq jun qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chrij ri Jesús
15 Aretaq ri Jesús xuchꞌobꞌ ri ki chomanik ri tataꞌibꞌ fariseos, xel bꞌi 

chilaꞌ. E kꞌia kꞌu ri winaq xeteri bꞌi chrij. Ri Jesús kꞌut xeukunaj konojel 
taq ri yawabꞌibꞌ. 16 Xeutaq kꞌu ri winaq, xubꞌij chke chi kꞌo jachin che 
mäkibꞌij wi jachin ri Areꞌ. 17 Xubꞌij ri Jesús waꞌ rech jeꞌ kel wi jas ri xubꞌij 
loq ri qa mam Isaías ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri xubꞌij:
	 18	Are waꞌ ri patänil we

ri chaꞌtal wumal,
ri sibꞌalaj loqꞌ chnuwäch,

ri käkikot ri wanimaꞌ rumal.
Kinya na ri Loqꞌalaj nu Espíritu

pa ranimaꞌ ri Areꞌ.
Kubꞌij kꞌu na chke konojel

ki wäch winaq chi
ri in kinqꞌat na tzij pa ki wiꞌ.

	 19	Man kächꞌojin taj, man kuraq tä u chiꞌ,
man kꞌo ta jun kätoꞌw ri Areꞌ ko kächꞌaw

pa taq ri bꞌe.
	 20	We kꞌo jun winaq ri jeꞌ jas jun aj

ri kotakik, man kuqꞌup taj.
We ne kꞌo jun winaq ri junam

jas jun candela
ri man nim tä ru qꞌaqꞌal,
man kuchup tä riꞌ.

Xane kächakun na che rilik
chi kopan na ri qꞌij
aretaq qas käqꞌat na tzij
rukꞌ jikomal.

	 21	Konojel kꞌu ki wäch winaq
cho ruwächulew,
käkuꞌbꞌi na ki kꞌux chrij ri Areꞌ,

—xcha ri Dios chuchiꞌ ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ.
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m 12:23 Ri “Ralkꞌual kan ri qa mam David” kel kubꞌij “Toꞌl Qe”, junam jas ri tzij “Cristo” o 
“Mesías”. n 12:24 Ri tzij “Beelzebú” are jun chke ru bꞌiꞌ ri Satanás. 

Käbꞌix chrij ri Jesús chi yoꞌm u chuqꞌabꞌ rumal ri Itzel
22 Xkꞌam kꞌu bꞌi jun achi rukꞌ ri Jesús. Ri achi mem xuqujeꞌ moy, kꞌo kꞌu 

jun itzel espíritu rukꞌ. Xkunax kꞌu rumal ri Jesús, je riꞌ chi ri achi xkowinik 
xkaꞌyik xuqujeꞌ xchꞌawik. 23 Konojel ri winaq xkikajmaj waꞌ, xkibꞌij: ¿A mat 
are waꞌ ri Ralkꞌual kan ri qa mam David m ri käbꞌixik chi käpe na? —xechaꞌ.

24 Aretaq kꞌut xkita ri tataꞌibꞌ fariseos ri käkibꞌij ri winaq, ri e areꞌ xkibꞌij: 
We achi riꞌ käkowinik keresaj bꞌi ri itzel taq espíritus chke ri winaq xa rumal 
ru chuqꞌabꞌ ri Beelzebú n ri ki nimal ri itzel taq espíritus ri kꞌo rukꞌ, —xechaꞌ.

25 Ri Jesús xuchꞌobꞌo jas ri tajin käkichomaj, xubꞌij kꞌu chke: Apachike 
qꞌatbꞌal tzij ri u bꞌanom kiebꞌ, ri juchꞌobꞌ qꞌatal taq tzij käkiyak kibꞌ chkij 
ri juchꞌobꞌ chik, ri qꞌatbꞌal tzij riꞌ käkꞌis na u wäch. We jun tinimit o jun ja 
winaq u bꞌanom kiebꞌ rumal chi kꞌo chꞌoj chkixol, man naj tä riꞌ kuchꞌijo. 
26 Je riꞌ xuqujeꞌ, we ta ri Satanás käresaj bꞌi ri Satanás, u bꞌanom kiebꞌ 
riꞌ. We ta je riꞌ, ¿a naj ta kꞌu riꞌ kuchꞌij ru taqanik? ¡Man jeꞌ taj! 27 Ri alaq 
käbꞌij alaq chi ri in kinwesaj bꞌi ri itzel taq espíritus rukꞌ ru chuqꞌabꞌ 
ri Beelzebú. We ta je riꞌ, ¿jachin käyoꞌw ki chuqꞌabꞌ ri tijoxelabꞌ alaq 
che kesaxik bꞌi ri itzel taq espíritus? Qas are ri e areꞌ käkiqꞌalajisaj chi 
xa sachinaq alaq. 28 Ri in kꞌut kinwesaj bꞌi ri itzel taq espíritus rukꞌ ru 
chuqꞌabꞌ ri Espíritu rech ri Dios ri kꞌo wukꞌ. Kel kubꞌij waꞌ chi ri Dios kꞌo 
chi ukꞌ alaq rech kätaqan puwiꞌ alaq, —xcha chke.

29 Man kꞌo tä jun käkowinik kok pa rachoch jun achi ri sibꞌalaj kꞌo u 
chuqꞌabꞌ, kärelaqꞌaj kꞌu bꞌi ri jastaq re, we ta mat nabꞌe kuyut na ri achi ri 
kꞌo u chuqꞌabꞌ. Te kꞌu riꞌ käkowinik kärelaqꞌaj bꞌi ri jastaq re.

30 Ri jun ri man junam tä u chomanik wukꞌ, kinukꞌulelaj riꞌ. Ri jun ri 
man kächakun tä wukꞌ, xaq kutur riꞌ ri nu chak, —xcha chke.

31 Rumal riꞌ kinbꞌij chech alaq: Ronojel mak ri käkaꞌn ri winaq kuyaꞌ 
käsachtaj na ki mak riꞌ rumal ri Dios, xuqujeꞌ ronojel ri äwas u bꞌixik 
chrij ri Dios ri käkibꞌij ri winaq kuyaꞌ käsachtaj na ki mak riꞌ. Are kꞌu we 
käkibꞌij ri äwas u bꞌixik chrij ri Loqꞌalaj Espíritu man kuyaꞌ taj käsachtaj 
ri ki mak riꞌ. 32 Apachin ri kubꞌij tzij ri äwas u bꞌixik chwij in, in riꞌ ri 
Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, käsachtaj na u mak riꞌ che. Apachin kꞌu 
ri kubꞌij ri äwas u bꞌixik chrij ri Loqꞌalaj Espíritu, man käsachtaj tä na u 
mak riꞌ che waral cho we uwächulew. Man käsach tä kꞌu u mak riꞌ pa ri 
jun kꞌaslemal chik ri käpe na, —xcha ri Jesús.

Ri jun cheꞌ rumal ru wäch kächꞌobꞌtajik jas u bꞌanik
33 We utz ri cheꞌ, utz ru wäch ri kuya. We man utz tä ri cheꞌ, man utz tä 

ru wäch riꞌ ri kuya. Ri jun cheꞌ rumal ru wäch kächꞌobꞌtajik jas u bꞌanik. 
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34 ¡Ri alaq, alaq subꞌanelabꞌ taq winaq! ¿A käkowin lo alaq riꞌ chubꞌixik 
utzalaj taq tzij, alaq itzel taq winaq kꞌut? Ri kel loq pu chiꞌ ri winaq, are 
waꞌ ri qas kꞌo pa ranimaꞌ. 35 Ri utzalaj winaq, utz riꞌ ri kubꞌij rumal rech 
ri utzil ri kꞌo pa ranimaꞌ. Ri itzel winaq, man utz tä riꞌ ri kubꞌij rumal chi 
etzelal waꞌ ri kꞌo pa ranimaꞌ. 36 Kinbꞌij kꞌu chech alaq, chi pa ri qꞌij aretaq 
kuqꞌat na tzij ri Dios, konojel ri winaq käkijach na kuenta rumal ronojel 
tzij ri ki bꞌim ri man kꞌo tä u patän. 37 Jas kꞌu jeꞌ ri kätzijon ri winaq, are 
je riꞌ ri qꞌatow tzij ri käbꞌan na puwiꞌ. Käqꞌalajisax kꞌu na we kꞌo u mak o 
man kꞌo taj.

Ri lawalo taq winaq käkitaꞌ jun kajmabꞌal etal che ri Jesús
38 Jujun tataꞌibꞌ fariseos kachiꞌl jujun tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ, xkibꞌij 

che ri Jesús: Ajtij, käqaj chi käbꞌan la jun kajmabꞌal etal chqawäch rech 
käqilo, —xecha che.

39 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: Ri lawalo taq winaq, ri man jikom 
tä kanimaꞌ, käkaj chi kinbꞌan jun kajmabꞌal etal chkiwäch. Man käyiꞌ tä 
kꞌu waꞌ chke, xane xaq xuwi ri etal chrij ri Jonás ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios ojer. 40 Jeꞌ jas ri Jonás xkꞌoji chupam ri jun nimalaj kär 
oxibꞌ qꞌij, oxibꞌ aqꞌabꞌ, are kꞌu jeꞌ kinbꞌan na in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri 
Qas Winaq, kinkꞌoji kꞌu na xeꞌ ri ulew oxibꞌ qꞌij, oxibꞌ aqꞌabꞌ. 41 Ri winaq 
aj Nínive, pa ri qꞌij re ri qꞌatow tzij aretaq käqꞌat tzij pa ki wiꞌ ri winaq ri 
e kꞌo kämik, käkiqꞌat na tzij pa ki wiꞌ chi käkꞌäjisax ki wäch. Je riꞌ, rumal 
chi ri winaq aj Nínive, xkikꞌex ri kanimaꞌ, xkikꞌex kꞌu ri ki chomanik 
aretaq ri Jonás xutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chke. Waral kꞌut kꞌo Jun ri 
nim na u bꞌanik chuwäch ri Jonás. 42 Xuqujeꞌ ri nimalaj taqanel ixoq ri 
xkꞌoji chumox ri relbꞌal qꞌij, käkꞌoji na pa ri qꞌij re ri qꞌatow tzij. Aretaq 
käqꞌat tzij pa ki wiꞌ ri winaq ri e kꞌo kämik, ri areꞌ kuqꞌat na tzij pa ki wiꞌ 
chi käkꞌäjisax ki wäch. Je riꞌ, rumal chi ri ixoq riꞌ naj xel wi loq, xpe kꞌu 
chutatabꞌexik ri nimalaj retambꞌal ri Salomón. Waral kꞌut kꞌo wi Jun ri 
nim na u bꞌanik chuwäch ri Salomón.

Waral kätzijox wi ri kubꞌan jun itzelalaj espíritu, kätzelej loq
43 Aretaq jun itzelalaj espíritu kel bꞌi che jun winaq, xaq käwakatalobꞌ 

chik pa taq juyubꞌ ri kätzꞌinowik, kutzukuj jawijeꞌ kuxlan wi. Aretaq 
man kuriq taj jawijeꞌ kuxlan wi, kubꞌij: 44 “Kintzelej na bꞌi cho ri 
wachoch jawijeꞌ ri xinel wi loq,” —kächaꞌ. Aretaq kopanik, kuriqa ri 
ranimaꞌ ri winaq jeꞌ u bꞌanik jun ja tolonik, mesom chi u pam, utz kꞌu 
bꞌanom che. 45 Keꞌ kꞌut, keukꞌama chi na wuqubꞌ itzelalaj taq espíritus 
ri sibꞌalaj e lawalo na chuwäch ri areꞌ. Konojel waꞌ kebꞌok pa ranimaꞌ 
ri winaq. Ri winaq riꞌ nim na ri kꞌäx kuriq na chuwäch ri kꞌäx ri xuriq 
nabꞌe. Je kꞌu waꞌ ri käkikꞌulmaj na ri lawalo taq winaq kämik, —xcha 
chke.
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Ru nan ri Jesús xuqujeꞌ taq ru chaqꞌ keopan rukꞌ
46 Ri Jesús tajin kätzijon na kukꞌ ri winaq aretaq xopan ru nan, e rachiꞌl 

ri rachalal. Xaq kꞌu chrij ri ja e takꞌatoj wi, käkaj kꞌut ketzijon rukꞌ ri 
Jesús. 47 Kꞌo kꞌu jun ri xubꞌij che ri Jesús: Ri nan la, xuqujeꞌ ri chaqꞌ la e 
kꞌo chrij ri ja, kächꞌabꞌex la kumal, —xecha che.

48 Xubꞌij kꞌu ri Jesús che ri xbꞌin che: ¿Jachin riꞌ ri nu nan, xuqujeꞌ 
jachin taq ri qas e wachalal? —xcha che.

49 Xeukꞌut ru tijoxelabꞌ chkiwäch ri winaq, te kꞌu riꞌ xubꞌij: E are waꞌ jeꞌ 
ta ne ri nu nan, xuqujeꞌ ri nu chaqꞌ, —xchaꞌ. 50 Je riꞌ, rumal chi apachin 
ta ne ri käbꞌanow ru rayibꞌal ri nu Tat ri kꞌo chilaꞌ chikaj, are waꞌ ri qas 
wachalal, ri nu chaqꞌ, ri wanabꞌ, ri nu nan, —xcha ri Jesús chke.

Ri Jesús kutzijoj ri kꞌutbꞌal chrij ri tikol ijaꞌ

13 �1 Pa ri qꞌij riꞌ ri Jesús xel loq cho ja, xeꞌ kꞌu chuchiꞌ ri mar, xtꞌuyi 
kꞌu chilaꞌ. 2 Xkimulij kꞌu kibꞌ kꞌia winaq rukꞌ, je riꞌ chi xok bꞌi ri 

Areꞌ pa jun barco, xtꞌuyi kꞌu chupam. Konojel ri winaq xekanaj kan cho ri 
ulew chuchiꞌ ri mar. 3 Xeukoj kꞌu taq kꞌutbꞌal che ki tijoxik ri winaq chkij 
kꞌia u wäch taq noꞌj, xubꞌij chke: Xel bꞌi jun tikol ijaꞌ cho rachoch, xeꞌ 
chubꞌanik u tikoꞌn, —xcha chke. 4 Aretaq tajin kujopij ri ijaꞌ, xqaj jubꞌiqꞌ 
ri ijaꞌ pa ri bꞌe. Xeopan kꞌu ri chikop ajuwokaj. Kerapapik xeqajik, xa 
xkitij bꞌi ri ijaꞌ. 5 Xqaj chi jubꞌiqꞌ xol taq ri abꞌaj, ri man kꞌo tä wi kꞌia ulew. 
Chanim kꞌut xkꞌiy ri jubꞌiqꞌ ijaꞌ riꞌ rumal chi man pim tä ri ulew. 6 Aretaq 
kꞌut xel loq ri qꞌij, xekꞌat ri alaj taq tikoꞌn rumal, xechaqiꞌjik rumal chi 
man qas tä kꞌu kꞌo ki xeraꞌ. 7 Xqaj chi kꞌu jubꞌiqꞌ ri ijaꞌ pa taq ri qꞌayes ri 
kꞌo ki kꞌixol. Xekꞌiy kꞌu ri qꞌayes, xekijiqꞌisaj ri tikoꞌn. 8 Are kꞌu ri nikꞌiaj 
ijaꞌ chik xeqaj pa utzalaj ulew. Sibꞌalaj xewächinik. E kꞌo jujun tikoꞌn 
xkiya jujun ciento ki wäch pa taq ri ki jolom ri triko chkijujunal, e kꞌo kꞌu 
juleꞌ chik xkiya oxkꞌal ki wäch pa taq ri jujun ki jolom. Ri nikꞌiaj tikoꞌn 
chik xkiya juwinaq lajuj ki wäch chkijujunal, —xcha ri Jesús chke ri 
winaq. 9 We ri ix kijikibꞌa ri iwanimaꞌ chutatabꞌexik ri nu tzij, ¡chitatabꞌej 
bꞌaꞌ! —xcha chke.

Ri Jesús kubꞌij chke ru tijoxelabꞌ jas ki patän ri kꞌutbꞌal ri kukojo
10 Ru tijoxelabꞌ ri Jesús xeqebꞌ rukꞌ, xkitaꞌ che: ¿Jas che kukꞌ taq kꞌutbꞌal 

ketzijobꞌej la ri winaq? —xecha che.
11 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: Ri ix yoꞌm chiwe rumal ri Dios ri 

retamaxik ri man ketam tä ri nikꞌiaj winaq chik chrij ru taqanik ri Dios 
pa ki wiꞌ ri winaq. Man yaꞌtal tä kꞌu chke ri e areꞌ chi käkichꞌobꞌ waꞌ. 
12 Ri winaq ri kꞌo kꞌo rukꞌ, käyiꞌ chi na nikꞌiaj che rech känimar ri kꞌo 
rukꞌ. Are kꞌu ri winaq ri man kꞌo tä kꞌo rukꞌ, ri jubꞌiqꞌ ri kꞌo rukꞌ kesax 
na che. 13 Rumal riꞌ keintzijobꞌej ri winaq kukꞌ taq kꞌutbꞌal, rumal chi 
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pune jaqal ri ki waqꞌäch, man kekowin tä chuchꞌobꞌik ri käkilo, jeꞌ ta ne 
chi man kekaꞌy taj. Pune käkitatabꞌej ri qas tzij, man käkichꞌobꞌ tä riꞌ ri 
ki tatabꞌem. Jeꞌ ta ne chi man käkita tä ri kinbꞌij. 14 Are kꞌu jeꞌ käbꞌantaj 
na waꞌ kukꞌ ri e areꞌ jas ri xubꞌij ri qa mam Isaías ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios:

Ri ix, pune kitatabꞌej ri qas tzij,
man kichꞌobꞌ taj.

Pune kixkaꞌyik, man kichꞌobꞌ tä
ri kiwilo.

	 15	Je riꞌ, rumal chi abꞌajarinaq
ri kanimaꞌ we winaq riꞌ.

Man utz tä ketow tzij.
Ki tzꞌapim kꞌu ri ki waqꞌäch

rech man kekaꞌy taj.
Jeꞌ u bꞌanom ri kanimaꞌ

rech man käkita taj,
rech man käqaj tä ri nu tzij pa kanimaꞌ,
rech man kinkitzukuj taj rech keinkunaj,

—xcha ri Dios chuchiꞌ ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ.
16 Are kꞌu ri iwe ix, sibꞌalaj utz iwe, rumal chi tajin kiwil ri tajin 

kinbꞌano, tajin kita ri tajin kinbꞌij. 17 Qas tzij kinbꞌij chiwe chi e kꞌia 
qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, xuqujeꞌ e kꞌia utzalaj taq winaq 
xkaj xkilo jas ri tajin kiwil ix kämik, man xkil tä kꞌut. Xkaj xkita jas ri 
tajin kita ix kämik, man xkita tä kꞌut, —xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Ri Jesús kubꞌij chke ru tijoxelabꞌ jas kel kubꞌij ri kꞌutbꞌal chrij ri tikol ijaꞌ
18 Chitatabꞌej bꞌaꞌ jas kel kubꞌij ri kꞌutbꞌal chrij ri tikol ijaꞌ, —xcha chke. 

19 Ri ijaꞌ ri xeqaj pa ri bꞌe, e are waꞌ jas ri winaq ri käkitatabꞌej ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios chrij ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq, man käkichꞌobꞌ 
tä kꞌut. Chanim käpe ri Itzel, käresaj kꞌu bꞌi ri tzij ri xqaj pa kanimaꞌ. 
20 Ri ijaꞌ ri xeqaj xol taq ri abꞌaj, e are waꞌ jas ri winaq ri käkita ru Tzij 
ri Dios rukꞌ kikotemal, jeꞌl käkito. 21 Rumal kꞌut chi man qas tä kꞌo ri ki 
xeraꞌ, xa kiebꞌ oxibꞌ qꞌij käkichꞌijo. Aretaq kꞌut käkichaplej u riqik kꞌäx, 
kraj keyoqꞌik rumal rech ru Tzij ri Dios, chanim ketzaq kanoq. 22 Ri ijaꞌ 
ri xeqaj pa taq ri qꞌayes ri kꞌo ki kꞌixol, e are waꞌ jas ri winaq ri käkita ru 
Tzij ri Dios, are kꞌu käkilij na ri jastaq rech we uwächulew riꞌ, kesubꞌtaj 
rumal ri qꞌinomal. Are kꞌu waꞌ käjiqꞌisan ru Tzij ri Dios, man käwächin 
tä kꞌu riꞌ pa ri kanimaꞌ. 23 Are kꞌu ri ijaꞌ ri xeqaj pa utzalaj ulew, e are waꞌ 
jas ri winaq ri käkita ru Tzij ri Dios, käkichꞌobꞌo. Käkiya kꞌu kꞌia ki wäch. 
E jeꞌ jas ri ijaꞌ ri xkiya jujun ciento ki wäch chkijujunal, nikꞌiaj chik e jeꞌ 
jas ri ijaꞌ ri xkiya oxkꞌal ki wäch chkijujunal, jujun chik e jeꞌ jas ri ijaꞌ ri 
xkiya juwinaq lajuj ki wäch chkijujunal, —xcha chke.
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Waral käqil wi ri kꞌutbꞌal chrij ri itzel qꞌayes ri xkꞌiy xol taq ri triko
24 Ri Jesús xukoj jun kꞌutbꞌal chik chkiwäch: Ru taqanik ri Dios pa ki 

wiꞌ ri winaq, are junam rukꞌ jun achi ri xutik utzalaj ijaꞌ pa ri rulew. 
25 Xpe kꞌu jun u kꞌulel ri ajchaqꞌel ri tikoꞌn. Aretaq konojel tajin kewarik, 
xok bꞌi pa ri ulew, xutika kꞌu kan itzel taq qꞌayes xol taq ri triko. Te kꞌu riꞌ 
xeꞌk. 26 Aretaq xkꞌiy ri triko, xechomaqir ru jolom, xuqujeꞌ xekꞌiy ri itzel 
taq qꞌayes. 27 Xebꞌeꞌ kꞌu ri ajchakibꞌ, xekibꞌij che ri ki patrón: “Tat, we qas 
utz ri ijaꞌ ri xtik la, ¿jawijeꞌ kꞌut xpe wi waꞌ we itzel qꞌayes riꞌ?” —xecha 
che. 28 Xubꞌij kꞌu ri patrón chke: “Xa kꞌo jun nu kꞌulel xbꞌanow waꞌ,” —
xcha chke. Ri ajchakibꞌ xkibꞌij che ri ki patrón: “¿A kaj la chi keqabꞌoq ri 
itzel taq qꞌayes?” —xecha che. 29 Ri patrón xubꞌij chke: “Man utz tä riꞌ we 
jeꞌ kibꞌano, rumal chi we ne kibꞌoq bꞌi ri triko junam rukꞌ ri itzel qꞌayes. 
30 Chekꞌiy na ri itzel taq qꞌayes junam rukꞌ ri triko, chiweyej na kꞌä kuriq 
ri qꞌatoj. Keintaq kꞌu na bꞌi ri ajchakibꞌ rech nabꞌe käkimol ri itzel taq 
qꞌayes, käkixim pa taq yataj, te kꞌu riꞌ käkiporoj. Are kꞌu ri triko käkikꞌol 
na pa ri nu kꞌuja,” —xcha chke.

Ri Jesús kutzijoj ri kꞌutbꞌal chrij ri ijaꞌ re mostaza
31 Ri Jesús xukoj chi jun kꞌutbꞌal chkiwäch, xubꞌij: Ru taqanik ri Dios 

pa ki wiꞌ ri winaq, junam waꞌ rukꞌ ri ijaꞌ re ri tikoꞌn ri käbꞌix “mostaza” 
che, ri kutik jun achi pa ri rulew. 32 Qas tzij ri ijaꞌ riꞌ are ri sibꞌalaj nitzꞌ 
na chkiwäch konojel taq u wäch ijaꞌ. Aretaq kꞌut käkꞌiyik, are nim na keꞌ 
chkiwäch konojel taq ri tikoꞌn. Kubꞌan jun nimalaj cheꞌ, je riꞌ chi ri chikop 
ajuwokaj käkaꞌn ri ki sok xol taq ru qꞌabꞌ, kemuꞌjan chupam, —xcha ri 
Jesús chke.

Waral käqil wi ri kꞌutbꞌal chrij ri chꞌäm re kaxlan wa
33 Ri Jesús xukoj chi jun kꞌutbꞌal chkiwäch, xubꞌij: Ru taqanik ri 

Dios pa ki wiꞌ ri winaq, are jeꞌ jas ri chꞌäm ri kuya jun ixoq rukꞌ oxibꞌ 
pajbꞌal kꞌäj, rech kukꞌiyisaj ronojel ri qꞌor re kaxlan wa, —xcha ri Jesús 
chke.

Waral käqil wi ri ki patän ri kꞌutbꞌal ri kukoj ri Jesús
34 Ronojel waꞌ we tzij riꞌ xubꞌij ri Jesús chke ri winaq kukꞌ taq kꞌutbꞌal. 

Xaq xuwi kukꞌ taq kꞌutbꞌal xeutzijobꞌej ri winaq. 35 Jeꞌ xbꞌantaj waꞌ rech 
qas jeꞌ kel wi jas ri xubꞌij ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri Tzꞌibꞌtal 
kanoq:

Kintzijon na kukꞌ taq kꞌutbꞌal,
kinbꞌij na ri man etamtal taj

tzaretaq ri Dios xubꞌan ri kajulew,
—xcha riꞌ.
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Ri Jesús kuqꞌalajisaj ri kel kubꞌij ri kꞌutbꞌal 
chrij ri itzel qꞌayes xol taq ri triko

36 Xtäni kꞌu ri Jesús che ru tzij, xeutaq bꞌi ri winaq cho taq ri kachoch, 
ri Areꞌ kꞌut xok pa ja. Are kꞌu ri tijoxelabꞌ xkiriq kibꞌ rukꞌ, xkibꞌij che: Bꞌij 
la chqe jas kel kubꞌij ri kꞌutbꞌal chrij ri itzel qꞌayes ri xtik kan pa ri ulew, 
—xecha che.

37 Ri Jesús xubꞌij chke: Ri kätikow ri utzalaj ijaꞌ, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios 
ri Qas Winaq. 38 Ri ulew are ronojel ruwächulew. Ri utzalaj ijaꞌ e are waꞌ ri 
winaq ri kätaqan ri Dios pa ki wiꞌ. Ri itzel qꞌayes e are waꞌ ri winaq ri e rech 
ri itzel. 39 Ri kꞌulel ri xtikow ri itzel qꞌayes, are ri Itzel waꞌ. Ri qꞌatoj kel kubꞌij 
ri kꞌisbꞌal re ruwächulew aretaq käkꞌis ronojel. Ri kebꞌanow ri qꞌatoj e areꞌ 
ri ángeles. 40 Jeꞌ jas ri käbꞌan che ri itzel qꞌayes, kämolik, käkꞌiäq pa ri qꞌaqꞌ, 
are kꞌu jeꞌ käbꞌan na pa ri kꞌisbꞌal re ruwächulew. 41 Ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual 
ri Dios ri Qas Winaq, keintaq na loq ri nu ángeles che ki molik konojel ri 
winaq ri kekitaqchiꞌj nikꞌiaj winaq chik che mak, xuqujeꞌ ri bꞌanal taq etzelal. 
42 Kekikꞌiäq kꞌu na bꞌi pa ri nimalaj qꞌaqꞌ, jawijeꞌ kebꞌoqꞌ wi na, käkiquchꞌuchꞌej 
na ri ki ware. 43 Are kꞌu ri käkaꞌn ri kraj ri Dios, keopan na jawijeꞌ ri kätaqan 
wi ri qa Tat chilaꞌ chikaj. Kejuluw na jeꞌ jas ri qꞌij. We kijikibꞌa ri iwanimaꞌ 
chutatabꞌexik ri kinbꞌij, ¡chitatabꞌej bꞌaꞌ! —xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Waral käqil wi ri kꞌutbꞌal chrij ri qꞌinomal ri muqtalik
44 Ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq, kinjunamaj rukꞌ jun koxon 

puaq ri muqtalik. Käriqtaj kꞌu ri puaq rumal jun achi. Ri areꞌ kumuq chi 
kꞌu kan jumul chik chilaꞌ. Rumal ru kikotemal keꞌk, kukꞌiyij ronojel ri 
jastaq re, kuloqꞌ ri ulew, —kächaꞌ.

Waral käqil wi ri kꞌutbꞌal chrij ri perla ri paqal rajil
45 Xuqujeꞌ kinjunamaj ru taqanik ri Dios rukꞌ jun ajkꞌay ri kutzukuj 

jeꞌlalaj taq abꞌaj ri kejuluwik. 46 Aretaq kuriq jun ri sibꞌalaj paqal rajil, 
keꞌk, kukꞌiyij ronojel ri jastaq re, kuloqꞌ ri perla ri xuriqo, —kächaꞌ.

Waral käqil wi ri kꞌutbꞌal chrij ri kꞌat chapäbꞌal kär
47 Xuqujeꞌ kinjunamaj ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq rukꞌ jun 

kꞌat chapäbꞌal kär ri käkꞌiäq bꞌi pa ri jaꞌ, kebꞌok kꞌu ronojel ki wäch kär 
chupam. 48 Aretaq nojinaq chi ri kꞌat, kesax loq kumal ri chapal taq kär, 
käkiya chuchiꞌ ri jaꞌ, te kꞌu riꞌ ketꞌuyi che ki chaꞌik ri kär. Ri utzalaj taq 
kär kekiya pa taq chikäch, are kꞌu ri man e utz taj, kekikꞌiäq kan pa ri 
jaꞌ, —kächaꞌ. 49 Are je waꞌ käbꞌantaj na aretaq käkꞌis ruwächulew. Kepe 
ri ángeles che ki chaꞌik ri utzalaj taq winaq chkixol ri man e utz taj. 
50 Ri man e utz taj kekikꞌiäq na pa ri nimalaj qꞌaqꞌ. Chilaꞌ kebꞌoqꞌ wi na, 
käkiquchꞌuchꞌej na ri ki ware, —xcha ri Jesús chke.
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o 13:55 Ri qolol cheꞌ xuqujeꞌ käbꞌix “ajanel” o “carpintero” che rumal ru chak. 

Waral käqil wi ri kätzijox chrij ri kꞌakꞌ taq 
jastaq xuqujeꞌ ri qꞌel taq jastaq

51 Ri Jesús xutaꞌ chke ri winaq, xubꞌij: ¿A kichꞌobꞌ ronojel ri xinbꞌij? —
xcha chke.

Käqachꞌobꞌo, —xecha che.
52 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Aretaq jun tijonel re ri Pixabꞌ kraj käretamaj 

ronojel chrij ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq, jeꞌ u bꞌanik riꞌ jas jun 
ajchaqꞌel ja ri kꞌo kꞌia jastaq re. Aretaq rajwaxik ri qꞌel che, käresaj loq, 
kukojo. Aretaq rajwaxik ri kꞌakꞌ che, käresaj loq, kukojo, —xcha ri Jesús 
chke.

Ri Jesús kꞌo jumul chik pa ri tinimit Nazaret
53 Aretaq xtoꞌtaj ri Jesús che ki tijoxik ri winaq kukꞌ taq we kꞌutbꞌal riꞌ, 

xel bꞌi chilaꞌ. 54 Xopan kꞌu pa ri u tinimit ri Areꞌ. Xuchaplej ki tijoxik ri 
winaq pa ri rachoch Dios ri kꞌo chilaꞌ. Are kꞌu ri winaq sibꞌalaj xkikajmaj 
waꞌ, xkibꞌij: ¿Jawijeꞌ xretamaj wi we achi riꞌ we noꞌj riꞌ? ¿Jas lo kubꞌano 
che ki bꞌanik ri nimaq taq kajmabꞌal ri tajin kebꞌantaj rumal? —xechaꞌ. 
55 Are waꞌ ru kꞌojol ri tataꞌ ri qolol cheꞌ, o ru nan kꞌut are ri nan María. 
Katz ri a Jacobo, ri a José, ri a Simón, xuqujeꞌ ri a Judas. 56 E kꞌo kꞌu ri 
ranabꞌ qukꞌ waral xuqujeꞌ. ¿Jawijeꞌ kꞌut xretamaj wi waꞌ ronojel ri tajin 
kubꞌano? —xechaꞌ.

57 Rumal riꞌ ri winaq xa tzel xkita ru tzij. Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Pa 
nikꞌiaj tinimit chik, nim kil wi ronojel qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 
Xaq xuwi pa ru tinimit ri areꞌ, xuqujeꞌ chkixol ri rachalal, xuqujeꞌ cho 
rachoch man nim tä kil wi, —xcha chke.

58 Man xkowin tä kꞌu ri Jesús chubꞌanik kꞌia taq kajmabꞌal chilaꞌ rumal 
chi ri winaq man xekojon tä che ri Areꞌ.

Käkämisax ri Juan Qasal Jaꞌ

14 �1 Pa taq ri qꞌij riꞌ ri tat Herodes, ri nim taqanel pa Galilea, xretamaj 
ri tajin kubꞌan ri Jesús. 2 Xubꞌij kꞌu chke ri winaq ri e kꞌo rukꞌ: Are 

ri Juan Qasal Jaꞌ riꞌ ri xkꞌastaj loq chkixol ri käminaqibꞌ, rumal riꞌ käkowin 
ri areꞌ chubꞌanik kꞌia u wäch kajmabꞌal, —xcha ri tat Herodes chke.

3 Tzare kꞌu ri tat Herodes xtaqan chuchapik ri tat Juan rech käyutik, 
käyiꞌ pa cheꞌ, xa rumal rech ri nan Herodías ri xkꞌuli rukꞌ areꞌ pune are 
rixoqil ri Felipe ru chaqꞌ. 4 Xubꞌij kꞌu ri tat Juan che ri tat Herodes: Man 
taqal tä che la chi käbꞌan ixoqil la che ri rixoqil ri chaqꞌ la, —xcha che.

5 Ri tat Herodes sibꞌalaj kraj kukämisaj ri tat Juan, kuxej kꞌu ribꞌ 
chkiwäch ri winaq. Je riꞌ, rumal chi konojel ketam chi ri Juan Qasal Jaꞌ, 
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are jun qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 6 Xuriq kꞌu ri nimaqꞌij re ri 
rokꞌowisaxik u junabꞌ ri tat Herodes. Are kꞌu ri ali ri ral ri nan Herodías 
xok bꞌi kukꞌ, xuchap xojowem chkiwäch ri ulaꞌ ri e kꞌolik. Xqaj kꞌu ri ali 
chuwäch ri tat Herodes. 7 Sibꞌalaj xqaj chuwäch, xubꞌan kꞌu juramento 
chi kuya che ri ali apachike ta ne ri kraj ri areꞌ. 8 Ri ali kꞌut kojom chi loq 
u kꞌux rumal ru nan, xubꞌij che ri tat Herodes: Kwaj chi käya la chwe ru 
jolom ri Juan Qasal Jaꞌ pa jun plato, —xcha che.

9 Sibꞌalaj kꞌu xbꞌison ri tat Herodes. Rumal kꞌu rech chi xubꞌij waꞌ rukꞌ 
juramento chkiwäch konojel ri rulaꞌ chi kuya che ri ali apachike ri kutaꞌ 
che, xtaqan kꞌu chuyaꞌik waꞌ che. 10 Xtaqan che resaxik ru jolom ri Juan 
Qasal Jaꞌ ri kꞌo pa cheꞌ. 11 Xkꞌam loq pa jun plato, xyiꞌ kꞌu che ri ali. Ri ali 
kꞌut xuya che ru nan.

12 Xeopan kꞌu ru tijoxelabꞌ ri tat Juan, xkikꞌam bꞌi ru cuerpo, xekiya kan 
pa jun muqubꞌal. Xebꞌeꞌ kꞌut, xekibꞌij che ri Jesús.

Ri Jesús kuya ki wa jobꞌ mil winaq
13 Ri Jesús, aretaq xuto jas ri xbꞌantaj che ri tat Juan, xel bꞌi chilaꞌ 

u tukiel, xok pa jun barco, xeꞌ kꞌu jelaꞌ jawijeꞌ ri man kꞌo tä wi winaq. 
Xketamaj kꞌu ri winaq chi ri Jesús bꞌenaq jelaꞌ. Xebꞌel loq pa taq ri ki 
tinimit, xebꞌeꞌ kꞌu chi kaqan churiqik ri Jesús. 14 Aretaq xel loq ri Jesús pa 
ri barco, xeril ri kꞌialaj winaq, xel kꞌu u kꞌux chke. Xeukunaj ri yawabꞌibꞌ 
ri xkikꞌam bꞌi jelaꞌ kukꞌ. 15 Qajem kꞌu kubꞌan ri qꞌij, ru tijoxelabꞌ ri Jesús 
xeqebꞌ rukꞌ, xkibꞌij che: We juyubꞌ riꞌ ri uj kꞌo wi sibꞌalaj kätzꞌinowik, 
bꞌenaq chi kꞌu ri qꞌij. Chetaqa la bꞌi ri winaq rech kebꞌeꞌ pa ri alaj taq 
tinimit ri naqaj e kꞌo wi, rech käkiloqꞌ kꞌu na ri ki wa, —xecha che.

16 Ri Jesús xubꞌij chke: Man rajwaxik taj kebꞌeꞌk, xane xa chiya ix ri 
käkitijo, —xcha chke.

17 Xkibꞌij kꞌu ru tijoxelabꞌ che: Xa jobꞌ kaxlan wa rachiꞌl kiebꞌ kär kꞌo 
qukꞌ, —xecha che.

18 Ri Jesús xubꞌij chke: Chikꞌama loq chwe waral, —xcha chke.
19 Xtaqan kꞌu ri Jesús chi ketꞌuyi ri winaq cho ri räxalaj uwosaq. Ri 

Jesús xeukꞌam kꞌu ri jobꞌ kaxlan wa xuqujeꞌ ri kiebꞌ kär, xkaꞌy chikaj, 
xeutewchij. Te kꞌu riꞌ xeupir ri kaxlan wa, xeuya chke ri tijoxelabꞌ rech 
kekijach waꞌ chkiwäch ri winaq. 20 Xewiꞌ kꞌu konojel, xenoj kꞌut. Te kꞌu 
riꞌ xekikꞌol ri chꞌaqataq ri xekanaj kanoq. Xubꞌan kabꞌlajuj chikäch waꞌ 
chi ronojel. 21 Kraj are jobꞌ mil achijabꞌ ri xewiꞌk. Man xeajilax tä kꞌu ri 
ixoqibꞌ xuqujeꞌ ri akꞌalabꞌ (ri xuqujeꞌ xewiꞌk).

Ri Jesús käbꞌin puwiꞌ ri jaꞌ
22 Te kꞌu riꞌ ri Jesús xubꞌij chke ru tijoxelabꞌ chi utz we kebꞌok pa ri 

barco rech kebꞌeꞌk, kenabꞌej apan chuwäch ri Areꞌ rech keopan chꞌäqäp 
che ri mar. Are kꞌu ri Areꞌ xkanaj na kan kukꞌ ri kꞌialaj winaq che ki 
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jachik bꞌik. 23 Aretaq e jachtajinaq chi bꞌi ri winaq rumal ri Jesús, xeꞌ ri 
Areꞌ puwiꞌ ri juyubꞌ u tukiel chubꞌanik orar. Aretaq xok ri aqꞌabꞌ, ri Jesús 
u tukiel kꞌo chilaꞌ. 24 Are kꞌu ri tijoxelabꞌ e kꞌo chi pa ri barco puwiꞌ ri jaꞌ 
pu nikꞌiajal ri mar. Ri nimaq taq uwojaꞌ xupukꞌij ribꞌ chrij ri barco, rumal 
chi xa chkiwäch petinaq wi ri kiäqiqꞌ. 25 Xa kꞌu jubꞌiqꞌ man käsaqirik 
aretaq xopan ri Jesús kukꞌ, tajin käbꞌin puwiꞌ ri jaꞌ. 26 Aretaq ri tijoxelabꞌ 
xkilo chi käbꞌin ri Jesús puwiꞌ ri jaꞌ, xkixej kibꞌ. Rumal rech chi xkixej 
kibꞌ xkiraq ki chiꞌ, xkibꞌij: ¡Are jun xibꞌinel waꞌ! —xechaꞌ.

27 Chanim ri Jesús xeuchꞌabꞌej, xubꞌij chke: ¡In waꞌ, mixej iwibꞌ, 
chichajij animaꞌ! —xcha chke.

28 Xchꞌaw kꞌu ri tat Pedro, xubꞌij che: We lal riꞌ, Tat, taqan la chi kinbꞌin 
puwiꞌ ri jaꞌ, rech kinopan ukꞌ la, —xcha che.

29 Ri Jesús xubꞌij che: Tasaꞌj bꞌaꞌ, —xcha ri Jesús che.
Ri tat Pedro xel bꞌi pa ri barco, xuchaplej bꞌinem puwiꞌ ri jaꞌ rech 

kuriqa ri Jesús. 30 Aretaq kꞌut xrilo chi sibꞌalaj kꞌo u chuqꞌabꞌ ri kiäqiqꞌ, 
xuxej ribꞌ. Xeꞌ ri raqan pa ri jaꞌ, xuraq u chiꞌ, xubꞌij che ri Jesús: ¡Wajaw, 
chintoꞌ la! —xcha che. 

31 Ri Jesús chanim xuchap che ru qꞌabꞌ, xubꞌij che: ¡Tzij riꞌ chi man qas 
tä katkojonik! ¿Jas che xubꞌan kiebꞌ a kꞌux? —xcha che.

32 Aretaq kꞌut xpaqi ri Jesús pa ri barco, xtäni ri kiäqiqꞌ. 33 Ri e kꞌo pa 
ri barco xexuki chuwäch ri Jesús, xkibꞌij che: Qas tzij, lal riꞌ ri u Kꞌojol ri 
Dios, —xecha che.

Ri Jesús keukunaj ri yawabꞌibꞌ pa Genesaret
34 Xeqꞌax pa ri mar, xeopan kꞌu chuchiꞌ ri ulew pa Genesaret. 35 Aretaq 

ri winaq ajchilaꞌ xkichꞌobꞌ u wäch ri Jesús, xkesaj u tzijol waꞌ pa taq ri 
tinimit. Xekikꞌam kꞌu loq konojel ri yawabꞌibꞌ jawijeꞌ chiꞌ kꞌo wi ri Jesús. 
36 Xkibꞌochiꞌj ri Jesús chi xuwi ta ne kuya chke chi käkichap koq ru chiꞌ 
ru qꞌuꞌ. Konojel kꞌu ri xechapowik, xeutzirik.

Käriqtaj kꞌäx rumal ri e naqꞌatal wi ri winaq

15 �1 Te riꞌ jujun tataꞌibꞌ fariseos xuqujeꞌ jujun chke ri tataꞌibꞌ 
tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ ri e petinaq pa ri tinimit Jerusalén, 

xkimulij kibꞌ chrij ri Jesús, xkitaꞌ che: 2 ¿Jas che ri tijoxelabꞌ la man 
käkaꞌn taj jas ri e naqꞌatal wi ri qa nan qa tat ojer? Man käkaꞌn taj jas ri 
naqꞌatal u bꞌanik. Are waꞌ ru chꞌajik ri rij ri ki qꞌabꞌ aretaq mäjaꞌ kewiꞌk, 
—xecha che.

3 Xutaꞌ kꞌu ri Jesús chke: E ri alaq, ¿jas che yoꞌm kan alaq ru Loqꞌ Pixabꞌ 
ri Dios? Chukꞌexwäch waꞌ are jikibꞌam animaꞌ alaq chrij ri naqꞌatal wi 
alaq. 4 Kubꞌij kꞌu ri Dios pa ri Loqꞌ Pixabꞌ ri Tzꞌibꞌtalik: “Nim cheawila 
wi ra nan a tat,” —kächaꞌ. Xuqujeꞌ kubꞌij: “Jachin ri kuyoqꞌ ru nan u tat, 
tzrajwaxik wi riꞌ käkämisaxik,” —kächaꞌ, —xcha chke. 5 Ri alaq kꞌut käbꞌij 
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alaq chi xaq xuwi rajwaxik kubꞌij jun achi chke ru nan u tat: “Ronojel ri 
kinkowinik kinkoj che toꞌik alaq, nu yoꞌm cho ri Dios,” —kächaꞌ. 6 We ri 
achi jeꞌ kubꞌij waꞌ, man käya tä alaq che chi kꞌo jas kubꞌan che ki toꞌik ru 
nan u tat. Je riꞌ man nim tä chik kil wi alaq ru Tzij ri Dios, man kꞌo tä kꞌu 
u patän ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chuwäch alaq rumal ru bꞌanik ri naqꞌatal 
wi alaq. 7 ¡Xaq kiebꞌ wäch alaq! Qas tzij ri xubꞌij ri qa mam Isaías ri 
qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chij alaq aretaq xutzꞌibꞌaj kan we tzij riꞌ 
ri kubꞌij:
	 8	We winaq riꞌ xaq chi ki chiꞌ

käkinimarisaj nu qꞌij,
Man qas tä käkijikibꞌa ri kanimaꞌ

chwij,
—xchaꞌ.
	 9	Xaq loqꞌ keqꞌijilan chwe,

xaq kꞌu ki taqanik winaq käkiya
che tijonik,

—xcha ri Dios chuchiꞌ ri qa mam Isaías.
10 Ri Jesús xeusikꞌij ri winaq rukꞌ, xubꞌij chke: Alaq, onojel alaq, tatabꞌej 

alaq ri nu tzij, chꞌobꞌo alaq ri kinbꞌij. 11 Ri kutij ri winaq, man are tä riꞌ ri 
ketzelan u wäch ru kꞌaslemal, xane xa are ri kel loq pu chiꞌ ri winaq are 
waꞌ ri ketzelan u wäch ru kꞌaslemal, —xcha chke.

12 Xeqebꞌ kꞌu ri tijoxelabꞌ rukꞌ ri Jesús, xkibꞌij che: ¿A etam la chi ri 
tataꞌibꞌ fariseos kꞌäx xkinaꞌ ri xbꞌij la? —xecha che.

13 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: Apachike u wäch tikoꞌn ri man xtik tä 
rumal ri nu Tat ajchikaj, käbꞌoq na apanoq. 14 Xaq jeꞌ taq ke laꞌ ri fariseos. 
Ri e areꞌ e jeꞌ jas moyabꞌ ri käkikꞌam ki bꞌe nikꞌiaj moyabꞌ chik. We jun 
moy kukꞌam u bꞌe jun moy chik, ri kiebꞌ riꞌ ketzaq na pa jun jul.

15 Xubꞌij kꞌu ri tat Pedro che ri Jesús: Bꞌij la chqe jas kel kubꞌij ri kꞌutbꞌal 
ri xkoj la, —xcha che.

16 Ri Jesús xubꞌij che: ¿A mat lo kichꞌobꞌ waꞌ ri ix? —xcha che. 17 ¿A 
mat iwetam chi ronojel ri kutij ri winaq pa ri rixkoꞌl keꞌ wi, kel kꞌu 
kanoq aretaq kubꞌana ru chul? —kächa chke. 18 Are kꞌu ri kel loq pu chiꞌ 
ri winaq, pa ranimaꞌ riꞌ kel wi loq. Are kꞌu waꞌ ri ketzelan u wäch ru 
kꞌaslemal. 19 Je riꞌ, rumal chi pa ranimaꞌ ri winaq kel wi loq ri itzel taq 
chomanik, ru bꞌanik kämisanik, ru bꞌanik ri nimalaj mak rukꞌ ri rixoqil 
jun winaq chik, ru bꞌanik jas ri käkaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq kibꞌ, man 
kꞌo tä ki pixabꞌ, ru bꞌanik elaqꞌ, ru bꞌanik ri bꞌanow tzij, xuqujeꞌ ru yakik 
tzij chrij jun winaq chik. 20 E are waꞌ we etzelal riꞌ ri ketzelan u wäch 
ru kꞌaslemal ri winaq cho ri Dios. Are kꞌu we jun winaq man kubꞌan tä 
ri naqꞌatal u bꞌanik, man kuchꞌaj tä ri rij ru qꞌabꞌ aretaq mäjaꞌ käwiꞌk, 
man käretzelaj tä ru kꞌaslemal riꞌ cho ri Dios, —xcha ri Jesús chke ru 
tijoxelabꞌ.
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Jun ixoq ri man are tä aj Israel käkojon che ri Jesús
21 Xel bꞌi ri Jesús chilaꞌ, xeꞌk, xopan pa Fenicia chunaqaj ri tinimit 

Tiro, xuqujeꞌ ri tinimit Sidón. 22 Xpe kꞌu jun ixoq aj Cananea ri kꞌo chilaꞌ, 
xopan rukꞌ ri Jesús, xuraq kꞌu u chiꞌ, xubꞌij: ¡Tat, lal riꞌ ri rachalaxik kan 
ri David, chel kꞌux la chwe! Ri wal ali kꞌo jun itzel espíritu che, sibꞌalaj 
kuriq kꞌäx rumal, —xcha che.

23 Ri Jesús kꞌut man kꞌo tä jun tzij xubꞌij che. Xepe kꞌu ru tijoxelabꞌ ri 
Jesús, xkitaꞌ toqꞌobꞌ che, xkibꞌij: Taqa la bꞌi ri chichuꞌ rumal chi xaq kuraq 
u chiꞌ teren chqij, —xecha che.

24 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Ri Dios in u taqom loq xaq xuwi kukꞌ ri 
winaq aj Israel, rumal chi ri e areꞌ e jeꞌ ta ne chij ri e sachinaq, —xcha 
chke.

25 Xpe kꞌu ri ixoq, xqebꞌ rukꞌ ri Jesús, xxuki chuwäch, xubꞌij che: ¡Tat, 
chintoꞌ la! —xcha che.

26 Ri Jesús xubꞌij che: Man utz tä ru chapik ri ki wa ri qas ralkꞌual jun, 
käkꞌiäq ta kꞌu chkiwäch ri alaj taq tzꞌiꞌ, —xcha che.

27 Xubꞌij kꞌu ri ixoq che: Jeꞌ, Tat. Xuqujeꞌ ne ri alaj taq tzꞌiꞌ ri kebꞌok pa 
ja, käkitij ru xeꞌr taq ki wa ri kajaw ri ketzaq pulew, —xcha che.

28 Ri Jesús xubꞌij che ri ixoq: ¡Qas tzij bꞌaꞌ chi nim ri kojonik la, nan! 
Chbꞌantaj ta bꞌaꞌ jas ri kaj la, —xcha che.

Tzare chiꞌ kꞌut xutzir ri ral ali.

Ri Jesús keukunaj kꞌia yawabꞌibꞌ
29 Xel bꞌi ri Jesús chilaꞌ, xokꞌow chuchiꞌ ri mar re Galilea. Te kꞌu riꞌ 

xpaqi puwiꞌ jun juyubꞌ, xtꞌuyi kꞌu chilaꞌ. 30 Xeopan kꞌu kꞌia winaq rukꞌ 
kukꞌam bꞌi chꞌokojibꞌ, moyabꞌ, memabꞌ, winaq ri kꞌäx u bꞌanom ri ki qꞌabꞌ, 
xuqujeꞌ e kꞌia ri kꞌo nikꞌiaj yabꞌil chik chke. Xekiya chuwäch ri Jesús, 
ri Areꞌ kꞌut xeukunaj. 31 Ri winaq sibꞌalaj xkikajmaj aretaq xkilo chi ri 
memabꞌ xechꞌaw chik, ri kꞌäx u bꞌanom ki qꞌabꞌ xeutzirik, ri chꞌokojibꞌ 
xebꞌin chik, ri moyabꞌ xekaꞌy chik. Xkichap kꞌu u nimarisaxik u qꞌij ri 
Dios aj Israel.

Ri Jesús keutzuq kiejebꞌ mil winaq
32 Ri Jesús xeusikꞌij ru tijoxelabꞌ, xubꞌij chke: Kel nu kꞌux chke ri winaq 

rumal chi oxibꞌ qꞌij chi waꞌ e kꞌo wukꞌ, man kꞌo tä kꞌu jas käkitijo. Man 
kwaj taj keintaq bꞌi cho taq kachoch mäjaꞌ kꞌu kewiꞌk, ketzaq ta kꞌu ne pa 
taq ri bꞌe, —xcha chke.

33 Ru tijoxelabꞌ xechꞌawik, xkibꞌij che: ¿Jawijeꞌ ta kꞌu lo käqariq 
wi ri wa ri käqaya chke we kꞌialaj winaq riꞌ waral pa we juyubꞌ riꞌ ri 
kätzꞌinowik? —xecha che.

34 Xutaꞌ kꞌu ri Jesús chke: ¿Janipaꞌ kaxlan wa kꞌo iwukꞌ? —xcha chke.
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Ri e areꞌ xkibꞌij: Wuqubꞌ kaxlan wa, rachiꞌl kiebꞌ oxibꞌ alaj taq kär, —
xecha che.

35 Xtaqan kꞌu ri Jesús chke ri kꞌialaj winaq chi kekuꞌbꞌi pulew. 36 Te kꞌu 
riꞌ xeukꞌam ri wuqubꞌ kaxlan wa, xuqujeꞌ ri alaj taq kär, xmaltioxinik. 
Xeupiro, xeuya chke ru tijoxelabꞌ rech käkijach waꞌ chkiwäch ri winaq. 
Je kꞌu riꞌ xkaꞌno. 37 Xewiꞌ kꞌu konojel ri winaq, xenojik. Xekimulij kꞌu ri 
chꞌaqataq taq wa ri xekanaj kanoq. Ronojel waꞌ xubꞌan wuqubꞌ chikäch 
wa. 38 E kiejebꞌ mil achijabꞌ kꞌut ri xewiꞌk. Man xekajilaj tä kꞌu ri ixoqibꞌ 
xuqujeꞌ ri akꞌalabꞌ (ri xuqujeꞌ xewiꞌk). 39 Te kꞌu riꞌ ri Jesús xeujach bꞌi ri 
winaq rech kebꞌeꞌ cho taq kachoch. Ri Areꞌ xok bꞌi pa ri barco, xeꞌ pa ri 
tinimit Magdala.

Ri tataꞌibꞌ fariseos xuqujeꞌ ri saduceos käkitaꞌ 
jun kajmabꞌal etal che ri Jesús

16 �1 Ri tataꞌibꞌ fariseos xuqujeꞌ ri tataꞌibꞌ saduceos xeopan rukꞌ ri 
Jesús. Te kꞌu riꞌ xkitaꞌ che chi kukꞌut chkiwäch jun kajmabꞌal etal 

ri käpe chikaj. Xkibꞌij waꞌ che xaq rech käqaj ri Jesús pa ki qꞌabꞌ. 2 Xchꞌaw 
kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: Pa bꞌenaq taq qꞌij käbꞌij alaq: “Saqꞌij waꞌ kubꞌano 
rumal chi kiäq ri uwokaj,” —kächa alaq. 3 Are kꞌu ri aqꞌabꞌil käbꞌij alaq: 
“Kämik käpe jäbꞌ rumal chi kiäq ri uwokaj, xuqujeꞌ qꞌeqmuj,” —kächa 
alaq. ¡Ri alaq xaq kiebꞌ wäch alaq! Käkowin alaq chuchꞌobꞌik ri u wäch ri 
kaj, man kächꞌobꞌ tä kꞌu alaq jas ri tajin kukꞌut ri Dios chuwäch alaq pa 
taq we qꞌij junabꞌ riꞌ. 4 We winaq riꞌ ri e lawalo, ri man jikom tä kanimaꞌ, 
käkaj chi kinbꞌan jun kajmabꞌal etal chkiwäch. Man käyiꞌ tä chi kꞌu na 
jun etal chke, xane are kinnaꞌtaj chke ri etal rech ri Jonás, —xcha chke.

Ri Jesús xeuya kan waꞌ we achijabꞌ riꞌ, xeꞌk.

Ri Jesús kätzijon chrij ri ki chꞌamil ri tataꞌibꞌ fariseos
5 Aretaq xeqꞌax ru tijoxelabꞌ ri Jesús chꞌäqäp che ri mar, xsach pa ki 

jolom ru kꞌamik bꞌi ki wa. 6 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: ¡Chitampeꞌ! Chichajij 
iwibꞌ chuwäch ri ki chꞌamil ri tataꞌibꞌ fariseos xuqujeꞌ chuwäch ri ki 
chꞌamil ri tataꞌibꞌ saduceos, —xcha chke.

7 Xkitzijobꞌela kꞌu kibꞌ ri tijoxelabꞌ, xkibꞌij: Ri Areꞌ kubꞌij waꞌ chqe rumal 
chi man kꞌo tä qa wa qa kꞌamom loq, —xechaꞌ.

8 Aretaq ri Jesús xretamaj jas ri tajin käkibꞌij, xubꞌij chke: ¿Jas che tajin 
kibꞌij chi man kꞌo tä i wa? ¡Tzij riꞌ chi xa man qas tä kixkojonik! —xcha 
chke. 9 ¿A xaq are mäjaꞌ kichꞌobꞌo, man känaꞌtaj tä chiwe chi xinpir ri jobꞌ 
kaxlan wa, xinjach kꞌu waꞌ chkiwäch ri jobꞌ mil winaq? ¿A mat känaꞌtaj 
chiwe janipaꞌ chikäch chꞌaqataq taq kaxlan wa ri man xekꞌis taj ri 
xeikꞌolo? 10 ¿A mat kꞌu känaꞌtaj chiwe xuqujeꞌ chi xinpir ri wuqubꞌ kaxlan 
wa, xinjach kꞌu waꞌ chkiwäch kiejebꞌ mil winaq, janipaꞌ chikäch chꞌaqataq 
taq kaxlan wa ri man xekꞌis taj ri xeikꞌolo? 11 ¿Jas che man kichꞌobꞌ taj chi 
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p 16:18 “Ri winaq ri kekojon chwe” e areꞌ ri käbꞌix “Iglesia” chke pa castellano. Chawilaꞌ ri 
tzij “Iglesia” pa ri Diccionario, kꞌisbꞌal re we Nuevo Testamento. 

ri in man are tä tajin kinbꞌij ri kaxlan wa aretaq xinbꞌij chi kichajij iwibꞌ 
chuwäch ri ki chꞌamil ri tataꞌibꞌ fariseos xuqujeꞌ ri tataꞌibꞌ saduceos? —
xcha ri Jesús chke.

12 Te kꞌu riꞌ ri tijoxelabꞌ xkichꞌobꞌo chi ri Jesús man are tä xubꞌij chke 
chi käkichajij kibꞌ chuwäch ri chꞌäm re kaxlan wa, xane chuwäch ri ki 
tijonik ri tataꞌibꞌ fariseos xuqujeꞌ ri tataꞌibꞌ saduceos.

Ri tat Pedro kuqꞌalajisaj chi ri Jesús are ri Cristo
13 Aretaq ri Jesús tajin känaqajin che ri tinimit Cesarea Filipo, xutaꞌ 

chke ru tijoxelabꞌ, xubꞌij chke: ¿Jas käkibꞌij ri winaq chwij chi jachin ri 
in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq? —xcha chke.

14 Xkibꞌij kꞌu che: E kꞌo jujun winaq käkibꞌij chi lal riꞌ ri Juan Qasal 
Jaꞌ, xuqujeꞌ käkibꞌij juleꞌ chik chi lal riꞌ ri qa mam Elías. E kꞌo chi nikꞌiaj 
käkibꞌij chi lal riꞌ ri qa mam Jeremías o jun chik chke ri ojer qꞌalajisal taq 
re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, —xecha che.

15 Xutaꞌ kꞌu ri Jesús chke: E kꞌu ri ix, ¿jachin ri in ri kibꞌij ix? —xcha 
chke.

16 Xchꞌaw ri tat Pedro, xubꞌij che: Lal riꞌ ri Cristo, ru Kꞌojol ri kꞌaslik 
Dios, —xcha che.

17 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij che: Utz awe, Simón, u kꞌojol ri tat Jonás, 
rumal chi man are tä jun winaq ri xbꞌin waꞌ chawe, xane are ri nu Tat ri 
kꞌo chilaꞌ chikaj. 18 Ri in kinbꞌij chawe chi ri at, at Pedro. Puwiꞌ kꞌu we 
nimalaj abꞌaj riꞌ keinjeqbꞌa wi na ri winaq ri kekojon chwe. p Man käkowin 
tä kꞌu na ri kämikal chusachik ki wäch, —xcha che. 19 Keinya chawe ri 
lawe re ri kꞌolibꞌal ri taqan wi ri Dios. Jachike ri kaqꞌalajisaj chi man utz tä 
u bꞌanik cho ruwächulew, man utz tä u bꞌanik riꞌ chilaꞌ chikaj. Jachike ri 
kaqꞌalajisaj chi utz u bꞌanik cho ruwächulew, utz u bꞌanik riꞌ chilaꞌ chikaj.

20 Ri Jesús kꞌut xeupixbꞌaj ru tijoxelabꞌ, xubꞌij chke chi mäkitzijoj waꞌ 
che jachin jun chi ri Areꞌ are ri Cristo.

Ri Jesús kutzijoj chi käkäm na
21 Tzare chiꞌ kꞌut ri Jesús xuchaplej u qꞌalajisaxik chkiwäch ru tijoxelabꞌ 

chi ri Areꞌ rajwaxik keꞌ na pa ri tinimit Jerusalén. Xubꞌij chi käbꞌan na 
sibꞌalaj kꞌäx che kumal ri ki nimaqil ri winaq, kumal ri ki nimaqil ri 
sacerdotes, xuqujeꞌ kumal ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ. Xuqujeꞌ rajwaxik chi 
käkämisax na, te riꞌ käkꞌastaj chi kꞌu na churox qꞌij chkixol ri käminaqibꞌ. 
22 Are kꞌu ri tat Pedro xukꞌam bꞌi ri Jesús u tukiel wi. Xuchaplej u yajik, 
xubꞌij che: ¡Mat kraj ri Dios waꞌ, Wajaw! ¡Mat jeꞌ käkꞌulmaj la waꞌ! —xcha 
che.
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q 17:4 Man qꞌalaj tä waꞌ we are “moꞌ” o are “käbꞌal”. 

23 Xutzolqꞌomij kꞌu ribꞌ ri Jesús, xubꞌij che ri tat Pedro: ¡Chatel 
chnuwäch, Satanás, xaq at yaꞌl latzꞌ chwe! Man kachꞌobꞌ tä kꞌu ru 
chomanik ri Dios, xane xaq xuwi kachꞌobꞌ ri ki chomanik winaq, —xcha 
che.

24 Ri Jesús kꞌut xubꞌij chke ru tijoxelabꞌ: We kꞌo jun kraj käpe wukꞌ in, 
rajwaxik chi mubꞌan chik xaq jas ri kraj ri areꞌ. Rajwaxik kutelej loq ru 
cruz, käpe wukꞌ in, —xcha chke. (Kel kubꞌij waꞌ chi ri winaq riꞌ man nim 
tä chik käril ru kꞌaslemal, xane kuya u tzij pune ta ne kuriq ri kämikal 
rumal rech ri Jesús.) 25 Je riꞌ, rumal chi apachin ta ne ri kraj kutoꞌ u wiꞌ 
ru kꞌaslemal cho ruwächulew, käkäm na ri winaq riꞌ, kutzaq na ronojel. 
Apachin kꞌu ri kuya ru kꞌaslemal pa ri kꞌäx rumal wech in, kutoꞌ na u wiꞌ riꞌ 
ri qas u kꞌaslemal waꞌ. 26 ¿Jas ta kꞌu lo ri kuchꞌak jun winaq we kärechbꞌej 
ronojel ruwächulew, kutzaq kꞌu na ri ranimaꞌ? ¿Jas ta kꞌu lo ri käkowin 
ri winaq chuyaꞌik chukꞌexwäch ri ranimaꞌ? —xcha chke. 27 Kinpe kꞌu na 
in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, e wachiꞌl ri loqꞌalaj taq ángeles. 
Känimarisax na nu qꞌij jas ru nimarisaxik u qꞌij ri nu Tat. Kinya kꞌu na 
ri tojbꞌal ke ri winaq chkijujunal jas ri xkaꞌn ri e areꞌ pa ri ki kꞌaslemal. 
28 Qas tzij kinbꞌij chiwe chi e kꞌo jujun chke ri e kꞌo waral ri man kekäm tä 
na kꞌä kinkil na in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, in petinaq rech 
kintaqan pa ki wiꞌ ri winaq, —xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Käkꞌextaj ru kayebꞌal ri Jesús

17 �1 Xkeꞌ waqibꞌ qꞌij u bꞌim kan ri Jesús waꞌ, aretaq xeukꞌam bꞌi ri 
tat Pedro, ri tat Jacobo, xuqujeꞌ ri tat Juan ru chaqꞌ ri tat Jacobo. 

Ki tukiel wi xepaqi puwiꞌ jun nimalaj juyubꞌ. 2 Xkꞌextaj kꞌu ru kayebꞌal ri 
Jesús chkiwäch. Ru palaj ri Jesús xjuluwik jeꞌ jas ri qꞌij. Ri ratzꞌiaq xubꞌan 
sibꞌalaj saqloloj jeꞌ jas ri saqil. 3 Xaq kꞌu teꞌtalik xkikꞌut kibꞌ kiebꞌ achijabꞌ 
ri tajin ketzijon rukꞌ ri Jesús. E areꞌ ri qa mam Moisés rachiꞌl ri qa mam 
Elías. 4 Xchꞌaw kꞌu ri tat Pedro, xubꞌij che ri Jesús: Qajaw, ¡sibꞌalaj utz 
chi uj kꞌo waral! We kaj la, käqaꞌn na oxibꞌ moꞌ, q jun che la, jun che ri qa 
mam Moisés, jun chik che ri qa mam Elías, —xcha che.

5 Aretaq tajin kätzijon ri tat Pedro, xqaj loq jun saqloloj sutzꞌ chkij, 
xechꞌuqtaj kꞌu rumal. Te kꞌu riꞌ xchꞌaw loq Jun chupam ri sutzꞌ, xubꞌij: Are 
ri loqꞌalaj nu Kꞌojol waꞌ, sibꞌalaj käkikot ri wanimaꞌ rumal. Chitatabꞌej bꞌaꞌ 
ri kubꞌij, —xcha riꞌ.

6 Ri tijoxelabꞌ, aretaq xkita waꞌ, sibꞌalaj xkixej kibꞌ. Xexukiꞌk xkiqasaj ri 
ki palaj cho ri ulew. 7 Are kꞌu ri Jesús xqebꞌ kukꞌ, xeuchap kꞌu qajoq, xubꞌij 
chke: Mixej bꞌaꞌ iwibꞌ. Chixwalijoq, —xcha chke.

8 Ri e areꞌ chanim xekaꞌylobꞌik. Man kꞌo tä chi kꞌu jachin xkilo, xane 
xaq xuwi ri Jesús kꞌo kukꞌ.
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9 Qajem ke loq cho ri juyubꞌ, ri Jesús xeupixbꞌaj, xubꞌij chke: Kꞌo jachin 
mitzijoj wi ri iwilom kꞌä kinkꞌastaj na chkixol ri käminaqibꞌ, in riꞌ ri 
Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, —xcha chke.

10 Ri tijoxelabꞌ xkitaꞌ che ri Jesús, xkibꞌij che: ¿Jas che käkibꞌij ri 
tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ chi rajwaxik käpe na ri qa mam Elías nabꞌe? —
xecha che.

11 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: Tzij riꞌ chi käpe ri qa mam Elías 
nabꞌe, rech kubꞌan na u bꞌanik ronojel. 12 Ri in kꞌut kinbꞌij chiwe chi ya 
ulinaq chik ri qa mam Elías. Ri winaq kꞌut man xkichꞌobꞌ tä u wäch, 
xane xa xkaꞌn che ri areꞌ jas ri xkaj xkaꞌno. Je kꞌu riꞌ xuqujeꞌ ri in, in riꞌ ri 
Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, kinriq na kꞌäx pa ki qꞌabꞌ, —xcha chke.

13 Xkichꞌobꞌ kꞌu ri tijoxelabꞌ chi ri tajin kubꞌij ri Jesús chke, are ri Juan 
Qasal Jaꞌ.

Ri Jesús kukunaj jun ala ri kꞌo jun itzel espíritu che
14 Aretaq kꞌut xeopan chilaꞌ jawijeꞌ e kꞌo wi ri kꞌialaj winaq, xpe jun 

achi, xopan rukꞌ ri Jesús, xxuki kꞌu chuwäch, xubꞌij che: 15 Tat, chel 
kꞌux la che ri nu kꞌojol, xa kꞌo jun itzel espíritu che, sibꞌalaj kꞌu kuriq 
kꞌäx rumal. Kꞌia mul kätzaq pa ri qꞌaqꞌ, pa ri jaꞌ. 16 Xinkꞌam loq, xinya 
chkiwäch ri tijoxelabꞌ la, ri e areꞌ kꞌut man xekowin tä chukunaxik, —
xcha che ri Jesús.

17 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij: ¡Ay, ri alaq winaq ri man käkojon tä alaq 
che ri Dios! ¡Xaq xuwi käbꞌan alaq jas ri kaj alaq! ¿A are lo kaj alaq 
chi xaq tajin wi kinkꞌoji ukꞌ alaq ronojel qꞌij? ¿A are lo kaj alaq chi xaq 
kinkuy alaq? Kꞌama bꞌaꞌ alaq loq ri ala chnuwäch, —xcha chke.

18 Ri Jesús kꞌut xuyaj ri itzel espíritu ri kꞌo che ri ala, xresaj bꞌik. Tzare 
chiꞌ xutzir ri ala, utz chi kꞌu kanoq.

19 Ru tijoxelabꞌ ri Jesús xkitaꞌ che pa u tukiel wi: ¿Jas che ri uj man 
xujkowin tä che resaxik bꞌi ri itzel espíritu riꞌ? —xecha che.

20 Xubꞌij ri Jesús chke: Are waꞌ rumal chi man qas tä kꞌo ri i kojonik, —
xcha chke. Qas tzij kinbꞌij chiwe chi we ta ri i kojonik jeꞌ jas ri in nitzꞌ ijaꞌ 
re mostaza, kixkowin riꞌ kibꞌij che we juyubꞌ riꞌ: “¡Chatel bꞌi chiꞌ, jat jelaꞌ!” 
—kixcha che. Ri juyubꞌ kel na bꞌik. Man kꞌo tä ri mat kixkowin chubꞌanik 
we ta qas tzij kixkojonik, —xcha chke. 21 Xaq xuwi rukꞌ ru bꞌanik orar, 
xuqujeꞌ rukꞌ ru bꞌanik ayuno kel bꞌi jun itzel espíritu ri jeꞌ u bꞌanik waꞌ, —
xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Ri Jesús kutzijoj jumul chik chi käkäm na
22 Aretaq xetzelej bꞌi kukꞌ ri kꞌialaj winaq, ri Jesús xubꞌij chke ru 

tijoxelabꞌ: Ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, kinjach na pa ki 
qꞌabꞌ ri winaq. 23 Kinkämisax na, churox qꞌij kꞌut kinkꞌastaj na chkixol ri 
käminaqibꞌ, —xcha chke. Aretaq xkita waꞌ ri tijoxelabꞌ, sibꞌalaj xebꞌisonik.
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Waral käqil wi ru tojik ri alkabꞌal re ri nimalaj rachoch Dios
24 Aretaq ri Jesús kukꞌ ru tijoxelabꞌ xeopan pa ri tinimit Capernaum, 

ri toqꞌil taq alkabꞌal re ri nimalaj rachoch Dios xeopan rukꞌ ri tat Pedro, 
xkibꞌij che: ¿A mat kutoj re ri ajtij alaq ri alkabꞌal re ri nimalaj rachoch 
Dios? —xecha che.

25 Jeꞌ, je riꞌ, —xcha ri tat Pedro chke.
Aretaq kꞌut xok bꞌi ri tat Pedro pa ri ja, nabꞌe xchꞌaw ri Jesús, xubꞌij 

che: Simón, ¿jas kachomaj? ¿Jachin taq chke käkitaꞌ wi ri alkabꞌal o ri 
kuchuj ri nimaq taq taqanelabꞌ rech ruwächulew? ¿A käkitaꞌ waꞌ chke ri 
ki winaqil o chke ri man ki winaqil taj? —xcha che.

26 Ri tat Pedro xchꞌawik, xubꞌij che: Chke ri man ki winaqil taj käkitaꞌ 
wi waꞌ, —xcha che.

Ri Jesús xubꞌij che: We je riꞌ, ri winaq ri kebꞌel pa ri ki tinimit ri nimaq 
taq taqanelabꞌ man kꞌo tä alkabꞌal riꞌ käkitojo, —xcha che. 27 Man kwaj 
tä kꞌut chi kinyak royowal jachin jun winaq. Rumal riꞌ jat chuchiꞌ ri mar, 
chakꞌiäqa bꞌi ri anzuelo pa ri jaꞌ. Chawesaj loq ri nabꞌe kär ri kachapo, 
pu chiꞌ kꞌut kawesaj wi jun puaq. Rukꞌ ri puaq riꞌ katoj ri alkabꞌal re ri 
nimalaj rachoch Dios, ri wech in xuqujeꞌ ri awech at. Chakꞌama kꞌu waꞌ, 
kateꞌ kꞌut, katojo kanoq, —xcha che.

Ri tijoxelabꞌ käkichomala kibꞌ chrij jachin chke ri nim na u bꞌanik

18 �1 Pa ri qꞌij riꞌ ri tijoxelabꞌ xkimulij kibꞌ rukꞌ ri Jesús, xkitaꞌ che: 
¿Jachin ri nim na u bꞌanik chilaꞌ jawijeꞌ ri kätaqan wi ri Dios? —

xecha che.
2 Ri Jesús xusikꞌij apan jun alaj akꞌal, xukꞌamo, xutakꞌabꞌa chkiwäch 

ru tijoxelabꞌ. 3 Xubꞌij kꞌu chke: Qas tzij kinbꞌij chiwe. We ri ix man kikꞌex 
tä ri iwanimaꞌ, ri i chomanik, we man kibꞌan iwe jas ri käkaꞌn ri akꞌalabꞌ 
man käkaꞌn tä nimal, man kixopan tä riꞌ chilaꞌ jawijeꞌ ri kätaqan wi ri 
Dios, —xcha chke. 4 Je kꞌu riꞌ kinbꞌij chiwe chi ri nim na u bꞌanik chilaꞌ 
jawijeꞌ ri kätaqan wi ri Dios, are ri man nim tä kubꞌan che ribꞌ, kubꞌan 
kꞌut jas we akꞌal riꞌ. 5 Apachin ri kukꞌulaj jun akꞌal jas we akꞌal riꞌ rumal 
wech in, in riꞌ kinukꞌulaj, —xcha chke.

Käkiriq kꞌäx ri winaq ri käkaꞌno chi jun winaq 
chik kuriq ri bꞌe ri man utz taj

6 Apachin kꞌu ri kubꞌano chi jun chke we chꞌutiq riꞌ ri kekojon chwe 
kuriq ri bꞌe ri man utz taj, are utz riꞌ we ta käxim jun kaꞌ re molino 
chuqul ri winaq riꞌ, käkꞌiäq ta kꞌu bꞌi pa ri mar. 7 ¡Sibꞌalaj kꞌäx chke ri 
winaq cho ruwächulew chi kꞌo jas ri kubꞌano chi ri winaq käkiriq ri bꞌe ri 
man utz taj! Amaqꞌel kꞌut käkikꞌulmaj waꞌ. Sibꞌalaj kꞌäx kꞌu re ri winaq ri 
kubꞌano chi jun winaq chik kuriq ri bꞌe ri man utz taj.
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8 Rumal riꞌ, we ri a qꞌabꞌ o ri awaqan kubꞌano chi ri at kariq ri bꞌe ri 
man utz taj, chaqꞌataꞌ, chakꞌiäqa apanoq. Are utz na chawe we kariq na 
ri qas kꞌaslemal pune at kut o at chꞌokoꞌ, chuwäch ri kꞌo kiebꞌ a qꞌabꞌ o 
kiebꞌ awaqan kateꞌ pa ri kꞌatik jawijeꞌ kꞌo wi ri qꞌaqꞌ ri man kächuptaj taj. 
9 We are ri a waqꞌäch kubꞌano chi kariq ri bꞌe ri man utz taj, chawesaj, 
chakꞌiäqa apanoq. Are utz na chawe we kariq na ri qas kꞌaslemal pune xa 
jun ra waqꞌäch kꞌolik, chuwäch ri kꞌo kiebꞌ a waqꞌäch, katkꞌiäq bꞌi pa ri 
nimalaj qꞌaqꞌ, —xcha ri Jesús chke.

Waral käqil wi ri kꞌutbꞌal chrij ri chij ri xsachik
10 Miwetzelaj bꞌaꞌ ki wäch jun chke we chꞌutiq riꞌ ri kekojon chwe. 

Kinbꞌij kꞌu chiwe chi ri e areꞌ amaqꞌel ronojel qꞌij kꞌo ri ki ángeles 
chuwäch ri nu Tat chilaꞌ chikaj. 11 Je riꞌ, rumal chi ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual 
ri Dios ri Qas Winaq, xinpe che ki toꞌik ri winaq ri e sachinaq.

12 ¿Jas kichomaj chrij ri kinbꞌij na? We kꞌo jun achi ri kꞌo jun ciento u chij, 
kätzaq kꞌu kan jun chke, ¿a mat keuya na kan riꞌ ri jumuchꞌ bꞌelejlajuj pa 
ri juyubꞌ, keꞌ kꞌu chutzukuxik ri jun ri xtzaq kanoq? Jeꞌ, je riꞌ. 13 We kuriqo, 
sibꞌalaj käkikot na rukꞌ. Nim na ru kikotemal rukꞌ waꞌ chuwäch ru kikotemal 
kukꞌ ri jumuchꞌ bꞌelejlajuj ri man xetzaq taj. 14 Je kꞌu riꞌ ri i Tat ri kꞌo chilaꞌ 
chikaj man kraj taj chi kätzaq jun chke we chꞌutiq riꞌ ri kekojon chwe.

Ri kubꞌan jun chusachik u mak jun winaq chik
15 We ri awachalal kubꞌan jun kꞌäx chawe, chattzijon rukꞌ pa u tukiel 

wi, chabꞌij che jas ru mak. We kukoj ribꞌ chupam, xatkowin riꞌ chuchꞌakik 
ra wachalal. 16 We kꞌu ri awachalal man kukoj tä ribꞌ pa ru mak aretaq 
kattzijon rukꞌ, chasikꞌij jun o kiebꞌ winaq chik, rech ronojel ri kibꞌij 
ketamax waꞌ kumal kiebꞌ u oxibꞌ tal taq tzij. 17 We kꞌu man kok ri tzij 
pu jolom ri käbꞌix che kumal ri nikꞌiaj chik, cheasikꞌij konojel ri nikꞌiaj 
qachalal. We kꞌu man kuto jas ri käkibꞌij konojel ri qachalal, chabꞌana che 
chi jeꞌ jas jun winaq ri man käkojon tä che ri Dios o jun toqꞌil alkabꞌal.

18 Qas tzij kinbꞌij chiwe chi jachike ri kiqꞌalajisaj chi man utz tä u 
bꞌanik kumal ri winaq cho ruwächulew, man utz tä u bꞌanik riꞌ chilaꞌ 
chikaj. Jachike kꞌu ri kiqꞌalajisaj chi utz u bꞌanik kumal ri winaq waral 
cho ruwächulew, utz u bꞌanik riꞌ chilaꞌ chikaj.

19 Xuqujeꞌ kinbꞌij chiwe chi we kꞌo kiebꞌ chixol waral cho we uwächulew 
ri kuriq ribꞌ ki chomanik puwiꞌ jun rajwaxik, käkaꞌn kꞌu orar chutaꞌik waꞌ, 
ri qa Tat ri kꞌo chilaꞌ chikaj kuya na waꞌ chke. 20 Je riꞌ, rumal chi jawijeꞌ ri 
ki mulim wi kibꞌ kiebꞌ oxibꞌ winaq rumal chi kekojon chwe, kukꞌ riꞌ in kꞌo 
wi, —xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

21 Xpe ri tat Pedro, xutaꞌ kꞌu che ri Jesús: Qajaw, we ri wachalal kꞌia 
mul kubꞌan kꞌäx chwe, ¿janipaꞌ mul rajwaxik kinsach u mak? ¿A kraj ne 
wuqubꞌ mul riꞌ? —xcha che.
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22 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij che: Man kinbꞌij tä chawe chi xa wuqubꞌ 
mul kasach u mak, xane rajwaxik kasach u mak wuqubꞌ mul chik, 
wuqubꞌ mul chik, kꞌä kopan na pa jobꞌ ciento, —xcha che.

Ri kꞌutbꞌal chrij ri patäninel ri man xraj taj xusach u mak ri rachiꞌl
23 Je riꞌ, rumal chi ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq, are jeꞌ jas 

jun qꞌinom achi ri xeumulij ri rajchakibꞌ, xuchap kꞌu u taꞌik we kꞌo ri ki 
kꞌas, o we ne kꞌo u kꞌas ri areꞌ kukꞌ. 24 Aretaq tajin kuchaplej rajilaxik ri 
ki kuenta chkijujunal, xkꞌam loq jun ajchak ri u kꞌas kꞌia mil quetzales. 
25 Are kꞌu ri jun ajchak riꞌ man kꞌo tä kutojbꞌej re ru kꞌas. Ri patrón 
xtaqanik chi käkꞌiyix ri ajchak riꞌ pu qꞌabꞌ jun winaq chik rech käpatänin 
che, rachiꞌl ri rixoqil, ri ralkꞌual, xuqujeꞌ konojel ri jastaq re, rech kätojtaj 
ru kꞌas. 26 Are kꞌu ri ajchak xxuki chuwäch ru patrón, xbꞌochiꞌnik, xutaꞌ 
toqꞌobꞌ, xubꞌij che: “Tat, chajij la paciencia wukꞌ, kintoj na ronojel ri nu 
kꞌas,” —xcha che. 27 Ri patrón xutoqꞌobꞌisaj u wäch ri rajchak, xusach u 
mak, xubꞌij che chi man kutoj tä chi ru kꞌas, xutzoqopij kꞌu bꞌik. 28 Te riꞌ 
ri ajchak ri xtzoqopitaj bꞌik, xuriq jun rach ajchak ri u kꞌas kiebꞌ oxibꞌ 
quetzal rukꞌ. Xuchap ri rach ajchak chuqul, xuchap u jitzꞌaxik, xubꞌij che: 
“¡Chatojo ra kꞌas wukꞌ!” —xcha che. 29 Ri rach ajchak xxuki chuwäch, 
xbꞌochiꞌnik, xutaꞌ toqꞌobꞌ che, xubꞌij: “Chachajij paciencia wukꞌ, kintoj 
na ronojel ri nu kꞌas,” —xcha che. 30 Ri areꞌ kꞌut man xusach tä u mak 
ri rach ajchak, xane xukoj pa cheꞌ, xubꞌij che chi rajwaxik kutoj na ru 
kꞌas. 31 Aretaq xkil waꞌ ri nikꞌiaj ajchakibꞌ chik, sibꞌalaj xebꞌisonik. Xebꞌeꞌ 
kꞌut, xekibꞌij che ri ki patrón ronojel ri xbꞌantajik. 32 Xpe kꞌu ri ki patrón, 
xtaqan chusikꞌixik ri ajchak riꞌ, xubꞌij che: “¡Itzel ajchak! Ri in xinkuy ra 
kꞌas rumal chi xataꞌ toqꞌobꞌ chwe. 33 Ri at xuqujeꞌ rajwaxik xatoqꞌobꞌisaj ta 
u wäch ri awach ajchak, jas ri xinbꞌan in chawe xintoqꞌobꞌisaj a wäch,” —
xcha che. 34 ¡Ru patrón kꞌut, sibꞌalaj xpe royowal! Xtaqanik chi käkꞌäjisax 
u wäch ri rajchak kꞌä kutoj na ru kꞌas.

35 Ri Jesús xukꞌisbꞌej re ru tzij, xubꞌij: Jas ri xubꞌan ri patrón che ri 
rajchak, are jeꞌ kubꞌan na ri nu Tat ri kꞌo chilaꞌ chikaj chiwe, we man qas 
kisach ki mak ri iwachalal, —xcha ri Jesús chke.

Ri Jesús kuya tijonik chrij ri ki jachik kibꞌ jukꞌulaj winaq

19 �1 Aretaq xtoꞌtaj ri Jesús chubꞌixik ronojel waꞌ we tzij riꞌ, xel bꞌi 
pa Galilea, xeꞌ pa taq ri tinimit re Judea, chꞌäqäp che ri nimaꞌ 

Jordán. 2 E kꞌia winaq xeteri bꞌi chrij, xeukunaj kꞌu taq ri yawabꞌibꞌ chilaꞌ.
3 Xeopan kꞌu jujun tataꞌibꞌ fariseos rukꞌ ri Jesús, xkitaꞌ che: ¿A taqal 

che jun achi kujach bꞌi ri rixoqil pune man qas kꞌo u mak? —xecha che. 
Xkibꞌij waꞌ che xaq rech käqaj ri Jesús pa ki qꞌabꞌ.

4 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: ¿A mat sikꞌim alaq pa ru Loqꞌ Pixabꞌ 
ri Dios ri Tzꞌibꞌtalik jas ri xubꞌan ri Dios pa ru chaplexik loq ronojel, “chi 
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achi chi ixoq xeubꞌano”? —kächaꞌ. 5 Xuqujeꞌ kubꞌij: “Rumal waꞌ jun achi 
kuya na kan ru nan u tat, kätuni kꞌu na rukꞌ ri rixoqil. Xa e jun chik ri 
kiebꞌ winaq riꞌ,” —kächaꞌ. 6 Je kꞌu riꞌ man e kiebꞌ tä chik, xane xa e jun 
chik. Rumal kꞌu riꞌ, jas ri xeutunubꞌa ri Dios, mäjach ki wäch waꞌ kumal ri 
winaq, —xcha ri Jesús chke ri tataꞌibꞌ fariseos.

7 Xkibꞌij kꞌu ri tataꞌibꞌ fariseos: ¿Jas che ri qa mam Moisés xtaqanik chi 
jun achi kuyaꞌ kutzꞌibꞌaj jun wuj ri kubꞌij wi chi kujach bꞌi ri rixoqil? Je 
kꞌu riꞌ kuyaꞌ kujach bꞌi ri rixoqil, —xecha che.

8 Ri Jesús xubꞌij chke: Xa rumal chi sibꞌalaj abꞌajarinaq ri animaꞌ alaq, 
are rumal riꞌ xuya chech alaq chi kuyaꞌ käjach bꞌi alaq ri ixoqil alaq. Man 
jeꞌ tä kꞌu waꞌ aretaq xchapletaj loq ronojel. 9 Ri in kꞌut kinbꞌij chech alaq chi 
apachin ri kujach bꞌi ri rixoqil, we man rumal ru chꞌabꞌexik jun achi chik, 
käkꞌuli chi kꞌu na rukꞌ jun ixoq chik, ri achi riꞌ kubꞌan ri nimalaj mak ri äwas 
u bꞌanik chrij ri nabꞌe rixoqil. Ri achi kꞌut ri käkꞌuli rukꞌ jun ixoq ri jachom 
kanoq kubꞌan ri nimalaj mak riꞌ, —xcha ri Jesús chke ri tataꞌibꞌ fariseos.

10 Xkibꞌij kꞌu ru tijoxelabꞌ ri Jesús che ri Areꞌ: We jun achi man kuyaꞌ taj 
kujach bꞌi ri rixoqil, are utz na riꞌ chi man käkꞌuli taj, —xecha che.

11 Ri Jesús xubꞌij chke: Man konojel tä winaq käkichꞌij waꞌ chi man 
kekꞌuli taj, xane xaq xuwi ri yoꞌm chke rumal ri Dios chi käkichꞌijo. 12 Kꞌo 
kꞌu jas che jujun achijabꞌ man kekꞌuli taj. E kꞌo jujun xa tzkech wi man 
kekꞌuli taj, e kꞌo nikꞌiaj chik ri xa bꞌanom chke kumal ri achijabꞌ chi man 
kekꞌuli taj, e kꞌo kꞌu nikꞌiaj chik käkichꞌijo man kekꞌuli taj xa rumal chi 
käkaj käkipatänij ri Dios. Jachin ri käkowinik jeꞌ kubꞌan waꞌ, chubꞌanaꞌ, 
—xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Ri Jesús keutewchij ri akꞌalabꞌ
13 Ri winaq xekikꞌam loq ri akꞌalabꞌ cho ri Jesús rech kuya ru qꞌabꞌ pa 

ki wiꞌ, rech xuqujeꞌ kubꞌan orar pa ki wiꞌ. Ri winaq ri xekikꞌam loq ri 
akꞌalabꞌ xeyaj kumal ri tijoxelabꞌ. 14 Ri Jesús kꞌut xubꞌij chke: Chiya chke 
ri akꞌalabꞌ chi kepe wukꞌ, meiqꞌatej rumal chi ri winaq ri kätaqan ri Dios 
pa ki wiꞌ e areꞌ winaq ri e jeꞌ jas we akꞌalabꞌ riꞌ, —xcha chke. 

15 Xuya kꞌu ru qꞌabꞌ pa ki wiꞌ ri akꞌalabꞌ, te kꞌu riꞌ xel bꞌi chilaꞌ.

Jun qꞌinomalaj ala kätzijon rukꞌ ri Jesús
16 Jun akꞌal achi xopan rukꞌ ri Jesús, xutaꞌ che: Utzalaj Ajtij, ¿jas u 

wäch utzil rajwaxik kinbꞌano rech kinriq ri kꞌaslemal ri man kꞌo tä u 
kꞌisik? —xcha che.

17 Ri Jesús xubꞌij che: ¿Jas che kabꞌij chwe chi utz ri in? Man kꞌo tä 
jun qas utz, xane xaq xuwi ri Dios, —xcha che. We kꞌu kawaj kariq ri 
kꞌaslemal ri man kꞌo tä u kꞌisik, chanimaj ru taqanik ri Dios, —xcha che.

18 Ri achi xubꞌij che: ¿Jachike taq riꞌ ru taqanik ri Dios ri rajwaxik 
kinniman chke? —xcha che.
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r 19:24 Ri camello are jun awaj ri kuyaꞌ käkiejen jun chrij, más kꞌut käkoj che taq eqaꞌn. 
Nim na riꞌ chuwäch jun kiej. 

Ri Jesús xubꞌij che: Matkämisanik, mabꞌan ri nimalaj mak ri äwas u 
bꞌanik rukꞌ ri rixoqil jun winaq chik, mabꞌan ri elaqꞌ, mabꞌan tzij chrij jun 
winaq chik. 19 Nim cheawila wi ra nan a tat. Loqꞌ cheawila wi ri awach 
winaq jas ri at loqꞌ kawil awibꞌ, —xcha ri Jesús che ri achi.

20 Ri achi xubꞌij che ri Jesús: Ronojel waꞌ nu taqem u bꞌanik tzaretaq in 
akꞌal na. ¿Jas ta chi kꞌu ri rajwaxik kinbꞌano? —xcha che.

21 Ri Jesús xubꞌij che: We kawaj käjikomataj ra kꞌaslemal cho ri Dios, 
jat, cheakꞌiyij konojel ri jastaq awe, chaya ri rajil chke ri mebꞌaꞌibꞌ. Käkꞌoji 
kꞌu na ra qꞌinomal chilaꞌ chikaj. Te riꞌ tasaꞌj wukꞌ, —xcha che.

22 Aretaq ri achi xuta ri xubꞌij ri Jesús, xkꞌextaj ru wäch, xbꞌisonik, xeꞌk 
rumal chi kꞌia ru qꞌinomal kꞌolik.

23 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ: Qas tzij kinbꞌij chiwe, chi 
sibꞌalaj kꞌäx kutij jun qꞌinom kok chkixol ri winaq ri kätaqan ri Dios pa 
ki wiꞌ. 24 Are man kꞌäx tä ri rokꞌowisaxik jun awaj camello r pa ru julil jun 
tꞌisombꞌal bꞌaq, chuwäch ri rokik jun qꞌinom chkixol ri winaq ri kätaqan 
ri Dios pa ki wiꞌ, —xcha chke.

25 Ri tijoxelabꞌ aretaq xkita waꞌ, sibꞌalaj xkikajmaj, xkibꞌij kꞌu chbꞌil taq 
kibꞌ: ¿Jachin ta kꞌu lo ri käkowinik kuriq ru tobꞌanik ri Dios? —xechaꞌ.

26 Ri Jesús ko xkaꞌy chke, te riꞌ xubꞌij: Man kekowin tä ri winaq 
chubꞌanik waꞌ, käkowin kꞌu na ri Dios che ronojel, —xcha chke.

27 Ri tat Pedro xubꞌij che ri Jesús: Qajaw, chilampe la chi ri uj qa yoꞌm 
kan konojel ri jastaq qe, uj kꞌo ukꞌ la. ¿Jas kꞌu ri käyiꞌ na chqe? —xcha che.

28 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: Qas tzij kinbꞌij chiwe, kopan na jun 
qꞌij aretaq käbꞌan kꞌakꞌ che ronojel. Aretaq ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios 
ri Qas Winaq, kinkuꞌbꞌi na pa ri jeꞌlalaj nu tꞌuyulibꞌal, känimarisax nu 
qꞌij, are chiꞌ kꞌut chi ri ix, ri ix ri kꞌo wukꞌ kixkuꞌbꞌi na xuqujeꞌ pa kabꞌlajuj 
jeꞌlalaj taq tꞌuyulibꞌal. Kiqꞌat kꞌu na tzij pa ki wiꞌ ri kabꞌlajuj tinimit re 
Israel. 29 Konojel ri ki yoꞌm kan kachoch, kachalal, ki nan ki tat, kixoqil, 
kalkꞌual, kulew rumal wech in, käkiriq na jun ciento mul ri tojbꞌal ke, 
xuqujeꞌ käkiriq na ri kꞌaslemal ri man kꞌo ta u kꞌisik pa taq ri qꞌij ri junabꞌ 
ri kepe na, —xcha chke. 30 E kꞌia kꞌu ri winaq ri nim keꞌil wi kämik ri 
man nim tä chi na keꞌil wi pa taq ri qꞌij riꞌ. Xuqujeꞌ e kꞌia ri man nim tä 
keꞌil wi kämik ri nim keꞌil wi na pa ri qꞌij riꞌ, —xcha chke ru tijoxelabꞌ.

Waral käqil wi jun kꞌutbꞌal chkij ri ajchakibꞌ

20 �1 Ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq, are jeꞌ jas jun achi 
ajchaqꞌel jun nimalaj ulew. Xel bꞌi sibꞌalaj aqꞌabꞌ che ki tzukuxik 

ajchakibꞌ che ki mulixik ru wäch taq uvas. 2 Xeuriq kꞌu jujun achijabꞌ, 
xuchomaj kꞌu kukꞌ chi käkichꞌak kakabꞌ quetzal che ri jun qꞌij, xeutaq kꞌu 
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bꞌi pa ri rulew che ri chak. 3 Xel chi kꞌu bꞌi jumul pa ri u bꞌelej hora re ri 
aqꞌabꞌil. Xeril nikꞌiaj achijabꞌ chik ri xaq tajin keqasan qꞌij pa ri kꞌayibꞌal. 
4 Xubꞌij kꞌu chke: “Jix pa ri nu chak, kinya kꞌu na ri tojbꞌal iwe ri taqal 
chiwe,” —xcha chke. Ri e areꞌ kꞌut xebꞌeꞌ pa ri chak. 5 Ri patrón xel chi 
bꞌi jumul pa ri nikꞌiaj qꞌij che ki tzukuxik ajchakibꞌ, xuqujeꞌ pa ri urox 
hora re ri bꞌenaq qꞌij, junam xubꞌan kukꞌ nikꞌiaj ajchakibꞌ chik. 6 Pa ri uroꞌ 
hora chik re ri bꞌenaq qꞌij, xel chi bꞌi jumul pa ri kꞌayibꞌal. Xeuriqa chi 
nikꞌiaj achijabꞌ ri xaq tajin keqasan qꞌij, xubꞌij kꞌu chke: “¿Jas che xaq ix 
kꞌo waral juntir ri jun qꞌij man kꞌo tä kꞌu chak kibꞌano?” —xcha chke. 7 Ri 
e areꞌ xkibꞌij: “Xa man kꞌo tä jun ri käbꞌin chak chqe,” —xecha che. Xubꞌij 
kꞌu chke: “Jix pa chak wukꞌ in pa ri wulew, kinya kꞌu na ri tojbꞌal iwe ri 
taqal chiwe,” —xcha chke. 8 Aretaq kꞌut xok ri aqꞌabꞌ, ri patrón xubꞌij che 
ri chajil ke ri ajchakibꞌ: “Cheasikꞌij ri ajchakibꞌ, chaya bꞌi ri tojbꞌal ke. 
Are kachap ki tojik nabꞌe ri xebꞌok kꞌisbꞌal. Are kꞌu ri xebꞌok nabꞌe keatoj 
waꞌ kꞌisbꞌal,” —xcha che. 9 Xepe kꞌu ri ajchakibꞌ ri teꞌ xebꞌok pa chak pa 
ri uroꞌ hora re ri bꞌenaq qꞌij. Chkijujunal tzꞌaqat kakabꞌ quetzal xyiꞌ chke. 
10 Te kꞌu riꞌ, aretaq hora chik chi ketoj ri okinaq nabꞌe pa ri chak, ri e areꞌ 
xkichomaj chi más na ri tojbꞌal ke käyiꞌ chkiwäch ri kꞌä teꞌ xebꞌok pa ri 
chak. Xuqujeꞌ kꞌu ri e areꞌ xyiꞌ kakabꞌ quetzal chke chkijujunal. 11 Aretaq 
xkikꞌamo xkichap u yajik ri ki patrón. 12 Xkibꞌij: “We ajchakibꞌ riꞌ ri teꞌ 
xebꞌul kꞌisbꞌal, xa jun hora xechakunik. Xaq junam kꞌu ki tojik xbꞌan la 
jas ri uj. Ri uj kꞌut xqachꞌij ronojel ri jun qꞌij chak, xujchakun chuwäch ru 
chuqꞌabꞌ ri qꞌij,” —xecha che. 13 Ri patrón xubꞌij che jun chke ri ajchakibꞌ: 
“E ri at, man kꞌo tä jas ri tajin kinbꞌan chawe ri mat jikom. ¿A mat junam 
xqachomaj chi xaq kiebꞌ quetzal ri tojbꞌal awe? 14 Kꞌama bꞌi ri tojbꞌal awe, 
jat. Ri in kwaj kinya ri tojbꞌal ke we nikꞌiaj riꞌ ri teꞌ xebꞌok kꞌisbꞌal junam 
jas ri xinya chawe at. 15 ¿A mat pa nu qꞌabꞌ kꞌo wi jachike ri kwaj kinbꞌan 
rukꞌ ri nu rajil? ¿A xa kꞌäx ne kanaꞌ chi in utz kukꞌ konojel?” —xcha ri 
patrón che ri ajchak. 16 Je kꞌu riꞌ ri winaq ri man nim tä keꞌil wi kämik 
nim keꞌil wi na. Are kꞌu ri winaq ri nim keꞌil wi kämik, man nim tä chi 
keꞌil wi na. E kꞌia ri e sikꞌim. Man e kꞌia tä kꞌut ri e chaꞌtalik, —xcha chke 
ru tijoxelabꞌ.

Ri Jesús kutzijoj chi na jumul chik chi käkäm na
17 Paqalem re ri Jesús pa Jerusalén, xeusikꞌij kꞌu ri kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ 

pa ki tukiel wi, xubꞌij chke: 18 ¡Chiwilampeꞌ! Bꞌenam qe, tajin kujpaqi 
pa ri tinimit Jerusalén. Kinjach kꞌu na in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri 
Qas Winaq, pa ki qꞌabꞌ ri ki nimaqil ri sacerdotes, xuqujeꞌ pa ki qꞌabꞌ ri 
tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ. Käkiqꞌat kꞌu na tzij pa nu wiꞌ chi kinkämisax na. 
19 Kinkijach kꞌu na pa ki qꞌabꞌ ri nikꞌiaj winaq chik, käketzꞌbꞌej na nu 
wäch, kinkichꞌay na, kinkirip kꞌu na cho ri cruz. Kinkꞌastaj kꞌu na chkixol 
ri käminaqibꞌ churox qꞌij, —xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

SAN MATEO 20

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



49

Ri xutaꞌ ri ki nan ri tat Jacobo, ri tat Juan
20 Te kꞌu riꞌ xeqebꞌ ru kꞌojol ri tat Zebedeo rukꞌ ri Jesús. E areꞌ ri tat 

Jacobo, ri tat Juan, kachiꞌl ri ki nan. Ri ki nan xxuki chuwäch ri Jesús 
chutaꞌik jun toqꞌobꞌ che. 21 Ri Jesús xutaꞌ che: ¿Jas kaj la, nan? —xcha 
che.

Ri chichuꞌ xubꞌij: Aretaq kächaplej taqanik la pa ki wiꞌ ri winaq, kwaj 
chi käya la chke ri kiebꞌ wal chi kekuꞌbꞌi ukꞌ la, ri jun pa wikiäqꞌabꞌ la, ri 
jun chik pa ri moxqꞌabꞌ la, —xcha che.

22 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Ri ix man kichꞌobꞌ taj jas u wäch toqꞌobꞌ ri 
tajin kitaꞌ chwe. ¿A kixkowinik kichꞌij ri kꞌäx ri kinriq na in, kitij iwe ri 
kꞌo pa ri vaso ri kintij wi na we? ¿A kixkowinik käbꞌan na i qasnaꞌ ix jas 
ri qasnaꞌ ri käbꞌan na chwe in? —xcha chke.

Xkibꞌij kꞌu che: Kujkowinik, —xecha che.
23 Xubꞌij ri Jesús chke: Qas tzij kiriq na kꞌäx, kitij kꞌu na iwe ri kꞌo pa ri 

vaso ri kintij na we in, xuqujeꞌ käbꞌan na i qasnaꞌ jas ri käbꞌan na chwe in. 
Are kꞌu ri tꞌuyulem pa ri nu wikiäqꞌabꞌ o pa ri nu moxqꞌabꞌ, man kuyaꞌ taj 
kinya in chiwe, xane are waꞌ kech ri e chaꞌtal rumal ri nu Tat chi ketꞌuyi 
pa taq ri tꞌuyulibꞌal riꞌ, —xcha chke.

24 Aretaq ri lajuj tijoxelabꞌ chik xkita u bꞌixik ronojel waꞌ, xpe koyowal 
ri e areꞌ chrij ri tat Jacobo, ri tat Juan. 25 Xeusikꞌij kꞌu ri Jesús, xubꞌij 
chke: Ri ix iwetam chi ri winaq ri yoꞌm chke chi ketaqan pa ki wiꞌ ri 
nikꞌiaj winaq chik, käkinaꞌ chi qas kꞌo ki chuqꞌabꞌ pa ki wiꞌ. Ri ki nimaqil 
ri winaq kꞌut ketaqan pa ki wiꞌ, —xcha chke. 26 Man jeꞌ tä kꞌu waꞌ ri 
ix. Xane apachin chiwe ri kraj chi nim kil wi, rajwaxik chi kok na che 
patänil ke konojel. 27 Apachin chiwe ri kraj kok che i nimal, rajwaxik chi 
kok na che patänil ke ri nikꞌiaj chik. 28 Are je riꞌ, rumal chi ri in, in riꞌ ri 
Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, man in petinaq taj rech kinpatänixik, xane 
rech kinpatänin chke nikꞌiaj chik, xuqujeꞌ rech kinya ri nu kꞌaslemal che 
tojbꞌal re ri ki torik kꞌia winaq, —xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Ri Jesús keukunaj kiebꞌ moyabꞌ
29 Aretaq ri Jesús tajin kel bꞌi pa ri tinimit Jericó e rachiꞌl ru tijoxelabꞌ, 

e kꞌia winaq xeteri bꞌi chrij. 30 E kꞌo kꞌu kiebꞌ achijabꞌ moyabꞌ tꞌuyul chiꞌ 
ri bꞌe. Xkito chi ri Jesús tajin kokꞌow chilaꞌ, xkiraq ki chiꞌ, xkibꞌij che ri 
Jesús: ¡Tat, lal riꞌ ralkꞌual kan ri qa mam David, toqꞌobꞌisaj la qa wäch! —
xecha che.

31 Ri winaq xa xekiyajo, xkibꞌij chke chi chkitzꞌapij u pa ki chiꞌ. Are kꞌu 
ri e areꞌ man xkita taj, xane sibꞌalaj ko chi na xkiraq ki chiꞌ, xkibꞌij: ¡Tat, 
lal riꞌ ralkꞌual kan ri qa mam David, toqꞌobꞌisaj la qa wäch! —xecha che.

32 Xtakꞌi kꞌu ri Jesús. Xeusikꞌij ri kiebꞌ moyabꞌ, xutaꞌ chke: ¿Jas kaj alaq 
chi kinbꞌan chech alaq? —xcha chke.
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33 Ri moyabꞌ xkibꞌij: Tat, käqaj kujkaꞌyik, —xecha che.
34 Te riꞌ ri Jesús xutoqꞌobꞌisaj ki wäch, xuchap kꞌu koq ri ki waqꞌäch. 

Chanim kꞌut xekowinik xekaꞌyik, xebꞌeꞌ kꞌu rukꞌ ri Jesús.

Kok ri Jesús pa ri tinimit Jerusalén

21 �1 Aretaq naqaj chik e kꞌo wi che ri tinimit Jerusalén, xeopan pa ri 
alaj tinimit Betfagé. Tajin keokꞌow chuwäch ri Ujuyubꞌal Olivos. 

Ri Jesús xeutaq bꞌi kiebꞌ chke ru tijoxelabꞌ. 2 Xubꞌij bꞌi chke: Jix pa ri alaj 
tinimit ri kꞌo apan chqawäch. Chilaꞌ kiriq wi na jun atiꞌt burro yuqulik, 
rachiꞌl jun alaj burro. Chikiraꞌ, cheikꞌama kꞌu loq chwe, —xcha chke. 3 We 
kꞌo jachin jun kꞌo jas kubꞌij chiwe, chibꞌij che chi xa kajwataj che ri Qajaw 
Jesús, chanim kꞌut kutzelej chi na loq, —kixcha che.

4 Jeꞌ xbꞌantaj waꞌ rech qas jeꞌ kelik jas ri xutzꞌibꞌaj kan ri qꞌalajisal re ru 
Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri kubꞌij:
	 5	Chibꞌij chke ri winaq re ri tinimit

Jerusalén ri kꞌo puwiꞌ ri juyubꞌ Sión:
“¡Chiwilampeꞌ! Ri Nimalaj i Taqanel

petem re iwukꞌ.
Man nim tä u bꞌanik u bꞌanom che ribꞌ,
xane kiejeninaq chrij jun burro.
Chrij ri alaj ral jun burro

kiejeninaq wi,”
—kächa riꞌ.

6 Xebꞌeꞌ kꞌu ri kiebꞌ tijoxelabꞌ, jeꞌ xkaꞌno jas ri xetaq wi bꞌi rumal ri Jesús. 
7 Xkikꞌam loq ri atiꞌt burro rachiꞌl ri ral. Xkiya kꞌu ri ki qꞌuꞌ chrij, xkiejen kꞌu ri 
Jesús. 8 E kꞌia kꞌu ri winaq xkilikꞌ ri ki qꞌuꞌ pa ri bꞌe, xuqujeꞌ e kꞌo nikꞌiaj chik 
ri xekiya u xaq taq cheꞌ pa ri bꞌe ri xekichꞌupala pa taq ri juyubꞌ. 9 Ri winaq ri 
e nabꞌejinaq chuwäch ri Jesús, xuqujeꞌ ri e teretoj chrij, ko xechꞌawik, xkibꞌij: 
¡Chnimarisax u qꞌij ri ralkꞌualaxik ri qa mam David ri nim taqanel! ¡Utz re ri 
petinaq pa ru bꞌiꞌ ri Qajaw Dios! ¡Chnimarisax u qꞌij ri Dios! —xechaꞌ. 

10 Aretaq xok ri Jesús pa ri tinimit Jerusalén, konojel ri winaq xkitukij 
kibꞌ, xkitatabꞌala chbꞌil taq kibꞌ, xkibꞌij: ¿Jachin waꞌ we achi riꞌ? —xechaꞌ.

11 Ri winaq xkibꞌij: Are waꞌ ri Jesús, ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri 
Dios, ri aj Nazaret re Galilea, —xechaꞌ.

Ri Jesús kujosqꞌij ri nimalaj rachoch Dios
12 Te kꞌu riꞌ xok bꞌi ri Jesús pa ri nimalaj rachoch Dios, xeresax bꞌi ri 

ajkꞌayibꞌ xuqujeꞌ ri kekiloqꞌ taq jastaq pa ri nimalaj rachoch Dios. Xeutzaq 
ri ki mesa ri kꞌexal taq puaq xuqujeꞌ xeutzaq ri ki tem ri ajkꞌay taq 
palomäx. 13 Xubꞌij chke ri winaq: Tzꞌibꞌtal pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, kubꞌij: 
“Ri wachoch in are jun ja ri käbꞌan wi orar,” —kächaꞌ. Ri alaq kꞌut jun 
kachoch elaqꞌomabꞌ bꞌanom alaq che, —xcha chke.
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14 Chilaꞌ pa ri nimalaj rachoch Dios, xeopan jujun achijabꞌ moyabꞌ rukꞌ 
ri Jesús, xuqujeꞌ jujun chꞌokojibꞌ. Xekunax kꞌu rumal ri Jesús. 15 Aretaq 
kꞌut ri ki nimaqil ri sacerdotes xuqujeꞌ ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ, xkil taq ri 
kajmabꞌal ri xubꞌan ri Jesús, xuqujeꞌ xkito chi ri akꞌalabꞌ käkiraq ki chiꞌ 
pa ri nimalaj rachoch Dios, käkibꞌij: “¡Nim u qꞌij ri ralkꞌual kan ri nim 
taqanel David ojer!” —kechaꞌ. Ri e areꞌ xpe koyowal. 16 Xkibꞌij kꞌu che ri 
Jesús: ¿A käta la jas ri tajin käkibꞌij ri akꞌalabꞌ? —xecha che.

Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: Jeꞌ, kinto, —xcha chke. ¿A mat sikꞌim pu 
alaq ri tzꞌibꞌtal pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios? Je waꞌ kubꞌij:

Xya la chke ri akꞌalabꞌ,
chke ri alaj taq akꞌalabꞌ ri ketuꞌnik

chi qas tzij käkibꞌixoj bꞌix
ri kuya u qꞌij ri Dios,

—kächaꞌ, —xcha chke.
17 Xeꞌ kꞌu ri Jesús, xeuya kan ri ki nimaqil sacerdotes xuqujeꞌ ri 

tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ. Xel bꞌi pa ri tinimit Jerusalén, xeꞌ pa ri tinimit 
Betania. Chilaꞌ kꞌut xkanaj kan che ri chaqꞌabꞌ.

Ri Jesús kuyaj ru cheꞌal higos ri man kꞌo tä u wäch
18 Aqꞌabꞌil aretaq tajin ketzelej bꞌi pa Jerusalén, e petinaq pa ri tinimit 

Betania, xnum kꞌu ri Jesús. 19 Xril apan jun u cheꞌal higos ri kꞌo chuchiꞌ 
ri bꞌe. Xerilaꞌ, man kꞌo tä kꞌu u wäch xuriqo, xane xaq xuwi u xaq. Xubꞌij 
kꞌu ri Jesús che ri cheꞌ: ¡Man kꞌo tä chi jumul chik käkꞌoji a wäch! —xcha 
che.

Chanim kꞌut xchaqiꞌjar ru cheꞌal higos. 20 Ru tijoxelabꞌ ri Jesús aretaq 
xkil waꞌ sibꞌalaj xkikajmaj. Xkitaꞌ kꞌu che ri Jesús: ¿Jas che chanim 
xchaqiꞌjar ru cheꞌal higos? —xecha che.

21 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: Qas tzij kinbꞌij chiwe, we qas 
kixkojonik, man kubꞌan tä kꞌu kiebꞌ i kꞌux, man xuwi tä waꞌ kixkowin 
chubꞌanik jas ri xinbꞌan in che ru cheꞌal higos. Xane kuyaꞌ kibꞌij che we 
juyubꞌ riꞌ: “Chatel bꞌi waral, chakꞌiäqa bꞌi awibꞌ pa ri mar,” —kixcha 
che. Käbꞌantaj kꞌu na waꞌ, —xcha chke. 22 Ronojel kꞌu ri kitaꞌ che ri Dios 
käyaꞌtaj na chiwe we qas kixkojonik, —xcha chke.

Kꞌo taqanik pu qꞌabꞌ ri Jesús
23 Ri Jesús xok pa ri nimalaj rachoch Dios. Aretaq tajin keutijoj ri 

winaq chilaꞌ, ri ki nimaqil sacerdotes, xuqujeꞌ ri ki nimaqil ri winaq aj 
Israel xeopan rukꞌ, xkitaꞌ che: ¿Jachin xtaqow la chi käbꞌan la ronojel waꞌ 
we riꞌ? ¿Jachin lo ri yoꞌwinaq che la chi jeꞌ käbꞌan la waꞌ? —xecha che.

24 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: Ri in xuqujeꞌ kꞌo ri kintaꞌ chech alaq. 
We käkowin alaq chubꞌixik chwe jas ri kintaꞌ, kinbꞌij na chech alaq jachin 
ri yoꞌwinaq chwe chi kꞌo nu taqanik rech jeꞌ kinbꞌan waꞌ, —xcha chke. 
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25 Bꞌij alaq chwe: ¿Jachin xtaqow ri tat Juan chubꞌanik ri qasnaꞌ? ¿A are ri 
Dios o e are ri winaq? —xcha chke.

Xkichaplej kꞌu u tzijobꞌexik kibꞌ, xkibꞌij: We käqabꞌij chi are ri Dios 
xtaqowik, kubꞌij na chqe: “¿Jas kꞌu che man xkojon tä alaq che?” —kächa 
na. 26 We käqabꞌij chi e are ri winaq xtaqowik, käqaxej qibꞌ chkiwäch ri 
winaq. Konojel kꞌu ri winaq käkikojo chi ri tat Juan are jun qꞌalajisal re 
ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, —xechaꞌ.

27 Rumal waꞌ xkibꞌij che ri Jesús: Man qetam taj, —xecha che.
Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: Man kinbꞌij tä kꞌu in chiwe jachin 

yoꞌwinaq chwe chi kinbꞌan waꞌ we riꞌ, —xcha chke.

Waral käqil wi ri kꞌutbꞌal chkij ri kiebꞌ u kꞌojol jun achi
28 Ri Jesús xubꞌij chke ri tataꞌibꞌ fariseos: ¿Jas kächomaj alaq che waꞌ ri 

kinbꞌij chech alaq riꞌ? Kꞌo jun achi ri e kꞌo kiebꞌ u kꞌojol. Xubꞌij kꞌu che jun 
chke ru kꞌojol: “Nu kꞌojol, jat kämik pa ri nu chak che ki mulixik ru wäch 
taq ri uvas,” —xcha che. 29 Ri ala xubꞌij che ru tat: “¡Man kꞌo tä kineꞌ wi 
in!” —xcha che. Te kꞌu riꞌ xukꞌex ru chomanik, xeꞌ na che ri chak. 30 Ri 
tataꞌ xeꞌ chi rukꞌ ri jun u kꞌojol chik, xubꞌij che: “Jat kämik pa ri nu chak 
che ki mulixik ru wäch taq ri uvas,” —xcha che. Ru kꞌojol xubꞌij che: “Jeꞌ, 
tat, utz riꞌ kineꞌk,” —xcha che. Man xeꞌ tä kꞌut. 31 ¿Jachin kꞌu chke we 
kiebꞌ riꞌ xubꞌano jas ri xraj ru tat chi käbꞌanik? —xcha ri Jesús chke ri 
tataꞌibꞌ fariseos.

Ri e areꞌ xkibꞌij: Are ri xtaq nabꞌe, —xecha che ri Jesús.
Xubꞌij ri Jesús chke: Qas tzij ri kinbꞌij chech alaq chi ri toqꞌil taq 

alkabꞌal, xuqujeꞌ ri itzel taq ixoqibꞌ nabꞌe kebꞌok na chuwäch alaq chkixol 
ri winaq ri kätaqan ri Dios pa ki wiꞌ, —xcha chke. 32 Je riꞌ, rumal chi ri 
Juan Qasal Jaꞌ xpetik, xukꞌut chuwäch alaq jas käbꞌan alaq rech jikom ri 
kꞌaslemal alaq cho ri Dios, man xkoj tä kꞌu alaq ru tzij. Are kꞌu ri toqꞌil 
taq alkabꞌal, xuqujeꞌ ri itzel taq ixoqibꞌ xkikojo. Are kꞌu ri alaq, pune xil 
alaq waꞌ ri xkaꞌn ri e areꞌ, man xkꞌex tä ri animaꞌ alaq, man xkꞌex tä kꞌu ri 
chomanik alaq. Man xkoj tä alaq ri xubꞌij ri tat Juan Qasal Jaꞌ chech alaq, 
—xcha ri Jesús chke ri tataꞌibꞌ fariseos.

Waral käqil wi ri kꞌutbꞌal chkij ri ajchakibꞌ ri man e utz taj
33 Tatabꞌej bꞌaꞌ alaq we jun kꞌutbꞌal chik riꞌ, —xcha chke. Kꞌo jun achi ri 

xubꞌan jun tikbꞌal uvas, xukoralij rij, te kꞌu riꞌ xukꞌot jun jul ri käpitzꞌ wi 
ri uvas, xubꞌan xuqujeꞌ jun takꞌatikalaj ja ri käkoj che chajibꞌal re ronojel.

Xuya kꞌu kan pa qajomal chke jujun achijabꞌ, te riꞌ xeꞌ ri areꞌ naj pa jun 
tinimit chik. 34 Xopan kꞌu ri qꞌij ri xechäqꞌaj ri ki wäch ri uvas, ri ajchaqꞌel 
xeutaq bꞌi jujun patänil taq re kukꞌ ri ajchakibꞌ chukꞌamik re ri ki wäch 
ri uvas. 35 Are kꞌu ri ajchakibꞌ xekichap ri patäninelabꞌ, jun xkichꞌayo, jun 
xkikämisaj, jun chik kꞌut xkaꞌn chabꞌaj. 36 Ri ajchaqꞌel ri ulew xeutaq chi 
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bꞌi nikꞌiaj taqoꞌn chik. E kꞌia chi na ri xeutaq bꞌik chuwäch ri nabꞌe. Ri 
ajchakibꞌ kꞌut jeꞌ xkaꞌn chke jas ri xkaꞌn chke ri nabꞌe taq taqoꞌn.

37 Chukꞌisbꞌal ronojel xutaq bꞌi ri u kꞌojol, xuchomaj kꞌut: “Qas nim 
käkil wi na ri nu kꞌojol,” —xchaꞌ. 38 Aretaq kꞌut ri ajchakibꞌ xkil ru kꞌojol 
ri tataꞌ, xkitzijobꞌela kibꞌ, xkibꞌij: “Are waꞌ ri kechbꞌen na ronojel. Joꞌ, 
qakämisaj rech käqꞌax kan ronojel ri ulew pa qa qꞌabꞌ uj,” —xechaꞌ. 
39 Xkichapo, xkesaj bꞌi pa ri tikbꞌal uvas, xkikämisaj.

40 Te kꞌu riꞌ ri Jesús xutaꞌ chke, xubꞌij: Aretaq käpe ri ajchaqꞌel ri ulew 
tikbꞌal uvas, ¿jas kubꞌan na chke ri ajchakibꞌ? —xcha chke.

41 Ri e areꞌ xkibꞌij che ri Jesús: Man kutoqꞌobꞌisaj tä na ki wäch, 
keukämisaj na ri itzel taq ajchakibꞌ riꞌ, kuya kꞌu na ri tikbꞌal uvas chke 
nikꞌiaj chik, ri käkijach ru wäch ri tikoꞌn aretaq kuriq ri qꞌij, —xecha che.

42 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: ¿A mat sikꞌim alaq waꞌ we tzij riꞌ pa ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios? Je waꞌ kubꞌij:

Ri abꞌaj ri man xkaj tä ri yakal taq ja,
are abꞌaj waꞌ xkoj che toqꞌebꞌal re ri ja.
Jeꞌ bꞌanom waꞌ rumal ri Qajaw Dios.
Qas kajmabꞌal kꞌu waꞌ chqawäch,

—kächaꞌ, —xcha ri Jesús chke ri tataꞌibꞌ fariseos. 43 Rumal riꞌ kinbꞌij 
chech alaq chi ri Dios man kätaqan tä chi na puwiꞌ alaq, xane ri Dios 
are kätaqan na pa ki wiꞌ ri winaq ri utz käkaꞌn che ri ki chak, ri käkijach 
kuenta cho ri Dios aretaq kuriq ri qꞌij. 44 Are kꞌu we kꞌo jun kätzaq 
puwiꞌ ri abꞌaj, käqꞌaj na. We kꞌu ne are ri abꞌaj kätzaq puwiꞌ jun winaq, 
käkꞌäjisax na rumal ri abꞌaj, —xcha chke.

45 Aretaq ri ki nimaqil ri sacerdotes xuqujeꞌ ri tataꞌibꞌ fariseos xkita waꞌ, 
xkichꞌobꞌo chi chkij ri e areꞌ xutzijoj wi waꞌ we kꞌutbꞌal riꞌ. 46 Xkaj xkichap 
ri Jesús. Xkixej kꞌu kibꞌ chkiwäch ri winaq, rumal chi ri winaq xkikojo 
chi ri Jesús are jun qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios.

Waral käqil wi jun kꞌutbꞌal chrij ri kꞌulanem

22 �1 Jumul chik ri Jesús xuchaplej ki tzijobꞌexik ri winaq kukꞌ taq 
kꞌutbꞌal, xubꞌij chke: 2 Ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq, 

junam rukꞌ jun nim taqanel ri xubꞌan jun nimaqꞌij che ru kꞌulanem ru 
kꞌojol. 3 Xeutaq bꞌi ri patänil taq re che ki sikꞌixik loq ri winaq ri e sikꞌim 
pa ri kꞌulanem, man xkaj tä kꞌu ri winaq xepetik. 4 Ri tataꞌ xeutaq chi 
bꞌi nikꞌiaj chik patänil taq re, xubꞌij bꞌi chke: “Chibꞌij chke ri winaq ri e 
sikꞌim chi xutzir ri wa. Xintaqan che ki kämisaxik ri nu wakäx, ri awaj 
ri e nu qꞌobꞌsam xepilitajik. Ronojel ri ulabꞌal kꞌo chik, saꞌj alaq pa ri 
kꞌulanem,” —kixcha chke. 5 Are kꞌu ri winaq ri xesikꞌix che ri kꞌulanem 
man xebꞌok tä il che ri xubꞌij ri nim taqanel. Xaq xkitzukuj jas xkaꞌno. 
Jun xeꞌ chusolixik ri rulew, jun chik xeꞌ che kꞌayinik. 6 Ri nikꞌiaj chik 
xekichap ri u taqoꞌn ri nim taqanel, xkaꞌn kꞌäx chke, xekikämisaj. 7 Ri nim 
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taqanel sibꞌalaj xpe royowal, xeutaq kꞌu bꞌi ru soldados che ki kämisaxik 
ri winaq ri xekämisan ru taqoꞌn. Xtaqan che ru poroxik ri ki tinimit. 
8 Xubꞌij kꞌu chke ri patänil taq re: “Ronojel ri kajwataj che ri kꞌulanem kꞌo 
chik, are kꞌu ri winaq ri xeqasikꞌij che ri kꞌulanem man taqal tä chke chi 
kepetik. 9 Rumal riꞌ jix pa taq ri nim bꞌe, cheisikꞌij loq konojel ri winaq ri 
keiriqo rech kepe pa ri kꞌulanem,” —xcha chke. 10 Ru taqoꞌn xebꞌel bꞌi che 
ki tzukuxik ri winaq pa taq ri bꞌe. Xekimulij kꞌu loq konojel ri xekiriqo, ri 
e utz xuqujeꞌ ri man e utz taj. Xnoj kꞌu ri ja kumal ri winaq.

11 Xok bꞌi ri tataꞌ che kilik konojel ri xesikꞌix pa ri kꞌulanem. Xril kꞌu jun 
achi chkixol ri winaq ri man u kojom tä atzꞌiaq re kꞌulanem. 12 Xubꞌij che: E 
kꞌu ri at, “¿Jas che xatok loq waral we man kꞌo tä awatzꞌiaq re kꞌulanem?” 
—xcha che. Ri achi man kꞌo tä jas xubꞌij. 13 Ri nim taqanel xubꞌij chke ri 
keꞌilow ri mesa: “Chiyutu ri raqan u qꞌabꞌ. Jikꞌiäqa kan chrij ja pa ri qꞌequm. 
Chilaꞌ kꞌut koqꞌ wi na, kuquchꞌuchꞌej na ru ware,” —xcha chke. 14 E kꞌia kꞌu ri 
e sikꞌim, xaq kꞌu e kiebꞌ oxibꞌ ri e chaꞌtalik, —xcha chke.

Waral käqil wi ru tojik ri alkabꞌal
15 Xebꞌeꞌ kꞌu ri tataꞌibꞌ fariseos, xkitala ki noꞌj, xjunamataj kꞌu ki chomanik 

rech käkikꞌot u chiꞌ ri Jesús xaq rech kuyaꞌ käkibꞌij chi kꞌo u mak. 16 Rumal 
riꞌ xekitaq bꞌi jujun chke ri kachiꞌl junam kukꞌ nikꞌiaj chik ri e rachiꞌl ri tat 
Herodes chubꞌixik che ri Jesús: Ajtij, qetam chi jikom ri animaꞌ la, xuqujeꞌ chi 
käkꞌut la ru bꞌeyal ru rayibꞌal ri Dios chkiwäch konojel ri winaq. Man käxej tä 
ibꞌ la chkiwäch ri winaq, pune kꞌo jas käkichomaj chij la, rumal chi man nim 
tä kil la jun winaq chuwäch ri jun chik. 17 Bꞌij bꞌaꞌ la chqe jas ri kächomaj la: 
¿A taqal chqe käqatoj alkabꞌal che ri César o man taqal taj? —xecha che.

18 Ri Jesús xretamaj kꞌut ri itzel taq ki chomanik, xubꞌij chke: Xaq kiebꞌ 
wäch alaq, ¿jas che kätaꞌ alaq waꞌ chwe? ¿A mat xa kaj alaq chi kinqaj 
pa qꞌabꞌ alaq? 19 Kꞌamampe alaq loq jun puaq chnuwäch ri kätojbꞌex re ri 
alkabꞌal, —xcha chke.

Xkikꞌam kꞌu loq ri jun puaq. 20 Aretaq ri Jesús xrilo, xubꞌij chke: 
¿Jachin ajchaqꞌel we kayebꞌal riꞌ, xuqujeꞌ we bꞌiꞌaj riꞌ ri tzꞌibꞌtal chuwäch? 
—xcha chke.

21 Ri e areꞌ xechꞌawik, xkibꞌij: Are rech ri César, —xecha che.
Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Ya bꞌaꞌ alaq che ri César ri rech ri César. Ya kꞌu 

alaq che ri Dios ri rech ri Dios, —xcha chke.
22 Aretaq ri tataꞌibꞌ fariseos xkita ri xubꞌij ri Jesús chke, sibꞌalaj 

xkikajmaj u wäch. Xkiya kꞌu kanoq, xebꞌeꞌk.

Ri tataꞌibꞌ saduceos käkitaꞌ che ri Jesús chrij 
ri ki kꞌastajibꞌal ri käminaqibꞌ

23 Pa ri qꞌij riꞌ xeopan jujun tataꞌibꞌ saduceos rukꞌ ri Jesús. Ri tataꞌibꞌ 
riꞌ käkibꞌij chi man kekꞌastaj tä chi na ri käminaqibꞌ. Xkitaꞌ kꞌu che ri 
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Jesús, xkibꞌij: 24 Ajtij, bꞌim kan chqe rumal ri qa mam Moisés chi we 
käkäm jun achi, käkanaj kan ri rixoqil pa malkaꞌnil, man kꞌo tä kꞌu kan 
ralkꞌual rukꞌ, rajwaxik chi ri rachalal chaqꞌaxel ri kꞌo kanoq käkꞌuli rukꞌ 
ri ixoq ri malkaꞌn rech kekꞌoji ralkꞌual rukꞌ. Ri akꞌalabꞌ riꞌ e jeꞌ ta ne rech 
ri käminaq. 25 Chqaxol uj jeꞌ xkꞌulmataj waꞌ: Xekꞌoji wuqubꞌ achijabꞌ 
kachalal kibꞌ. Ri nabꞌeal xkꞌuliꞌk, xkäm kꞌut. Man kꞌo tä ralkꞌual xkꞌoji kan 
rukꞌ ri rixoqil, xa je riꞌ xkanaj kan ri malkaꞌn ixoq che rixoqil ri chaqꞌaxel 
rachalal. 26 Jeꞌ xkꞌulmataj xuqujeꞌ rukꞌ ri ukabꞌ, ri urox rachalal, kꞌä xekꞌis 
na ri wuqubꞌ achalaxik. 27 E käminaq chik konojel, xkäm kꞌu bꞌi ri ixoq. 
28 Aretaq kꞌut kekꞌastaj na ri käminaqibꞌ, ¿jachin chke waꞌ we wuqubꞌ 
achijabꞌ riꞌ käkꞌamow ri ixoq che rixoqil? Xkꞌoji kꞌu che kixoqil ri wuqubꞌ, 
—xecha che.

29 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: Ri alaq xa sachinaq alaq rumal chi 
man etam tä alaq ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri Tzꞌibꞌtalik, man etam tä kꞌu 
alaq ru chuqꞌabꞌ ri Dios. 30 Aretaq ri käminaqibꞌ kekꞌastajik, man kekꞌuli 
tä chik, man käkiya tä kꞌu ri kalkꞌual che kꞌulanem, xane xaq e junam 
chik kukꞌ ri ángeles rech ri Dios ri e kꞌo chilaꞌ chikaj, —xcha chke. 
31 Chrij kꞌu waꞌ chi kekꞌastaj na ri käminaqibꞌ, kꞌo na ri kwaj kinbꞌij chech 
alaq: ¿A mat sikꞌim alaq ri kubꞌij wi ri Dios? Je waꞌ kubꞌij: 32 “In riꞌ, in ru 
Dios ri Abraham, ru Dios ri Isaac, ru Dios ri Jacob,” —kächaꞌ. Ri qa Dios 
man are tä Dios kech ri käminaqibꞌ, xane kech ri e kꞌaskꞌoj, —xcha ri 
Jesús chke ri tataꞌibꞌ saduceos.

33 Aretaq xkita ri winaq waꞌ ri xubꞌij ri Jesús, konojel sibꞌalaj xkikajmaj 
ru tijonik.

Ri Jesús kutzijoj ri taqanik ri nim na u bꞌanik
34 Aretaq ri tataꞌibꞌ fariseos xkito chi ri saduceos xtzꞌapix u pa ki chiꞌ 

rumal ri Jesús, ri e areꞌ xkimulij kibꞌ. 35 Jun kꞌu chke ri fariseos are tijonel 
re ri Pixabꞌ. Xopan kꞌu rukꞌ ri Jesús rech kukꞌam u pu chiꞌ, xubꞌij che: 
36 Ajtij, ¿jachike ri taqanik ri nim na u bꞌanik ri kꞌo pa ri Pixabꞌ? —xcha che.

37 Ri Jesús xubꞌij che: “Sibꞌalaj chiwaj ri i Dios, ri Iwajaw, chijikibꞌa ri 
i kꞌux, chijikibꞌa ri iwanimaꞌ chrij, chikojo ri i chomanik chubꞌanik waꞌ,” 
—xcha che. 38 Are waꞌ ri taqanik ri nim na u bꞌanik, ri nabꞌe chkiwäch 
konojel. 39 Ri ukabꞌ taqanik ri nim na u bꞌanik ri junam rukꞌ ri nabꞌe are 
waꞌ: “Cheiwaj ri i wach winaq, jas ri ix kiwaj iwibꞌ,” —xchaꞌ. 40 We kiebꞌ 
taqanik riꞌ e are waꞌ ri qas u kꞌux ronojel ri Pixabꞌ ri xutzꞌibꞌaj ri qa mam 
Moisés, xuqujeꞌ e are waꞌ u kꞌux ri ki tijonik ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios, —xcha che.

Ri Jesús kätzijon chrij ri ralkꞌualaxik ri Cristo
41 Kꞌä ki mulim kibꞌ ri tataꞌibꞌ fariseos. 42 Ri Jesús xutaꞌ chke: ¿Jas 

kächomaj alaq chrij ri Cristo? ¿Ralkꞌual jachinoq? —xcha chke.
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Ri e areꞌ xkibꞌij: Ri Cristo are ralkꞌual kan ri qa mam David ojer, —
xecha che.

43 Ri Jesús xubꞌij chke: ¿Jas kꞌu che ri qa mam David ojer rumal ri 
Loqꞌalaj Espíritu xubꞌij Qajaw che ri Cristo? Xubꞌij kꞌut:

44 Xubꞌij ri Qajaw ri qa Dios che ri Wajaw:
“Chattꞌuyul pa ri nu wikiäqꞌabꞌ,
kꞌä kinya na chawe chi katchꞌakanik,
kattaqan kꞌu pa ki wiꞌ konojel

ri käkaꞌn ki kꞌulel chawe,”
—xcha ri qa mam David. 45 ¿Jas ta ne che ri Cristo are ralkꞌual kan ri 
David we ri qa mam David xubꞌij Qajaw che ri Cristo? —xcha ri Jesús 
chke.

46 Man kꞌo tä chi kꞌu jachin jun xkowinik xchꞌawik, xubꞌij ta chi jun tzij 
che ri Jesús. Pa taq kꞌu ri qꞌij riꞌ xetaniꞌk, man kꞌo tä chi jachin jun kꞌo jas 
xutaꞌ che ri Jesús.

Ri Jesús kubꞌij chi ri winaq rajwaxik käkichajij kibꞌ chkiwäch 
ri fariseos xuqujeꞌ chkiwäch ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ

23 �1 Ri Jesús xubꞌij chke ri winaq xuqujeꞌ chke ru tijoxelabꞌ: 2 Ri 
tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ, xuqujeꞌ ri tataꞌibꞌ fariseos kꞌo taqanik pa ki 

qꞌabꞌ chuqꞌalajisaxik ri Pixabꞌ ri xutzꞌibꞌaj ri qa mam Moisés. 3 Cheinimaj 
bꞌaꞌ, chibꞌana kꞌu ronojel ri käkibꞌij chiwe. Xuwi kꞌu mibꞌan iwe jas ri 
käkaꞌn ri e areꞌ, rumal chi jun wi ri käkibꞌij, jun chi kꞌu wi ri käkaꞌno. 
4 Ri taqanik ri käkiya are jeꞌ jas jun eqaꞌn ri sibꞌalaj al, ri man kꞌo tä jun 
kuchꞌij ri raꞌlal. Käkaj kꞌut chi käkinimaj ri winaq. Ri e areꞌ kꞌut man kꞌo 
tä jubꞌiqꞌ käkaꞌn che ki toꞌik. 5 Ronojel ri käkaꞌno xaq rech kilitaj kumal 
ri winaq. Käqaj chkiwäch käkinakꞌ paj taq tzij re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios 
cho ru krukil ri ki palaj xuqujeꞌ che ri ki qꞌabꞌ ri tzꞌibꞌtal cho rabꞌaraꞌq taq 
wuj. Xuqujeꞌ käqaj chkiwäch käkikoj charchäq taq atzꞌiaq ri kꞌo retzꞌbꞌalil 
nimaq na chuwäch ri ke ri winaq. 6 Are käkitzukuj ri tꞌuyulibꞌal ri nim 
keꞌil wi na pa taq ri ulaꞌnem, xuqujeꞌ ri tꞌuyulibꞌal ri nimaq ki bꞌanik pa 
taq ri rachoch Dios. 7 Käkaj chi sibꞌalaj utz ki chꞌabꞌexik käbꞌan kumal ri 
winaq pa taq ri bꞌe, xuqujeꞌ chi käbꞌix ajtij chke.

8 Are kꞌu ri ix mibꞌano chi ri winaq käkibꞌij ajtij chiwe. Iwonojel ri ix, 
iwachalal iwibꞌ, xa kꞌu jun ri Iwajtij kꞌolik, are ri Cristo. 9 Mibꞌan i tat che 
jun winaq cho ruwächulew, xa kꞌu jun ri i Tat, are ri kꞌo chilaꞌ chikaj. 
10 Mibꞌan che iwibꞌ chkiwäch ri winaq chi ix kꞌamal taq ki bꞌe, xuwi kꞌu 
ri Cristo are Kꞌamal i Bꞌe. 11 Jachin ri keupatänij konojel, are waꞌ ri nim 
na u bꞌanik chixol. 12 Jachin ri nim kubꞌan che ribꞌ man nim tä kil wi na. 
Jachin kꞌu ri man nim tä kubꞌan che ribꞌ are riꞌ nim kil wi na.

13 ¡Kꞌäx ech alaq, tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ xuqujeꞌ ri alaq tataꞌibꞌ fariseos! 
¡Xaq kiebꞌ wäch alaq! Keqꞌatej alaq ri winaq rech man kebꞌok tä chkixol 
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ri winaq ri kätaqan ri Dios pa ki wiꞌ. Xaq keqꞌatej alaq ri käkaj kebꞌokik, 
man kok tä kꞌu alaq xuqujeꞌ.

14 ¡Kꞌäx ech alaq, tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ xuqujeꞌ ri alaq tataꞌibꞌ fariseos! 
¡Xaq kiebꞌ wäch alaq! Kätoqij alaq ri kachoch ri malkaꞌnibꞌ taq ixoqibꞌ, 
te riꞌ käyuq alaq u tzaꞌm ri tzij alaq aretaq käbꞌan alaq orar, rech man 
qꞌalaj tä ri etzelal ri käbꞌan alaq. Rumal riꞌ nim na ri kꞌäjisabꞌal wäch alaq 
aretaq käqꞌat na tzij pa ki wiꞌ ri winaq.

15 ¡Kꞌäx ech alaq, tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ xuqujeꞌ ri alaq tataꞌibꞌ fariseos! 
¡Xaq kiebꞌ wäch alaq! Ri alaq käwakat alaq cho ronojel ruwächulew, 
käqꞌax alaq chꞌäqäp che taq ri mar chuchꞌakik jun winaq rukꞌ ri tijonik 
alaq. Aretaq kꞌut käkowin alaq chuchꞌakik, käbꞌan alaq che chi taqalik keꞌ 
pa ri qꞌaqꞌ nabꞌe chuwäch alaq.

16 ¡Kꞌäx ech alaq, ri alaq moyabꞌ kꞌamal taq bꞌe! Ri alaq käbꞌij alaq: “We 
jun winaq kukoj ru bꞌiꞌ ri nimalaj rachoch Dios pa ru tzij aretaq kubꞌan 
juramento, man qas rajwaxik tä riꞌ kubꞌano jas ri xuchiꞌj u bꞌanik. Are 
kꞌu we kukoj pa ru tzij ri qꞌän puaq ri kojom che ri nimalaj rachoch Dios, 
rajwaxik wi riꞌ kubꞌano jas ri xuchiꞌj,” —kächa alaq. 17 ¡Xaq alaq kon, 
xaq alaq moyabꞌ! ¿Jachike nim na u bꞌanik: ri qꞌän puaq o ri nimalaj 
rachoch Dios ri kubꞌan nim u bꞌanik che ri qꞌän puaq? 18 Xuqujeꞌ käbꞌij 
alaq: “We jun winaq kukoj ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ pa ru tzij aretaq kubꞌan 
juramento, man qas rajwaxik tä riꞌ kubꞌano jas ri xuchiꞌj u bꞌanik. We kꞌu 
are kukoj ri sipanik ri kꞌo puwiꞌ ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ pa ru tzij, rajwaxik riꞌ 
kubꞌano jas ri xuchiꞌj,” —kächa alaq. 19 ¡Xaq alaq kon, xaq alaq moyabꞌ! 
¿Jachike ri nim na u bꞌanik: ri sipanik o ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ ri kubꞌan sibꞌalaj 
loqꞌ che ri sipanik? 20 Jachin ri kukoj ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ pa ru tzij, man 
xuwi tä ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ riꞌ kukoj pa ru tzij, xane ronojel ri kꞌo puwiꞌ ri 
taꞌbꞌal toqꞌobꞌ. 21 Jachin ri kukoj ri nimalaj rachoch Dios pa ru tzij man 
xuwi tä ri nimalaj rachoch Dios riꞌ kukoj pa ru tzij, xane xuqujeꞌ ri Dios 
ri kꞌo chilaꞌ. 22 Xuqujeꞌ jachin ri kukoj ri kaj pa ri u tzij aretaq kubꞌan 
juramento, man xuwi tä kukoj ri jeꞌlalaj u tꞌuyulibꞌal ri Dios pa ru tzij, 
xane xuqujeꞌ ri Dios ri tꞌuyul puwiꞌ.

23 ¡Kꞌäx ech alaq, tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ xuqujeꞌ ri alaq tataꞌibꞌ fariseos! 
¡Xaq kiebꞌ wäch alaq! Ri alaq käya alaq che ri Dios ru lajujil ri qꞌebꞌun, 
ri anís, ri comino, yoꞌm kꞌu kan alaq u bꞌanik ri tijonik ri nim u bꞌanik ri 
kꞌo pa ri Pixabꞌ. Man käbꞌan tä alaq ri jikomal, man kätoqꞌobꞌisaj tä alaq 
ki wäch nikꞌiaj winaq chik, man qas tä käkojon alaq che ri Dios. Are waꞌ 
ri rajwaxik käbꞌan alaq, man käya tä kꞌu kan alaq u bꞌanik ri nikꞌiaj chik. 
24 ¡Ri alaq, xaq alaq moyabꞌ kꞌamal taq bꞌe! Käbꞌan ech alaq jas kubꞌan 
jun achi, man kraj taj kubꞌiqꞌ bꞌi jun amalo. Jeꞌ ta ne chi käbꞌiqꞌ bꞌi alaq 
jun awaj camello.

25 ¡Kꞌäx ech alaq, tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ xuqujeꞌ ri alaq tataꞌibꞌ fariseos! 
¡Xaq kiebꞌ wäch alaq! Utz käbꞌan alaq chkiwäch ri winaq xaq rech utz 
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kil wi alaq kumal. Qas tzij kꞌut kelaqꞌan alaq, kärayij alaq ri kech nikꞌiaj 
winaq chik. Jeꞌ ri bꞌanik alaq jas ri laq ri xuwi chꞌajtal ri rij, are kꞌu ru 
pam tzꞌil na. 26 Alaq moyabꞌ taq fariseos. Are rajwaxik nabꞌe kächꞌaj ru 
pam ri vaso xuqujeꞌ ri plato, te kꞌu riꞌ kächꞌaj ri rij.

27 ¡Kꞌäx ech alaq, tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ xuqujeꞌ ri alaq tataꞌibꞌ fariseos! 
¡Xaq kiebꞌ wäch alaq! Junam alaq kukꞌ ri muqubꞌal ke taq ri käminaqibꞌ ri 
tzꞌajom ri rij che chun. Rumal riꞌ sibꞌalaj jeꞌl kelik. Are kꞌu ru pam nojinaq 
che ki bꞌaqil taq käminaqibꞌ, xuqujeꞌ nojinaq che ronojel chulaj tzꞌilol. 
28 Je riꞌ ri alaq. Utz kel alaq chkiwäch ri winaq. Are kꞌu ri animaꞌ alaq 
sibꞌalaj man utz taj, xaq kꞌu kiebꞌ u wäch ri käbꞌan alaq.

29 ¡Kꞌäx ech alaq, tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ xuqujeꞌ ri alaq tataꞌibꞌ fariseos! ¡Xaq 
kiebꞌ wäch alaq! Ri alaq käbꞌan alaq ki bꞌanik ri muqubꞌal kech ri qꞌalajisal 
taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ojer. Käwiq alaq ri muqubꞌal kech ri winaq ri utz 
xkaꞌno. 30 Käbꞌij kꞌu alaq: “We ta xujkꞌoji kan pa ri ki qꞌijol ri qa nan qa tat 
ojer, mat xujtobꞌ riꞌ che ki kämisaxik ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios 
ojer,” —kächa alaq. 31 Rukꞌ waꞌ we käbꞌij alaq riꞌ, käqꞌalajisaj ibꞌ alaq chi alaq 
kachalaxik kan ri winaq ri xekämisan ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 
32 ¡Xaq tajin käkꞌis alaq u bꞌanik ri xkichaplej kan u bꞌanik ri nan tat alaq ojer!

33 ¡Alaq kumätz! ¡Itzel taq winaq! ¡Alaq kal taq kumätz! ¿Jachin ta 
lo ri kätoꞌw alaq chuwäch ri kꞌäjisabꞌal wächaj re ri qꞌaqꞌ? 34 Rumal riꞌ 
keintaq na loq qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ukꞌ alaq, keintaq na 
loq achijabꞌ ri kꞌo ki noꞌj xuqujeꞌ tijonelabꞌ. Are kꞌu ri alaq kekämisaj na 
alaq, kerip na alaq jujun chke cho ri cruz. Jujun chik kechꞌay na alaq pa 
taq ri rachoch Dios. Jujun chik käbꞌan alaq kꞌäx chke je riꞌ chi rajwaxik 
keanimaj na bꞌi pa taq ri tinimit. 35 Rumal riꞌ alaq ajchaqꞌ mak che ri ki 
kämikal konojel ri utzalaj taq winaq ri e kämisam. Xchaptaj loq rukꞌ ri 
Abel ri ala ri jikom ranimaꞌ kꞌä rukꞌ ri Zacarías ru kꞌojol ri Berequías ri 
xkämisaj alaq chkixol ri rachoch Dios rukꞌ ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ. 36 Qas tzij 
kinbꞌij chech alaq chi ronojel waꞌ we mak riꞌ käqaj na pa ki wiꞌ ri winaq 
kämik, —xcha ri Jesús chke ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ xuqujeꞌ ri fariseos.

Ri Jesús käroqꞌej ki wäch ri winaq pa ri tinimit Jerusalén
37 ¡Ay, winaq aj Jerusalén! ¡Ix riꞌ ri keikämisaj ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ 

ri Dios, keibꞌan che abꞌaj ru taqoꞌn ri Dios! ¡Kꞌia mul nu rayim i mulixik iwonojel 
ri ix jas kubꞌan jun atiꞌt ekꞌ keumulij ri alaj taq ral chuxeꞌ ru xikꞌ! ¡Ri ix kꞌut man 
xiwaj taj! 38 Xaq bꞌaꞌ chiwila na käwonobꞌax na kan ri iwachoch. 39 Kinbꞌij kꞌu 
chiwe chi man kiwil tä chi na nu wäch kꞌä kopan na ri qꞌij aretaq kibꞌij: “Nim u 
qꞌij ri petinaq pa ru bꞌiꞌ ri Qajaw Dios,” —kixcha na, —xcha ri Jesús chke.

Ri Jesús kuqꞌalajisaj chi käwulix na ri nimalaj rachoch Dios

24 �1 Xel loq ri Jesús pa ri nimalaj rachoch Dios, bꞌenam re aretaq 
xeqebꞌ ru tijoxelabꞌ rukꞌ, xkichaplej u kꞌutik taq ri ja re ri nimalaj 
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rachoch Dios chuwäch. 2 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: ¿A kiwil we 
nimaq taq ja riꞌ? Qas tzij ri kinbꞌij chiwe chi man käkanaj tä kꞌu kan jun 
abꞌaj puwiꞌ jun abꞌaj chik. Ronojel käwulix na, —xcha chke.

Ri Jesús kutzijoj taq ri etal re ri kꞌisbꞌal taq qꞌij
3 Xeꞌ kꞌu ri Jesús e rachiꞌl ru tijoxelabꞌ puwiꞌ ri Ujuyubꞌal Olivos. Tꞌuyul 

kꞌu ri Jesús chilaꞌ, ru tijoxelabꞌ xeopan rukꞌ, xkibꞌij che pa u tukiel wi: 
Käqaj chi käbꞌij la chqe, ¿jampaꞌ käbꞌantaj na waꞌ? ¿Jas u wäch etal 
käbꞌantaj na chukꞌutik chqawäch chi xopan ri qꞌij re ri petbꞌal la xuqujeꞌ 
ri kꞌisbꞌal re ruwächulew? —xecha che.

4 Ri Jesús xubꞌij chke: Chichajij iwibꞌ, kꞌo jachin jun mixsubꞌuwik, —
xcha chke. 5 E kꞌia kꞌut ri kepe na, käkikoj na ri nu bꞌiꞌ, käkibꞌij: “In riꞌ 
ri Cristo,” —kecha na. E kꞌia winaq kꞌut ri kesubꞌtaj na kumal, —xcha 
chke. 6 Ri ix kita na chi tajin käbꞌan nimalaj chꞌoj, kita na ki tzijoxik taq 
chꞌoj jawijeꞌ taq chiꞌ, mixej kꞌu iwibꞌ. Rajwaxik chi jeꞌ käbꞌantaj na waꞌ, 
kꞌä mäjaꞌ kꞌu ri kꞌisbꞌal. 7 Kächꞌojin kꞌu na ri jun tinimit rukꞌ ri jun tinimit 
chik, xuqujeꞌ kächꞌojin na jun nim taqanel rukꞌ jun nim taqanel chik. 
Käpe na wiꞌjal, käpe na nimaq taq yabꞌil, kepe na kꞌia käbꞌraqan jawijeꞌ 
taq chiꞌ. 8 Xaq kꞌu chaplebꞌal waꞌ re ronojel ri kꞌäx ri käpe na pa ki wiꞌ ri 
winaq.

9 Kixjach kꞌu na chkiwäch ri qꞌatal taq tzij rech käbꞌan kꞌäx chiwe, 
kixkämisax na. Konojel ri winaq käketzelaj na i wäch xa rumal wech in. 
10 Pa taq ri qꞌij riꞌ e kꞌia ri kubꞌan na kiebꞌ ki kꞌux chwij. Käketzelaj na kibꞌ 
chbꞌil taq kibꞌ, käkijachala na kibꞌ pa kämisaxik. 11 E kꞌia ri kepe na ri xaq 
e bꞌanal taq tzij, käkibꞌij chi e qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, e 
kꞌia kꞌu ri winaq ri kekisubꞌ na. 12 Sibꞌalaj känimar na ri etzelal. Je riꞌ chi 
e kꞌia winaq man käkaj tä chi na kibꞌ. 13 Jachin kꞌu ri kuchꞌij ri kꞌäx kꞌä 
käkꞌis na ronojel, kuriq na ru tobꞌanik ri Dios. 14 Kätzijox kꞌu na ri Utzalaj 
Tzij re ri Evangelio chrij ru taqanik ri Dios cho ronojel ruwächulew chke 
konojel ki wäch winaq, te kꞌu riꞌ käpe na ri kꞌisbꞌal.

15 Ri qa mam Daniel, jun chke ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, 
xutzꞌibꞌaj ojer chrij ri itzel awaj ri ketzelan na ronojel. (Jachin ri kusikꞌij waꞌ ri 
tzꞌibꞌtal waral, chuchꞌobꞌoꞌ jachin riꞌ ri awaj ri kubꞌij chiꞌ.) Kiwil na waꞌ käkꞌoji 
chilaꞌ pa ri loqꞌalaj kꞌolibꞌal jawijeꞌ ri man yaꞌtal tä wi chi kꞌolik. 16 Rajwaxik chi 
ri winaq ri e kꞌo pa Judea keanimaj bꞌi pa taq ri juyubꞌ. 17 Ri winaq ri kꞌo puwiꞌ 
ri rachoch, aninaq chqaj loq, mok chi bꞌi chupam ri ja chukꞌamik bꞌi jas jun 
jasach. 18 Xuqujeꞌ ri winaq ri kꞌo pa ri juyubꞌ, mätzelej chi bꞌi cho ja chukꞌamik bꞌi 
ri ratzꞌiaq. 19 ¡Sibꞌalaj kꞌäx ke ri ixoqibꞌ ri yawabꞌ taq winaq chik pa taq ri qꞌij riꞌ, 
xuqujeꞌ ri kꞌo alaj taq kal ri kꞌä ketuꞌnik! 20 Chibꞌana bꞌaꞌ orar, chitaꞌ che ri Dios 
chi mäkꞌulmataj ronojel waꞌ pa u qꞌijol ri tew, xuqujeꞌ chi mat käbꞌantaj waꞌ pa 
ri qꞌij re uxlanem. 21 Käpe kꞌu na nimalaj kꞌäxkꞌol pa taq ri qꞌij riꞌ, ri man kꞌo tä 
jumul u bꞌanom waꞌ tzare chiꞌ xchaplex loq ru bꞌanik ruwächulew rumal ri Dios, 
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kꞌä kämik. Te kꞌu riꞌ man käpe tä chi na nimalaj kꞌäxkꞌol junam rukꞌ ri kꞌäxkꞌol 
riꞌ. 22 We ta ri Qajaw Dios mat kubꞌano chi xaq qꞌatatal qꞌij käkꞌoji we kꞌäxkꞌol riꞌ, 
mat kꞌo jun winaq riꞌ ri käkꞌasi kanoq. Ri Dios kꞌut u bꞌanom chi xaq qꞌatatal qꞌij 
käkꞌoji waꞌ we kꞌäxkꞌol riꞌ rumal chi keraj ri e chaꞌtal rumal ri Areꞌ, —xcha chke.

23 We kꞌu kꞌo jun ri kubꞌij chiwe: “Chiwilampeꞌ, kꞌo ri Cristo chi riꞌ,” we 
kubꞌij: “Chiwilampeꞌ, kꞌo jelaꞌ,” —kächa chiwe, mikojo ri kubꞌij. 24 Kepe 
kꞌu na winaq ri käkaꞌn che kibꞌ chi e Cristo, xuqujeꞌ kepe na juleꞌ chik 
ri käkaꞌn che kibꞌ chi e qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. Käkaꞌn 
na nimaq taq etal, xuqujeꞌ nimaq taq kajmabꞌal che ki subꞌik ri winaq, 
xuqujeꞌ ne ri e chaꞌtal rumal ri Dios we kekowinik. 25 Nu bꞌim chi kꞌu 
apan waꞌ chiwe ix, kꞌä mäjaꞌ käbꞌantajik. 26 Rumal riꞌ, we käbꞌix chiwe: 
“Chiwilampeꞌ, waral kꞌo wi ri Areꞌ pa ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik,” mixeꞌ che 
rilik. We käbꞌix chiwe: “Chiwilampeꞌ, waral kꞌo wi pa ja,” mikojo, —xcha 
ri Jesús chke. 27 Jeꞌ jas kubꞌan ri kaypaꞌ ri kärepqꞌun cho ri kaj chrelbꞌal 
qꞌij käqꞌalajin kꞌä chuqajbꞌal qꞌij, are je riꞌ ri nu petik in, in riꞌ ri Ralkꞌual 
ri Dios ri Qas Winaq. 28 Jawijeꞌ kꞌu kꞌo wi ri käminaq, chilaꞌ käkimulij wi 
na kibꞌ ri kꞌuch, —xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Waral kätzijox wi jas u petik ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq
29 Xaq xuwi kꞌu kokꞌow ri nimalaj kꞌäx riꞌ, ri qꞌij käqꞌequmar na, ri ikꞌ 

man kätunun tä chik, ketzaq kꞌu na loq ri chꞌimil cho ri kaj. Keslabꞌisax 
kꞌu na konojel ri kꞌo ki chuqꞌabꞌ ri e kꞌo cho ri kaj jeꞌ jas ri qꞌij, ri ikꞌ, 
ri chꞌimil xuqujeꞌ nikꞌiaj chik. 30 Te kꞌu riꞌ kilitaj na cho ri kaj ri retal 
ri nu petbꞌal in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq. Kebꞌoqꞌ kꞌu na 
ri winaq pa konojel tinimit cho ruwächulew. Kinkil kꞌu na in, in riꞌ ri 
Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, in petinaq pa taq ri sutzꞌ cho ri kaj rukꞌ 
nimalaj chuqꞌabꞌ, känimarisax kꞌu na nu qꞌij. 31 Keintaq kꞌu na bꞌi ri nu 
ángeles, rech rukꞌ ru chꞌabꞌal ri trompeta ri sibꞌalaj ko kätataj na pa 
ronojel ruwächulew, kebꞌeꞌ kꞌu che ki mulixik konojel ri e chaꞌtal rumal 
ri Dios pa ri relbꞌal qꞌij, pa ri u qajbꞌal qꞌij, pa ri u mox ri relbꞌal qꞌij, pa ri 
uwikiäqꞌabꞌ ri relbꞌal qꞌij, pa ronojel ruwächulew, —xcha chke.

32 Chichꞌobꞌo bꞌaꞌ ri kꞌutbꞌal chrij ru cheꞌal higos: Aretaq keräxar ru 
qꞌabꞌ, ketuxin kꞌu ru xaq, iwetam riꞌ chi xaq jubꞌiqꞌ chik man kopan ri 
qꞌalaj. 33 Je riꞌ xuqujeꞌ ri ix aretaq kiwilo chi tajin käkꞌulmataj ronojel waꞌ, 
chiwetamaj chi xaq jubꞌiqꞌ chik man kopan ri qꞌij ri kinpetik. Jeꞌ ta ne chi 
in kꞌo chiꞌ ri uchibꞌe. 34 Qas tzij ri kinbꞌij chiwe chi kebꞌantaj na ronojel 
waꞌ kꞌä mäjoq kekäm ri winaq re we qꞌij junabꞌ riꞌ. 35 Käsach na u wäch ri 
kaj xuqujeꞌ ruwächulew, are kꞌu ri tzij ri nu bꞌim chiwe kebꞌantaj na waꞌ, 
man käsach tä ki wäch, —xcha chke.

36 Man kꞌo tä kꞌu jachin jun retam jampaꞌ kopan ri qꞌij riꞌ, man etamtal 
tä kꞌu ri hora. Man ketam tä ri ángeles chilaꞌ chikaj, man retam tä kꞌu ru 
Kꞌojol ri Dios, xane xaq xuwi ri qa Tat Dios retam waꞌ, —xcha chke.
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37 Jas ri xkꞌulmataj pa ru qꞌijol ri qa mam Noé ojer, are jeꞌ käkꞌulmataj na 
aretaq ri in kinpetik, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq. 38 Pa taq ri qꞌij 
riꞌ, kꞌä mäjoq xqaj ri nimalaj qꞌeqal jäbꞌ, ri winaq xaq xuwi xkilij ri wiꞌm, 
ru tijik taq vino. Xekꞌuliꞌk, xkiya ri kalkꞌual che kꞌulanem. Je waꞌ xkaꞌn 
ronojel qꞌij kꞌä xok na ri qa mam Noé pa ri arca. 39 Man xebꞌok tä il kꞌä xqaj 
na ri qꞌeqal jäbꞌ pa ki wiꞌ, xekäm kꞌu konojel. Je riꞌ xuqujeꞌ käkꞌulmataj na 
aretaq kinpe in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq. 40 Pa ri qꞌij riꞌ kekꞌoji 
na kiebꞌ achijabꞌ ri tajin kechakun pa juyubꞌ. Jun chke käkꞌam na bꞌik, are 
kꞌu ri jun chik käyiꞌ na kanoq. 41 Pa ri qꞌij riꞌ kekꞌoji na kiebꞌ ixoqibꞌ ri tajin 
kekeꞌnik. Ri jun käkꞌam na bꞌik, are kꞌu ri jun chik käyiꞌ na kanoq.

42 Chiwila bꞌaꞌ iwibꞌ, chixkꞌaskꞌatoq, rumal chi man iwetam taj jachike 
hora ri käpe ri Iwajaw, ru Kꞌojol ri Dios. 43 Mäsach bꞌaꞌ chiwe ri kinbꞌij 
chanim riꞌ: We ta jun rajaw ja retam jas hora kopan ri elaqꞌom chaqꞌabꞌ, 
man käwar tä na riꞌ, xane käkꞌasi na. Man kuya tä riꞌ chi ri elaqꞌom kok 
bꞌi pa ri rachoch che relaqꞌaxik bꞌi ri jastaq re. 44 Rumal riꞌ chibꞌana u 
bꞌanik iwibꞌ, xaq chixeyenoq. Aretaq kꞌut man kichomaj taj chi kinpetik, 
kinpe na in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq.

Waral käqil wi ri patäninel ri jikom ranimaꞌ xuqujeꞌ 
ri patäninel ri man jikom tä ranimaꞌ

45 Qachomajmpeꞌ jas ri kubꞌan jun patrón, ri kꞌo jun patänil re ri jikom 
ranimaꞌ, ri kꞌo u noꞌj, kukoj kꞌu kan che ki chajixik konojel ri e kꞌo pa 
rachoch rech kuya ri ki wa konojel ri rajchakibꞌ ronojel qꞌij. 46 Utz re ri 
patäninel riꞌ we tajin kubꞌano jas ri xtaq wi kanoq aretaq kätzelej loq 
ru patrón. 47 Qas tzij ri kinbꞌij chiwe, chi ri patrón kukoj na ri patäninel 
riꞌ che chajil re konojel ri jastaq re. 48 We kꞌu ri patäninel man utzalaj 
achi taj, kuchomaj kꞌu ri areꞌ chi ru patrón man kätzelej tä loq chanim, 
49 kuchaplej u bꞌanik kꞌäx chke ri nikꞌiaj ajchakibꞌ, kuchaplej wiꞌm, 
kuchaplej u tijik jaꞌ kukꞌ ri qꞌabꞌarelabꞌ. 50 Teꞌtalik ri patrón kätzelej 
loq pa ri qꞌij ri man retam tä ri patäninel, pa ri hora ri man kuchomaj 
taj. 51 Sibꞌalaj kꞌäx kꞌu ri kꞌäjisabꞌal u wäch kuya na ri patrón, junam u 
kꞌäjisaxik u wäch kubꞌan na kukꞌ ri winaq ri xaq kiebꞌ ki wäch. Kutij kꞌu 
na oqꞌej kukꞌ, kuquchꞌuchꞌej na ru ware, —xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Waral käqil wi ri kꞌutbꞌal chkij ri lajuj alitomabꞌ

25 �1 Ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq kinjunamaj rukꞌ ri lajuj 
alitomabꞌ ri xebꞌeꞌ cho rachoch ri ali ri käkꞌuliꞌk che reyexik 

ri novio. Chkijujunal kꞌut xkikꞌam bꞌi ri ki lámparas. 2 E jobꞌ chke ri 
alitomabꞌ e saqꞌoribꞌ, are kꞌu ri jobꞌ chik e sakꞌaj. 3 Ri alitomabꞌ ri e 
saqꞌoribꞌ xkikꞌam bꞌi ri ki lámparas, man xkikꞌam tä kꞌu bꞌi nikꞌiaj aceite 
chik rech käkiya chkipam. 4 Are kꞌu ri alitomabꞌ ri e sakꞌaj xkikꞌam bꞌi 
ri ki lámparas xuqujeꞌ xkikꞌam bꞌi ri ki lemeꞌt re aceite. 5 Xbꞌeytaj kꞌu ri 
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novio. Ri lajuj alitomabꞌ konojel xkichaplej yuxkꞌatem, xewar kꞌut. 6 Pa 
nikꞌiaj aqꞌabꞌ kꞌut xtataj jun ri ko xchꞌawik, xubꞌij kꞌut: “¡Chiwilampeꞌ, 
xpe ri novio, chixel loq chukꞌulaxik!” —xchaꞌ. 7 Xewalij kꞌu konojel ri 
alitomabꞌ, xkibꞌan u bꞌanik ri ki lámparas. 8 Are kꞌu ri alitomabꞌ ri e 
saqꞌoribꞌ xkibꞌij chke ri alitomabꞌ ri e sakꞌaj: “Chiya jubꞌiqꞌ qe ri iwaceite 
rech man kechup tä ri qa lámparas uj,” —xecha chke. 9 Ri alitomabꞌ ri e 
sakꞌaj xechꞌawik, xkibꞌij: “Man kuyaꞌ taj, rumal chi man kubꞌana tä ne ri 
qech uj we käqaya ri iwe ix. Are utz xa kiloqꞌo loq ri iwe pa ri kꞌayibꞌal,” 
—xecha chke. 10 E bꞌenaq kꞌu ri jobꞌ alitomabꞌ ri e saqꞌoribꞌ chuloqꞌik 
ri aceite aretaq xopan kan ri novio. Ri jobꞌ alitomabꞌ ri kukꞌam kaceite 
xebꞌok rukꞌ ri novio pa ri nimaqꞌij re ri kꞌulanem. Xtzꞌapix kꞌu ri uchija. 
11 Xetzelej kꞌu loq ri jobꞌ alitomabꞌ chik ri xebꞌeꞌ chuloqꞌik ri kaceite, 
xkibꞌij kꞌut: “¡Tat, tat, jaqa la ri uchija chqawäch!” —xechaꞌ. 12 Ri areꞌ kꞌut 
xubꞌij chke: “Qas tzij kinbꞌij chiwe chi man wetam tä i wäch,” —xcha 
chke.

13 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ: Chiwila bꞌaꞌ iwibꞌ ix, 
chixkꞌaskꞌatoq, rumal chi man iwetam taj jachike qꞌij, jachike hora kinpe 
in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, —xcha chke.

Waral käqil wi ri kꞌutbꞌal chrij ri puaq
14 Ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq kinjunamaj rukꞌ jun achi ri keꞌ 

pa bꞌinem. Ri achi riꞌ, aretaq xaq jubꞌiqꞌ kraj chi kel bꞌik rech keꞌ pa jun 
tinimit chik, xeusikꞌij ri patänil taq re, xujach kꞌu kan ru rajil chkiwäch 
rech kechakun rukꞌ.

15 Xuya chke chkijujunal jas ri kekowinik chukojik. Xuya jobꞌ mil 
quetzal che ri jun, che ri jun chik xuya kiebꞌ mil quetzal, che ri jun 
chik xuya mil quetzal. Te riꞌ ri achi xeꞌ pa ru bꞌinem. 16 Ri patäninel ri 
xukꞌam jobꞌ mil quetzal xeꞌk, xchakun rukꞌ ri puaq. Je riꞌ xuchꞌak chi 
jobꞌ mil quetzal chik. 17 Xuqujeꞌ ri patäninel ri xukꞌam kiebꞌ mil quetzal 
jeꞌ xubꞌano, xuchꞌak chi kiebꞌ mil quetzal chik. 18 Are kꞌu ri patäninel ri 
xukꞌam xa mil quetzal xeꞌk, xukꞌuꞌ ru rajil ru patrón, xumuq pa ri ulew.

19 Xkeꞌ kꞌu kꞌia qꞌij, xtzelej loq ri ki patrón ri patäninelabꞌ, xuchap kꞌu 
u bꞌanik kuenta kukꞌ chrij ru rajil. 20 Nabꞌe xopan ri u kꞌamom jobꞌ mil 
quetzal, xujach kꞌu che ru patrón ri jobꞌ mil quetzal chik ru chꞌakom, 
xubꞌij che: “Tat, jobꞌ mil quetzal xya la chwe, kämik riꞌ kinjach che la ri 
jobꞌ mil quetzal chik ri xinchꞌako,” —xcha che. 21 Ri patrón xubꞌij che: 
“Ri at, at utzalaj patäninel ri jikom awanimaꞌ. Rumal chi jikom awanimaꞌ 
rukꞌ ri jubꞌiqꞌ ri xinya chawe, nim kꞌu na ri kinya chi na chawe. Chatok 
bꞌaꞌ loq, chatkikot junam wukꞌ,” —xcha che. 22 Xopan chi kꞌu ri patäninel 
ru kꞌamom kiebꞌ mil quetzal, xubꞌij che ru patrón: “Tat, kiebꞌ mil quetzal 
xya la chwe, kämik riꞌ kinjach che la ri kiebꞌ mil chik ri xinchꞌako,” —
xcha che. 23 Ri patrón xubꞌij che: “Ri at xuqujeꞌ at utzalaj patäninel ri 
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jikom awanimaꞌ. Rumal chi jikom awanimaꞌ rukꞌ ri jubꞌiqꞌ ri xinya chawe, 
nim kꞌu na ri kinya chawe, chatok bꞌaꞌ loq, chatkikot junam wukꞌ,” —
xcha che. 24 Aretaq kꞌut xopan ri patäninel ri u kꞌamom xa mil quetzal, 
xubꞌij che ru patrón: “Tat, ri in wetam chi sibꞌalaj lal kꞌaꞌn, chi käyak 
la u wäch ri ulew ri man xtikonij tä wi la, kämol la ri man xjopin tä wi 
la. 25 Rumal riꞌ xinxej wibꞌ, xineꞌ kꞌut, xinkꞌuꞌ ri rajil la, xinmuq pulew. 
Kinjach kꞌu we rajil la riꞌ,” —xcha che. 26 Xubꞌij kꞌu ri patrón che: “Ri at, 
at itzelalaj patäninel ri xa kasaqꞌorij ra chak. Kakꞌey u chꞌakik ri puaq. 
Ri at awetam chi kinyak u wäch ri ulew ri man kintikonij tä wi, xuqujeꞌ 
kinmol ri man xinjopij taj. 27 We je riꞌ, xaya ta kꞌu ri nu rajil pa ri banco. 
We ta je riꞌ xabꞌano, aretaq xintzelej loq xinkꞌam ta riꞌ ri nu rajil rukꞌ ri 
ral,” —xcha che. 28 Ri patrón xubꞌij chke ri nikꞌiaj ajchakibꞌ chik ri e kꞌo 
chilaꞌ: “Chikꞌama bꞌaꞌ ri mil quetzal che, chiya che ri jun ri kꞌo lajuj mil 
quetzal rukꞌ,” —xcha chke. 29 “Je riꞌ, rumal chi jachin ri kꞌia kꞌo rukꞌ käyiꞌ 
na nikꞌiaj chik che, kokꞌow kꞌu na u wiꞌ ri kꞌo rukꞌ. Are kꞌu ri jun ri man 
kꞌia tä kꞌo rukꞌ, kesax na ri jubꞌiqꞌ ri kꞌo rukꞌ,” —xcha chke. 30 “Are kꞌu we 
patäninel riꞌ ri man kꞌo tä xuchꞌak chrij ri rajil ri xyiꞌ che, jikꞌiäqa kan 
chrij ja pa ri qꞌequm. Chilaꞌ kꞌut koqꞌ wi na, chilaꞌ kuquchꞌuchꞌej wi na ru 
ware,” —xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ.

Waral käqil wi ru qꞌatik tzij pa ki wiꞌ ri winaq
31 Aretaq kinpe na in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, ya jun 

Nim Taqanel chik kinpetik. Konojel ri ángeles kepe na che wachiꞌl, 
kintꞌuyi kꞌu na pa ri jeꞌlalaj nu tꞌuyulibꞌal ri sibꞌalaj nim u qꞌij. 32 Ri winaq 
re konojel taq ri tinimit cho ruwächulew käkimulij na kibꞌ chnuwäch, 
keinchaꞌ kꞌu na ri jikom ki kꞌaslemal chkixol ri man jikom taj. Jeꞌ kinbꞌan 
na jas ri kubꞌan ri ajyuqꞌ keuchaꞌ ri u chij chkixol ri kꞌisikꞌ. 33 Keinya na 
ri chij pa ri nu wikiäqꞌabꞌ, are kꞌu ri kꞌisikꞌ pa nu moxqꞌabꞌ. 34 Te riꞌ ri in, 
in riꞌ ri Nim Taqanel, kinbꞌij na chke ri e kꞌo pa nu wikiäqꞌabꞌ: “Chixsaꞌj 
ix, ri ix tewchital rumal ri nu Tat. Chixok chilaꞌ jawijeꞌ ri kätaqan wi ri 
Dios, ri u chomam chi kꞌu loq waꞌ tzaretaq xubꞌan ri kajulew chi kuya 
chiwe. 35 Rumal chi aretaq xinnumik, xiya nu wa, aretaq xchaqiꞌj nu 
chiꞌ, xiya jas kintijo, aretaq xinwonokatik, xinikꞌulaj cho taq iwachoch. 
36 Aretaq man kꞌo tä chi watzꞌiaq, ri ix xiya ri watzꞌiaq, aretaq xinyawajik, 
xixopan wukꞌ, aretaq xinok pa cheꞌ, xixeꞌ che wilik,” —kincha na chke. 
37 Ri winaq ri jikom kanimaꞌ chuwäch ri Dios käkibꞌij na chwe: “Tat, 
¿jampaꞌ kꞌu ri xqilo chi känum la, te kꞌu riꞌ xqaya wa la? ¿Jampaꞌ xqilo 
chi kächaqiꞌj chiꞌ la, te kꞌu riꞌ xqaya jas ri kätij la? 38 ¿Jampaꞌ ta kꞌu xqilo 
chi xaq käwonokat la, xqakꞌulaj ta kꞌu la pa ri qachoch? ¿Jampaꞌ xqilo chi 
man kꞌo tä atzꞌiaq la, xqaya kꞌut? 39 ¿Jampaꞌ ta kꞌu xqilo chi lal yawabꞌ o 
kꞌo la pa cheꞌ, te kꞌu riꞌ xujopan ukꞌ la che rilik jas bꞌanom la?” —kecha 
na. 40 Ri in, in riꞌ ri Nim Taqanel, kinbꞌij na chke: “Qas tzij kinbꞌij chiwe, 
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s 26:2 “Pascua”: Jun chke ri ki nimaqꞌij ri winaq aj Israel, nim kꞌu u bꞌanik. Are natabꞌal re 
ri qꞌij ri xebꞌel loq pa ri ki qꞌabꞌ ri winaq aj Egipto ojer. 

chi apachike utzil ri xibꞌan che apachin chke ri wachalal pune man nim u 
bꞌanik, chwe in riꞌ xibꞌan wi waꞌ,” —kincha na chke.

41 Kinbꞌij kꞌu na chke ri winaq ri e kꞌo pa nu moxqꞌabꞌ: “Chixel 
chnuwäch, ix ri qꞌatom tzij pi wiꞌ chi käkꞌäjisax i wäch. Jix pa ri qꞌaqꞌ ri 
man kächuptaj taj ri bꞌanom u bꞌanik rech chilaꞌ kekꞌol wi ri Itzel e rachiꞌl 
ru ángeles. 42 Rumal chi aretaq xinnumik, man xiya tä nu wa, aretaq 
xchaqiꞌj nu chiꞌ, man xiya tä chwe jas kintijo. 43 Aretaq xaq xinwonokatik, 
man xinikꞌulaj tä cho taq iwachoch. Aretaq man kꞌo tä chi watzꞌiaq, man 
kꞌo tä ri xiya chwe. Aretaq xinyawajik, aretaq xinok pa cheꞌ, man xixopan 
tä che wilik,” —kincha na chke. 44 Käkibꞌij kꞌu na chwe: “Tat, ¿jampaꞌ ta 
kꞌu lo xqilo chi känum la, jampaꞌ xqilo chi kächaqiꞌj chiꞌ la, jampaꞌ xqilo 
chi xaq käwonokat la, jampaꞌ xqilo chi man kꞌo tä atzꞌiaq la, jampaꞌ xqilo 
chi xyawaj la o xok la pa cheꞌ, te kꞌu riꞌ man xujtobꞌ tä che la?” —kecha 
na chwe. 45 Ri in, in riꞌ ri Nim Taqanel, kinchꞌawik, kinbꞌij na chke: “Qas 
tzij kinbꞌij chiwe chi apachike utzil ri man xibꞌan tä che apachin jun 
winaq, pune man nim u bꞌanik, chwe in riꞌ man xibꞌan tä wi,” —kincha 
na chke. 46 Ri winaq riꞌ kebꞌeꞌ na chilaꞌ jawijeꞌ ri man kätäni tä wi ru 
kꞌäjisaxik ki wäch. Are kꞌu ri winaq ri jikom kanimaꞌ cho ri Dios kebꞌeꞌ na 
chilaꞌ jawijeꞌ ri kꞌo wi ri kꞌaslemal ri man kꞌo tä u kꞌisik, —xcha ri Jesús 
chke.

Käkitzijobꞌela kibꞌ chuchomaxik jas käkaꞌn chukämisaxik ri Jesús

26 �1 Aretaq xtoꞌtaj ri Jesús chubꞌixik ronojel waꞌ we tzij riꞌ, xubꞌij 
chke ru tijoxelabꞌ: 2 Ri ix iwetam chi xa pa kiebꞌ qꞌij käbꞌan na ri 

nimaqꞌij, Pascua u bꞌiꞌ. s Ri in kꞌut, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, 
kinjach na pa ki qꞌabꞌ ri nu kꞌulel, rech kinrip cho ri cruz, kinkämisax na, 
—xcha chke.

3 Xkimulij kꞌu kibꞌ ri ki nimaqil sacerdotes, ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ 
xuqujeꞌ ri ki nimal ri winaq aj Israel cho ri nimalaj ja rech ri tat Caifás 
ri ki nimal sacerdotes. 4 Chilaꞌ xkitala ki noꞌj chbꞌil taq kibꞌ jas käkaꞌn na 
chuchapik ri Jesús rukꞌ subꞌunik rech käkikämisaj. 5 Xkibꞌij kꞌut: Mächap 
pa ri nimaqꞌij, rech metukin ne ri winaq, —xechaꞌ.

Jun ixoq kuya kꞌokꞌalaj kunabꞌal pu jolom ri Jesús
6 Are kꞌu ri Jesús kꞌo pa ri tinimit Betania cho rachoch ri tat Simón, jun 

tataꞌ ri xkꞌoji na itzel chꞌaꞌk che. 7 Xopan jun ixoq ri rukꞌam jun kꞌolibꞌal 
kunabꞌal re alabastro ri nojinaq che kꞌokꞌalaj kunabꞌal. Sibꞌalaj paqal rajil 
waꞌ we kunabꞌal riꞌ. Tꞌuyul kꞌu ri Jesús chiꞌ ri mesa, ri ixoq xuqꞌij ri aceite 
pu jolom ri Jesús. 8 Aretaq ri tijoxelabꞌ xkil waꞌ, xpe koyowal, xkibꞌij kꞌu 
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chbꞌil taq kibꞌ: ¿Jas che xaq xtix waꞌ we kunabꞌal riꞌ? —xechaꞌ. 9 Xkꞌiyix ta 
ne waꞌ, xtoj ta nimalaj rajil, xyiꞌ ta kꞌu ri puaq chke ri mebꞌaꞌibꞌ, —xechaꞌ.

10 Xuta kꞌu ri Jesús ri käkibꞌij, xubꞌij chke: ¿Jas che kiya latzꞌ che ri ixoq 
riꞌ? Jun nimalaj utzil kꞌu waꞌ ru bꞌanom chwe, —xcha chke. 11 Amaqꞌel 
ronojel qꞌij kꞌut e kꞌo ri mebꞌaꞌibꞌ iwukꞌ, are kꞌu ri in man in kꞌo tä iwukꞌ 
amaqꞌel. 12 Ri xubꞌan ri ixoq aretaq xuqꞌij ri kꞌokꞌalaj aceite chwij, xa 
xukoj kꞌu bꞌi ri kꞌokꞌalaj kunabꞌal chrij ri nu cuerpo kꞌä mäjoq kinmuqik, 
—xcha chke. 13 Qas kꞌu tzij ri kinbꞌij chiwe chi apawijeꞌ ta ne ri kätzijox 
wi na ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio cho ronojel ruwächulew, ru bꞌanom 
we ixoq riꞌ kätzijox na che naꞌtabꞌal re, —xcha chke.

Ri tat Judas kuchiꞌj u jachik ri Jesús
14 Te kꞌu riꞌ jun chke ri kabꞌlajuj tijoxelabꞌ, ri u bꞌiꞌ Judas Iscariote, xel 

bꞌik, xeꞌ kukꞌ ri ki nimaqil ri sacerdotes. 15 Xubꞌij kꞌu chke: ¿Jas käya alaq 
chwe, we kinjach ri Jesús pa qꞌabꞌ alaq? —xcha chke.

Ri e areꞌ kꞌut xkiya juwinaq lajuj raqan saq puaq che ri tat Judas. 
16 Tzare chiꞌ kꞌut ri tat Judas xutzukuj jun utzalaj qꞌij rech kujach ri Jesús 
pa ki qꞌabꞌ.

Käbꞌan ri wiꞌm re ri Qajaw Jesús
17 Pa ri nabꞌe qꞌij re ri nimaqꞌij aretaq kätijow ri kaxlan wa ri man käyiꞌ 

tä chꞌäm rukꞌ, ru tijoxelabꞌ ri Jesús xeqebꞌ rukꞌ, xkibꞌij che: ¿Jawijeꞌ kaj wi 
la chi käqaꞌn wi ri wiꞌm re ri Pascua rech kätij la? —xecha che.

18 Ri Jesús xubꞌij chke: Jix pa ri tinimit cho rachoch ri jun achi, chibꞌij 
kꞌu che: “Kutaꞌ ri Qajtij che la, kubꞌij: Ya xopan ri hora. Cho achoch kꞌu 
la kinbꞌan na u bꞌanik wi ri nimaqꞌij re ri Pascua kukꞌ ri nu tijoxelabꞌ,” —
kächa riꞌ, —kixcha che, —xcha ri Jesús chke.

19 Ri tijoxelabꞌ xkaꞌno jas ri xetaq wi rumal ri Jesús. Xkaꞌn kꞌu u bꞌanik 
ri wiꞌm re ri Pascua chilaꞌ.

20 Aretaq chaqꞌabꞌ chik, ri Jesús xtꞌuyi chiꞌ ri mesa kukꞌ ri kabꞌlajuj u 
tijoxelabꞌ. 21 E tꞌuyul chilaꞌ chiꞌ ri mesa, tajin kewiꞌk aretaq ri Jesús xubꞌij 
chke: Qas tzij ri kinbꞌij chiwe chi kꞌo jun chiwe ri kinujach na, —xcha 
chke.

22 Ru tijoxelabꞌ sibꞌalaj xebꞌisonik. Chkijujunal kꞌut xkichaplej u taꞌik 
che ri Jesús: Qajaw, ¿a man xa in riꞌ? —xechaꞌ.

23 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij chke: Are ri jun ri kurubꞌ ru wa wukꞌ pa ri 
laq, are kꞌu riꞌ ri kinjachow na, —xcha chke. 24 Jeꞌ kꞌu kel na jas ri tzꞌibꞌtal 
pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chwij in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq. 
¡Kꞌäx kꞌu ri kuriq na ri achi ri kinjachow na! ¡Utz na re we achi riꞌ we ta 
mat xil u wäch! —xcha chke.

25 Xchꞌaw kꞌu ri Judas ri tijoxel ri käjachow na, xubꞌij che ri Jesús: We 
ne in, Ajtij, —xcha che.
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Xubꞌij ri Jesús che: Jeꞌ, at riꞌ, —xcha che.
26 Aretaq tajin kewiꞌk, ri Jesús xukꞌam ri kaxlan wa, xubꞌan orar, 

xumaltioxij waꞌ che ri Dios. Te kꞌu riꞌ xupiro, xuya chkiwäch ru tijoxelabꞌ, 
xubꞌij: Chitija iwe waꞌ, jeꞌ ta ne chi are nu cuerpo waꞌ, —xcha chke.

27 Te kꞌu riꞌ xukꞌam jun vaso, xumaltioxij waꞌ che ri Dios, te riꞌ xuya 
chkiwäch ru tijoxelabꞌ, xubꞌij chke: Chitija iwe iwonojel. 28 Jeꞌ ta ne chi 
are nu kikꞌel waꞌ ri kujikibꞌa ri kꞌakꞌ trato ru bꞌanom ri Dios kukꞌ ri winaq. 
Käturuw kꞌu na waꞌ ri nu kikꞌel che sachbꞌal ki mak kꞌia winaq. 29 Qas tzij 
ri kinbꞌij chiwe chi man kꞌo tä jumul kintij chi na we ri vino re uvas, kꞌä 
pa ri qꞌij ri kintij na ri kꞌakꞌ vino junam iwukꞌ chilaꞌ jawijeꞌ ri kätaqan wi 
ri nu Tat, —xcha chke.

Ri Jesús kubꞌij apan che ri tat Pedro chi kubꞌij na chi man retam tä u wäch
30 Te kꞌu riꞌ xkibꞌixoj jun bꞌix ri kuya u qꞌij ri Dios, xebꞌel bꞌi chilaꞌ, 

xebꞌeꞌ pa ri Ujuyubꞌal Olivos. 31 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke: Ri ix iwonojel 
kibꞌisoj na nu wäch, kiniya na kan nu tukiel kämik chaqꞌabꞌ. Je kꞌu 
tzꞌibꞌtal kan pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios: “Kinkämisaj na ri ajyuqꞌ, kejabꞌun 
kꞌu na ri chij,” —kächaꞌ. 32 Aretaq kꞌu ri in, in kꞌastajinaq chik chkixol ri 
käminaqibꞌ, kinnabꞌej na bꞌi chiwäch, kineꞌ na pa Galilea, —xcha chke.

33 Xubꞌij kꞌu ri tat Pedro che ri Jesús: Pune konojel käyiꞌ la kan kumal, 
ri in man jeꞌ tä riꞌ kinbꞌano, —xcha che.

34 Xubꞌij kꞌu ri Jesús che: Qas tzij ri kinbꞌij chawe chi tzpa we aqꞌabꞌ riꞌ 
kämik, kabꞌij na at oxmul chi man awetam tä nu wäch mäjoq koqꞌ ri amaꞌ 
ekꞌ, —xcha che.

35 Ri tat Pedro xubꞌij che: Pune rajwaxik chi kinkäm na ukꞌ la, man kꞌo 
tä na jumul kinbꞌij chi man wetam tä wäch la, —xcha che.

Je kꞌu xkibꞌij xuqujeꞌ konojel ru tijoxelabꞌ.

Ri Jesús kubꞌan orar pa Getsemaní
36 Xopan kꞌu ri Jesús pa ri chꞌäqap ulew u bꞌiꞌ Getsemaní e rachiꞌl ru 

tijoxelabꞌ, xubꞌij kꞌu chke: Chixtꞌuyul kan waral. Ri in kꞌut kineꞌ na jelaꞌ 
chubꞌanik orar, —xcha chke.

37 Xukꞌam bꞌi ri tat Pedro rukꞌ xuqujeꞌ ri kiebꞌ u kꞌojol ri tat Zebedeo. 
Xuchaplej kꞌu tꞌujuwem ri Jesús, xkꞌäxkꞌobꞌ ri ranimaꞌ. 38 Xubꞌij kꞌu 
chke: Sibꞌalaj kukꞌis ribꞌ ri wanimaꞌ chupam ri bꞌis. Chixkanaj kan chiꞌ, 
chixkꞌaskꞌat wukꞌ, —xcha chke.

39 Te riꞌ xbꞌin chi apan jubꞌiqꞌ ri Jesús, xxukiꞌk, xuya ru palaj cho 
ri ulew, xubꞌan orar, xubꞌij: Tat, we kuyaꞌ, chesaj bꞌaꞌ la we vaso riꞌ 
chnuwäch, bꞌana la chi man käpe tä ri kꞌäx riꞌ chwij. Mäbꞌan bꞌaꞌ xa jas ri 
nu rayibꞌal in, xane jas ri rayibꞌal la, —xcha che ri Dios. 

40 Xtzelej kꞌu ri Jesús jawijeꞌ e kꞌo wi ru tijoxelabꞌ, xeuriqa tajin kewarik. 
Xubꞌij kꞌu che ri tat Pedro: ¿A mat xixkowinik xixkꞌasi ta jun hora wukꞌ? 
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—xcha che. 41 Chiwila bꞌaꞌ iwibꞌ, chixkꞌaskꞌatoq, chibꞌana orar rech man 
kixtzaq taj aretaq kixtaqchiꞌx che mak. Qas tzij pa ri iwanimaꞌ kiwaj kibꞌan 
ri utzil, man kꞌo tä kꞌu u chuqꞌabꞌ ri i cuerpo chubꞌanik waꞌ, —xcha chke.

42 Xeꞌ chi jumul ri Jesús chubꞌanik orar, jeꞌ xubꞌij waꞌ: ¡Tat! We bꞌaꞌ 
tzrajwaxik wi chi käpe ri kꞌäx riꞌ chwij, bꞌana bꞌaꞌ la chwe jas ri rayibꞌal 
la, —xcha che ri Dios.

43 Te kꞌu riꞌ xtzelej chik, xeuriqa ru tijoxelabꞌ jumul chik tajin kewarik 
rumal chi sibꞌalaj kꞌäx ki waram. 44 Xeuya kanoq, xeꞌ chi jumul ri Jesús 
chubꞌanik orar churoxmul, je kꞌu xubꞌij jas ri xubꞌij nabꞌe. 45 Te kꞌu riꞌ xeꞌ 
jelaꞌ jawijeꞌ e kꞌo wi ru tijoxelabꞌ, xubꞌij chke: Chixwar bꞌaꞌ, chixuxlanoq. 
Xopan ri hora. Kinjach kꞌu na in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq, pa 
ki qꞌabꞌ ri ajmakibꞌ, —xcha chke. 46 ¡Joꞌ bꞌaꞌ! ¡Chixwalijoq! Chiwilampeꞌ, 
xpe ri jachal we, —xcha chke.

Kächap ri Jesús kumal ru kꞌulel
47 Kꞌä tajin kächꞌaw ri Jesús aretaq xopan ri tat Judas, jun chke ri 

kabꞌlajuj u tijoxelabꞌ. E petinaq rukꞌ ri areꞌ kꞌia winaq ri kukꞌam machetes, 
kukꞌam cheꞌ. E taqom loq kumal ri ki nimaqil sacerdotes, xuqujeꞌ kumal 
ri ki nimaqil ri winaq aj Israel. 48 Ri tat Judas ri jachal re ri Jesús u yoꞌm 
kꞌu kan jun etal chke ri winaq, xubꞌij: “Ri kintzꞌumaj, are riꞌ ri Jesús. 
Chichapaꞌ, qas utz chibꞌana bꞌi chukꞌamik,” —xcha chke.

49 Xqebꞌ kꞌu ri tat Judas rukꞌ ri Jesús, xubꞌij che: ¡Xok aqꞌabꞌ, Ajtij! —
xcha che.

Te kꞌu riꞌ xutzꞌumaj. 50 Ri Jesús xchꞌawik, xubꞌij che: Wachiꞌl, ¿jas a 
tajkil xatpetik? —xcha che.

Xeqebꞌ kꞌu ri winaq rukꞌ ri Jesús, xkichapo, xkiyut bꞌik.
51 Aretaq jeꞌ xbꞌanik, jun chke ri e rachiꞌl ri Jesús xukꞌam ru machete, 

xusok ri patänil re ri ki nimal sacerdotes, xuqꞌat apan ru xikin. 52 Xubꞌij 
kꞌu ri Jesús che: Chaya ri a machete pa ri kꞌolibꞌal re. Konojel kꞌu ri 
kechꞌayan rukꞌ machete, rukꞌ machete kekämisax na, —xcha che. 53 ¿A 
mat awetam chi kinkowinik kintaꞌ apan che ri nu Tat chi kinutoꞌ, chi 
ri Areꞌ kutaq na loq chanim oxkꞌal lajuj mil ángeles che nu toꞌik? 54 We 
ta kꞌu je riꞌ, man jeꞌ tä kel wi riꞌ ri tzꞌibꞌtal pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, chi 
rajwaxik käbꞌantaj na waꞌ we riꞌ, —xcha che.

55 Xubꞌij kꞌu ri Jesús chke ri winaq: ¿Jas lo waꞌ chi jeꞌ ta ne chrij jun 
elaqꞌom elinaq wi loq alaq? ¿A kꞌamom alaq loq ri machete alaq, ri cheꞌ 
alaq che nu chapik? —xcha chke. Ronojel qꞌij xinkꞌoji ukꞌ alaq pa ri 
nimalaj rachoch Dios, xinya ri tijonik chech alaq, man xinchap tä kꞌu 
alaq. 56 Je kꞌu käbꞌan na waꞌ chwe, rech jeꞌ käbꞌantaj na jas ri tzꞌibꞌam kan 
chwij kumal ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, —xcha chke.

Chanim kꞌut konojel ri tijoxelabꞌ xkiya kan ri Jesús u tukiel, xeanimaj 
bꞌik.

SAN MATEO 26

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



68

Kopan ri Jesús chkiwäch ri ki nimaqil sacerdotes
57 Ri winaq ri xechapow ri Jesús xkikꞌam bꞌi chuwäch ri tat Caifás, ri 

qas ki nimal ri sacerdotes. Chilaꞌ kꞌut ki mulim wi kibꞌ ri tijonelabꞌ re 
ri Pixabꞌ, xuqujeꞌ ri ki nimaqil ri winaq aj Israel. 58 Are kꞌu ri tat Pedro 
xuterenej bꞌi ri Jesús chi naj, xopan pa ri uwoja rech ri rachoch ri qas ki 
nimal sacerdotes. Xok bꞌi ri tat Pedro, xtꞌuyi kꞌu ri areꞌ chilaꞌ kukꞌ ri chajil 
taq re ri nimalaj rachoch Dios rech kärilo jas ri käkꞌulmataj na rukꞌ ri 
Jesús.

59 Ri ki nimaqil sacerdotes, ri ki nimaqil ri winaq aj Israel, xuqujeꞌ 
konojel ri kꞌamal taq ki bꞌe ri winaq, tajin käkitzukuj jas u wäch mak ri 
käqꞌalajisax chrij ri Jesús, pune man qas tzij taj, rech käqꞌat tzij puwiꞌ chi 
käkämisaxik. 60 Man xkiriq tä kꞌut, pune e kꞌia winaq xkimulij kibꞌ, xkibꞌij 
ri man qas tzij taj chrij ri Jesús. Kꞌisbꞌal re kꞌut xepe kiebꞌ achijabꞌ chik ri 
xkiqꞌalajisaj ri man qas tzij taj chrij ri Jesús. 61 Xkibꞌij: We achi riꞌ kubꞌij: 
“Ri in kinkowinik kinwulij ri nimalaj rachoch Dios, kinyak chi kꞌu na pa 
oxibꞌ qꞌij,” —kächaꞌ, —xecha ri achijabꞌ.

62 Xwalij kꞌu ri qas ki nimal sacerdotes, xutaꞌ che ri Jesús, xubꞌij che: ¿A 
mat kꞌo jas jun tzij kabꞌij chutzelexik u wäch ri tajin käbꞌix chawij? ¿Jas 
pu waꞌ ri tajin käkiqꞌalajisaj we achijabꞌ riꞌ chawij? —xcha che.

63 Man xchꞌaw tä kꞌu ri Jesús. Xubꞌij kꞌu ri ki nimal sacerdotes che: Pa 
ru bꞌiꞌ ri kꞌaslik Dios, kinbꞌij chawe chi chabꞌana juramento chubꞌixik ri 
qas tzij. Chabꞌij chqe we at riꞌ ri Cristo ri u Kꞌojol ri Dios, —xcha che.

64 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij che: In riꞌ, tat, jas ri käbꞌij la, —xcha che. 
Kinbꞌij kꞌu in chech alaq, chi kinil na alaq ri in, in riꞌ ri Ralkꞌual ri Dios 
ri Qas Winaq, aretaq in tꞌuyul pa ru wikiäqꞌabꞌ ri Dios ri sibꞌalaj kꞌo u 
chuqꞌabꞌ, aretaq kinpe pa taq ri sutzꞌ ajchikaj, —xcha che.

65 Are kꞌu ri qas ki nimal sacerdotes xuraqꞌatij ri ratzꞌiaq chukꞌutik 
chi sibꞌalaj kꞌäx xunaꞌ ri xubꞌij ri Jesús. Xubꞌij kꞌu ri tataꞌ: We achi riꞌ u 
bꞌim ri äwas u bꞌixik chrij ri Dios. ¿Jas ta ne che e rajwaxik chi nikꞌiaj 
qꞌalajisanelabꞌ chik chrij? I tom kꞌu ix chi u bꞌim ri äwas u bꞌixik chrij ri 
Dios, —xcha chke ri winaq. 66 ¿Jas kꞌu kichomaj?

Ri e areꞌ xkibꞌij: Kꞌo u mak, rajwaxik kꞌut chi käkämisaxik, —xechaꞌ.
67 Xkichubꞌaj u palaj ri Jesús, xkitꞌoko. Nikꞌiaj chik xkikoj qꞌabꞌ 

chupalaj. 68 Xkibꞌij kꞌu che: At riꞌ ri Cristo, ¡chachꞌobꞌo ne jachin ri 
xatchꞌayowik! —xecha che.

Ri tat Pedro kubꞌij chi man retam tä u wäch ri Jesús
69 Are kꞌu ri tat Pedro tꞌuyul kan cho ja. Xopan kꞌu jun ali ajikꞌ rukꞌ, 

xubꞌij che: Ri at xuqujeꞌ xatkꞌoji rukꞌ ri Jesús ri aj Galilea, —xcha che.
70 Are kꞌu ri tat Pedro xresaj ribꞌ chupam chkiwäch konojel, xubꞌij: Man 

kinchꞌobꞌ taj jas ri tajin kabꞌij, —xcha che.
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71 Ri tat Pedro qas raj kel bꞌi chuchiꞌ ri ja, aretaq xilitaj chi rumal jun 
ajikꞌ chik, ri ajikꞌ xubꞌij chke ri e kꞌo chilaꞌ: We achi riꞌ xuqujeꞌ xkꞌoji rukꞌ 
ri Jesús ri aj Nazaret, —xcha chke.

72 Jumul chik ri tat Pedro xresaj ribꞌ chupam, xubꞌan jurar, xubꞌij: Ri in 
man wetam tä u wäch ri achi riꞌ, —xchaꞌ.

73 Man naj tä kꞌu riꞌ ri winaq ri e kꞌo chilaꞌ xeopan rukꞌ ri tat Pedro, 
xkibꞌij che: Qas tzij ri at, at jun kukꞌ ri e rachiꞌl ri Jesús, rumal chi junam 
katchꞌawik jas ri winaq aj Galilea, —xecha che.

74 Ko kꞌu xchꞌaw ri tat Pedro, xubꞌan jurar cho ri Dios, xubꞌij: Man 
wetam tä u wäch ri achi riꞌ, —xcha chke.

Are chiꞌ kꞌut xoqꞌ jun amaꞌ ekꞌ. 75 Xnaꞌtaj kꞌu che ri tat Pedro ru bꞌim ri 
Jesús che: “Ri at kabꞌij na oxmul chi man awetam tä nu wäch, mäjoq koqꞌ 
ri amaꞌ ekꞌ,” —xcha che. Xel kꞌu bꞌi ri tat Pedro, sibꞌalaj xukꞌis ribꞌ che 
oqꞌej.

Ri Jesús käkꞌam bꞌi chuwäch ri Pilato

27 �1 Aretaq xsaqirik, konojel ri ki nimaqil ri sacerdotes, xuqujeꞌ ri 
ki nimaqil ri winaq aj Israel xkitala ki noꞌj, xkichomaj jas käkaꞌn 

chukämisaxik ri Jesús. 2 Xkiyut kꞌu bꞌi ri Jesús, xkikꞌam bꞌik, xekijacha pu 
qꞌabꞌ ri tat Poncio Pilato ri qꞌatal tzij.

Kukämisaj ribꞌ ri tat Judas
3 Aretaq kꞌut ri tat Judas, ri jachal re ri Jesús, xrilo chi xqꞌat tzij puwiꞌ 

ri Jesús chi käkämisaxik, xunaꞌ kꞌäx pa ri ranimaꞌ. Xutzelej ri juwinaq 
lajuj raqan saq puaq chke ri ki nimaqil ri sacerdotes xuqujeꞌ ri ki nimaqil 
ri winaq aj Israel. 4 Xubꞌij chke: Xinmakun cho ri Dios rumal chi xinjach 
pa qꞌabꞌ alaq jun achi ri man kꞌo tä u mak rech käkämisaj alaq, —xcha 
chke.

Ri e areꞌ kꞌut xkibꞌij che ri tat Judas: ¿Jas qe uj che? ¡At chatilowoq! —
xecha che.

5 Are kꞌu ri tat Judas xukꞌiäq kan ri puaq pa ri nimalaj rachoch Dios, xel 
bꞌik, xeꞌk, xujitzꞌaj ribꞌ.

6 Ri ki nimaqil ri sacerdotes xkisikꞌ ri puaq, xkibꞌij: Man kuyaꞌ taj 
käqaya waꞌ we puaq riꞌ pa ri kꞌolibꞌal kuchuj, rumal chi rajil kikꞌ waꞌ, 
—xechaꞌ.

7 Xkichomaj kꞌut chi rukꞌ waꞌ we puaq riꞌ käkiloqꞌ ri ulew ri käbꞌix 
Rulew ri Bꞌanal Bꞌoꞌj che, rech kꞌo jun ulew ri kemuq wi ri winaq ri man e 
aj Israel taj. 8 Rumal riꞌ, kꞌä kämik, ri ulew riꞌ käbꞌix Ulew re Kikꞌ che. 9 Je 
riꞌ xbꞌantajik jas ri xubꞌij kan ri qa mam Jeremías ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios: “Xkikꞌam ri juwinaq lajuj raqan saq puaq (ri rajil jun achi 
ri chomam kumal ri winaq aj Israel). 10 Rukꞌ waꞌ xkiloqꞌ ri rulew ri bꞌanal 
bꞌoꞌj. Are waꞌ ri in u taqom wi ri Qajaw Dios,” —xcha riꞌ.
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Ri Jesús kꞌo chuwäch ri Pilato
11 Xkꞌam kꞌu bꞌi ri Jesús, xekijacha cho ri tat Pilato ri qꞌatal tzij. Xutaꞌ 

kꞌu ri Pilato che, xubꞌij: ¿A at riꞌ ri kattaqan pa ki wiꞌ ri winaq aj Israel? 
—xcha che.

Ri Jesús xubꞌij che: Je riꞌ jas ri käbꞌij la, —xcha che.
12 Kꞌia tzij kꞌut xkaꞌn ri ki nimaqil ri sacerdotes chrij ri Jesús, xuqujeꞌ 

ri ki nimaqil ri winaq aj Israel. Are kꞌu ri Jesús man kꞌo tä jas xubꞌij. 
13 Xubꞌij kꞌu ri tat Pilato che: ¿A mat kata ri tajin käbꞌix chawij? —xcha 
che.

14 Man kꞌo tä kꞌu jun tzij xubꞌij ri Jesús, je riꞌ chi xukajmaj waꞌ ri tat 
Pilato. Man kuriq tä kꞌu ri areꞌ jas kubꞌano.

Käqꞌat tzij puwiꞌ ri Jesús chi käkämisaxik
15 Are kꞌu ri tat Pilato ri qꞌatal tzij naqꞌatalik chi pa ri nimaqꞌij kubꞌan 

jun toqꞌobꞌ chke ri winaq, kutzoqopij bꞌi jun ajpacheꞌ, apachin ta ne ri 
kächaꞌ kumal ri winaq. 16 Kꞌo kꞌu jun ajpacheꞌ, Barrabás u bꞌiꞌ, ri etamtalik 
chi are jun itzel achi. 17 Aretaq kꞌut ki mulim chi kibꞌ ri winaq, ri tat 
Pilato xutaꞌ chke: ¿Jachin ri kiwaj chi kintzoqopij bꞌik? ¿A are kintzoqopij 
bꞌi ri tat Barrabás o are kintzoqopij bꞌi ri Jesús ri käbꞌix Cristo che? —
xcha chke ri winaq.

18 Kuchꞌobꞌ kꞌu ri tat Pilato chi xa rumal chi kꞌäx käkinaꞌ che ri Jesús, 
rumal riꞌ ki jachom pu qꞌabꞌ.

19 Tꞌuyul kꞌu ri tat Pilato pa ri qꞌatbꞌal tzij, aretaq ri rixoqil xtaqan 
chubꞌixik che: “Kꞌo jas mabꞌan che we achi riꞌ ri man kꞌo tä u mak. 
Xinwachikꞌaj kꞌu jun jasach ri sibꞌalaj xibꞌibꞌal chaqꞌabꞌ rumal we achi riꞌ,” 
—xcha che.

20 Are kꞌu ri ki nimaqil ri sacerdotes xuqujeꞌ ri ki nimaqil ri winaq aj 
Israel xkikoj ki chuqꞌabꞌ chubꞌixik chke ri winaq chi más utz na käkibꞌij 
chi are kätzoqopix ri tat Barrabás, käkämisax kꞌu ri Jesús. 21 Ri qꞌatal tzij 
kꞌut xchꞌaw chi jumul, xutaꞌ chke ri winaq: ¿Jachin chke ri kiebꞌ achijabꞌ 
kiwaj chi kintzoqopij bꞌik? —xcha chke.

Ri winaq xkibꞌij: Are kätzoqopij la ri tat Barrabás, —xecha che.
22 Xutaꞌ kꞌu ri tat Pilato chke ri winaq: ¿Jas kꞌu kinbꞌan che ri Jesús ri 

käbꞌix Cristo che? —xcha chke.
Konojel ri winaq xechꞌawik, xkibꞌij: ¡Chripoq! —xechaꞌ.
23 Xchꞌaw kꞌu ri tat Pilato, xubꞌij chke: ¿Jas che? ¿Jas pu etzelal u 

bꞌanom waꞌ we achi riꞌ? —xcha chke.
Ko kꞌu na xechꞌaw ri winaq, xkibꞌij: ¡Chripoq! —xechaꞌ.
24 Aretaq ri tat Pilato xrilo chi man kok tä tzij pa ki jolom ri winaq, 

xane xa tajin käkitukij kibꞌ, xtaqan chukꞌamik joron, xuchꞌaj ru qꞌabꞌ 
chkiwäch ri winaq, te kꞌu riꞌ xubꞌij: Man kꞌo tä we in che ru kämikal we 
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achi riꞌ ri man kꞌo tä u mak. Chibꞌana ix jas ri kiwaj kibꞌan che, —xcha 
chke.

25 Konojel kꞌu ri winaq xechꞌawik, xkibꞌij: ¡Ri uj, xuqujeꞌ ri qalkꞌual, uj 
ajchaqꞌ mak che ru kämikal we achi riꞌ! —xechaꞌ.

26 Ri tat Pilato xutzoqopij kꞌu bꞌi ri tat Barrabás. Xtaqan chuchꞌayik ri 
Jesús, te kꞌu riꞌ xujach bꞌik rech käripik, käkämisax cho ri cruz.

27 Te riꞌ xepe ru soldados ri qꞌatal tzij, xkikꞌam bꞌi ri Jesús pa ri nimalaj 
ja jawijeꞌ konojel ri soldados xkimulij kibꞌ chrij. 28 Xkesaj ri ratzꞌiaq ri 
Jesús, xkikoj jun kiäq qꞌuꞌ chrij. 29 Xkikoj jun corona re kemom kꞌix 
chujolom, xkiya jun cheꞌ pu qꞌabꞌ re uwikiäqꞌabꞌ, xexuki chuwäch, xkitzeꞌj 
u wäch, xkibꞌij: ¡Nim u qꞌij ri Nim Taqanel pa ki wiꞌ ri winaq aj Israel! 
—xechaꞌ.

30 Xechubꞌan chupalaj ri Jesús, xuqujeꞌ xkikꞌam ri cheꞌ pu qꞌabꞌ, xkiqꞌosij 
chujolom. 31 Aretaq xetoꞌtaj che retzꞌbꞌexik u wäch, xkijolij ri kiäq qꞌuꞌ 
chrij, xkikoj kꞌu ri qas ratzꞌiaq ri Areꞌ chrij. Te kꞌu riꞌ xkikꞌam bꞌi churipik 
cho ri cruz.

Kärip ri Jesús cho ri cruz
32 Elem bꞌi ke, xkiriq kꞌu jun achi aj Cirene, Simón u bꞌiꞌ, xkikoj ki 

chuqꞌabꞌ che rech kutelej bꞌi ru cruz ri Jesús.
33 Je wa riꞌ xeopan pa ri juyubꞌ ri käbꞌix Gólgota che. We bꞌiꞌaj riꞌ kel 

kubꞌij: Ri Juyubꞌ re ru Bꞌaqil Jolomaj. 34 Xkiya jun vino che ri Jesús ri 
yujtal rukꞌ jun kꞌa qꞌayes ri käbꞌix “mirra” che. Aretaq kꞌut xunaꞌ ri Jesús, 
man xraj taj xutijo.

35 Aretaq ki ripom chik ri Jesús cho ri cruz, ri soldados xkesaj suerte 
chujachik ri ratzꞌiaq ri Jesús chkiwäch. Je kꞌu xbꞌantajik jas ri xubꞌij kan 
ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ojer: “Xkesaj suerte chujachik ri 
watzꞌiaq chkiwäch,” —xchaꞌ.

36 Te kꞌu riꞌ ri soldados xetꞌuyi chilaꞌ chuchajixik ri Areꞌ. 37 Kojom kꞌu 
puwiꞌ ri cruz jun tzꞌibꞌtalik ri kubꞌij jas che xqꞌat tzij puwiꞌ ri Jesús rech 
käripik. Ri tzꞌibꞌtalik xubꞌij: ARE WAꞌ RI JESÚS, RI NIM TAQANEL PA KI 
WIꞌ RI WINAQ AJ ISRAEL, —kächaꞌ.

38 Xuqujeꞌ xerip kiebꞌ elaqꞌomabꞌ rukꞌ. Jun pu wikiäqꞌabꞌ, jun pu 
moxqꞌabꞌ. 39 Ri winaq ri xeokꞌowik xkiyoqꞌo, xkisutusa ri ki jolom. 
40 Xkibꞌij: At riꞌ ri kabꞌij chi katkowinik kawulij ri nimalaj rachoch Dios, 
xa kꞌu pa oxibꞌ qꞌij kayak chi na waꞌ jumul chik, chatoꞌ bꞌaꞌ awibꞌ. We at 
riꞌ ru Kꞌojol ri Dios, chatqaj loq cho ri cruz, —xecha che.

41 Jeꞌ xuqujeꞌ ri ki nimaqil ri sacerdotes, ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ, ri 
tataꞌibꞌ fariseos kukꞌ ri ki nimaqil ri winaq aj Israel, xkitzeꞌj u wäch, 
xkitzijobꞌela kibꞌ, xkibꞌij: 42 Xtobꞌ chke nikꞌiaj chik, man käkowin tä kꞌu ri 
Areꞌ chutoꞌik ribꞌ. We qas are Nim Taqanel kech ri winaq aj Israel, chqaj 
loq cho ri cruz, rech kujkojon che, —xechaꞌ. 43 Kubꞌij chi u kuꞌbꞌam u kꞌux 
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chrij ri Dios. We bꞌaꞌ qas tzij loqꞌ chuwäch ri Dios, ri Areꞌ kätoꞌw ta na 
chanim riꞌ. U bꞌim kꞌut chi are u Kꞌojol ri Dios, —xechaꞌ.

44 Ri elaqꞌomabꞌ ri e ripom rukꞌ ri Jesús, xuqujeꞌ xketzꞌbꞌej u wäch.

Käkäm ri Jesús
45 Xqꞌequmar kꞌu ronojel ruwächulew. Xuwi xuchap pa ri nikꞌiaj qꞌij, 

kꞌä teꞌ xokꞌow pa ri urox hora bꞌenaq qꞌij. 46 Qas pa ri hora riꞌ xuraq u chiꞌ 
ri Jesús, ko xchꞌawik, xubꞌij: Eloi, Eloi, ¿lama sabactani? —xchaꞌ. Jeꞌ kel 
kubꞌij waꞌ: Nu Dios, nu Dios, ¿jas che in wonobꞌam la kanoq? —kächaꞌ.

47 Jujun kꞌu chke ri e takꞌatoj chilaꞌ xkita waꞌ, xkibꞌij: We achi riꞌ are 
tajin kusikꞌij ri qa mam Elías ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ojer, 
—xechaꞌ.

48 Te kꞌu riꞌ jun chke ri winaq xutik anim, xeꞌk, xukꞌama loq jun 
estropajo, xurubꞌ chupam chꞌäm vino, xuya waꞌ puwiꞌ jun aj, xuya aqꞌan 
che ri Jesús rech kutijo. 49 Are kꞌu ri nikꞌiaj winaq chik xkibꞌij: Chiya 
kanoq, chqila na we ne käpe ri qa mam Elías chutoꞌik, —xechaꞌ.

50 Jumul chik ko xuraq u chiꞌ ri Jesús, xkäm kꞌut, xel ranimaꞌ. 51 Are 
chiꞌ kꞌut ri tasbꞌal u pam ri nimalaj rachoch Dios xjisjobꞌik, kiebꞌ xubꞌano, 
xpe ajsik kꞌä ikim. Xpe jun käbꞌraqan, ri nimaq taq abꞌaj kꞌut xepaxik. 
52 Ri ki jul taq ri käminaqibꞌ xejaqjobꞌik, e kꞌia ri ojer taq winaq ri 
xekojon che ri Dios, ri e käminaq chik, xekꞌastaj chkixol ri käminaqibꞌ. 
53 Ri e areꞌ xebꞌel bꞌi pa ri ki jul aretaq kꞌastajinaq chi ri Jesús chkixol 
ri käminaqibꞌ, xebꞌok kꞌu pa ri loqꞌalaj tinimit Jerusalén. Chilaꞌ kꞌut kꞌia 
winaq xeilowik. 

54 Are kꞌu ri ki nimal soldados aj Roma xuqujeꞌ ri soldados ri e kꞌo rukꞌ 
ri ki chajim ri Jesús, aretaq xkinaꞌ ri käbꞌraqan xuqujeꞌ xkil ronojel ri 
xkꞌulmatajik, sibꞌalaj xkixej kibꞌ, xkibꞌij: ¡Qas tzij, u Kꞌojol ri Dios waꞌ we 
achi riꞌ! —xechaꞌ.

55 E kꞌo kꞌu kꞌia ixoqibꞌ chilaꞌ ri tajin kekaꞌy apan chinaj. We ixoqibꞌ riꞌ 
xeteri rukꞌ ri Jesús, xepe rukꞌ pa Galilea, xetobꞌ kꞌu che. 56 Chkixol kꞌu ri 
e areꞌ kꞌo ri nan María ri aj Magdala, ri María ru nan ri Jacobo, ri José, 
xuqujeꞌ ri ki nan ru kꞌojol ri Zebedeo.

Kämuq ru cuerpo ri Jesús
57 Aretaq okem kubꞌan ri aqꞌabꞌ, xpe jun qꞌinom achi, José u bꞌiꞌ. Are aj 

Arimatea, jun u tijoxel kꞌu ri Jesús waꞌ. 58 Xok cho ri tat Pilato, xutaꞌ ru 
cuerpo ri Jesús che. Xtaqan kꞌu ri tat Pilato chi käyiꞌ che. 59 Ri tat José 
xukꞌam ru cuerpo ri Jesús, xupis chupam jun saqalaj payuꞌ. 60 Xuya pa jun 
kꞌakꞌ muqubꞌal ri rech ri areꞌ, ri kꞌotom koq pa ri abꞌaj. Xuwolqotij kꞌu kan 
jun abꞌaj chuchiꞌ ri muqubꞌal che tzꞌapibꞌal re, te kꞌu riꞌ xeꞌk. 61 Kꞌo kꞌu ri 
nan María ri aj Magdala chilaꞌ rachiꞌl ri jun María chik. E tꞌuyul chuwäch 
ri xmuq wi ri Jesús.
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Xekoj soldados chuchajixik ru cuerpo ri Jesús
62 Chukabꞌ qꞌij chik, ya okꞌowinaq chi ri qꞌij aretaq ri winaq aj Israel 

käkaꞌn u bꞌanik ronojel che ri qꞌij re uxlanem, ri ki nimaqil ri sacerdotes 
kukꞌ ri tataꞌibꞌ fariseos xebꞌeꞌ rukꞌ ri tat Pilato. 63 Xkibꞌij kꞌu che: Tat, xnaꞌtaj 
chqe chi ri Jesús ri kꞌia bꞌanow taq tzij xubꞌano, aretaq kꞌasal na xubꞌij 
chi churox qꞌij käkꞌastaj na chkixol ri käminaqibꞌ. 64 Rumal riꞌ taqan la 
chuchajixik ri muqubꞌal kꞌä kätzꞌaqat na ri oxibꞌ qꞌij, rech man kepe tä ru 
tijoxelabꞌ che relaqꞌaxik bꞌi ru cuerpo, te kꞌu riꞌ käkibꞌij ta kꞌu chke ri winaq: 
“Xkꞌastaj ri Jesús chkixol ri käminaqibꞌ,” —mechaꞌ. We je riꞌ are jun bꞌanow 
tzij riꞌ ri sibꞌalaj nim na chuwäch ri nabꞌe, —xecha che ri tat Pilato. 

65 Ri tat Pilato xubꞌij chke: Chikꞌama bꞌi we soldados riꞌ iwukꞌ. Jix, 
jichajij ri muqubꞌal. Utz chibꞌana che, jas ri kixkowin che, —xcha chke.

66 Xebꞌeꞌ kꞌut, utz xkaꞌn che ri muqubꞌal. Xkikoj jun retal chrij ri abꞌaj ri 
kojom chuchiꞌ. Xekiya kꞌu kan ri soldados chilaꞌ chuchajixik ri muqubꞌal.

Ri Jesús käkꞌastaj chkixol ri käminaqibꞌ

28 �1 Okꞌowinaq chi kꞌu ri qꞌij re uxlanem, saqirem kubꞌan pa ri 
nabꞌe qꞌij re ri semana. Ri nan María ri aj Magdala rachiꞌl ri jun 

María chik xebꞌeꞌ che rilik ri muqubꞌal. 2 Xaq kꞌu teꞌtalik xpe jun nimalaj 
käbꞌraqan. Are jun ángel ri taqom loq rumal ri Dios xqaj loq chikaj, xopan 
chilaꞌ jawijeꞌ ri muqutal wi ri Jesús. Xresaj apan ri abꞌaj ri tzꞌapibꞌal re 
ru chiꞌ ri muqubꞌal, te kꞌu riꞌ xtꞌuyi puwiꞌ. 3 Ri ángel sibꞌalaj käjuluwik jas 
ri jun kaypaꞌ. Ri ratzꞌiaq sibꞌalaj saq jeꞌ jas ri saq tew. 4 Aretaq xkil waꞌ 
ri soldados, sibꞌalaj xkixej kibꞌ, xebꞌirbꞌitik, pakꞌalik xeqajik jeꞌ ta ne ri 
xekämik. 5 Ri ángel xubꞌij chke ri ixoqibꞌ: Mixej iwibꞌ. Wetam chi are tajin 
kitzukuj ri Jesús ri xrip cho ri cruz, —xcha chke. 6 Man kꞌo tä chi waral, 
xane kꞌastajinaq chi bꞌi chkixol ri käminaqibꞌ jas ri xubꞌij. Jiwilampeꞌ 
jawijeꞌ ri xyiꞌ wi. 7 Jix bꞌaꞌ aninaq. Chibꞌij waꞌ chke ru tijoxelabꞌ: “Ri Areꞌ 
xkäm na, xkꞌastaj kꞌu bꞌi chkixol ri käminaqibꞌ. Nabꞌejinaq chiwäch, 
bꞌenam re pa Galilea. Chilaꞌ kꞌut kiwil wi na u wäch.” Are waꞌ ri nu tajkil 
iwukꞌ, —xcha ri ángel chke ri ixoqibꞌ.

8 Chanim kꞌut xebꞌel bꞌi ri ixoqibꞌ chiꞌ ri muqubꞌal, jubꞌiqꞌ kixeꞌm kibꞌ, 
jubꞌiqꞌ kekikotik. Aninaq xebꞌeꞌ chubꞌixik waꞌ chke ru tijoxelabꞌ. 9 Bꞌenam 
kꞌu ke pa ri bꞌe aretaq ri Jesús xukꞌut ribꞌ chkiwäch, xuya kꞌu rutzil ki 
wäch. Ri ixoqibꞌ xeqebꞌ rukꞌ ri Jesús, xkiqꞌijilaj, xkichap kꞌu ri raqan. 10 Ri 
Jesús xubꞌij chke: Mixej iwibꞌ. Jibꞌij chke ri wachalal chi rajwaxik kebꞌeꞌ 
pa Galilea. Käkil kꞌu na nu wäch chilaꞌ, —xcha chke.

Waral käqil wi jas ri xkibꞌij ri soldados
11 E bꞌenaq ri ixoqibꞌ pa ri bꞌe, jujun chke ri soldados ri xechajin ri 

muqubꞌal xebꞌeꞌ pa ri tinimit Jerusalén, xekibꞌij kꞌu chke ri ki nimaqil ri 

SAN MATEO 27​, ​28

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



74

sacerdotes ri xkꞌulmatajik. 12 Are kꞌu ri ki nimaqil ri sacerdotes xebꞌeꞌ kukꞌ 
ri ki nimaqil ri winaq aj Israel, rech käjunamataj ki tzij. Xkiya kꞌu nimaq 
taq puaq chke ri soldados che tojbꞌal ke. 13 Xkibꞌij kꞌu chke: Chibꞌij ix chi 
chaqꞌabꞌ aretaq tajin kixwarik xepe ru tijoxelabꞌ ri Jesús, xkelaqꞌaj bꞌi ru 
cuerpo, —kixcha na. 14 We kꞌu kopan u bꞌixik waꞌ rukꞌ ri qꞌatal tzij, ri uj 
kujtobꞌ na chubꞌixik che chi qas tzij rech man kꞌo tä kꞌäx kiriqo, —xecha 
chke.

15 Xkikꞌam kꞌu ri puaq ri soldados, jeꞌ xkaꞌno jas ri xbꞌix chke. Je waꞌ xel 
u tzijol chkixol ri winaq aj Israel, je kꞌu waꞌ käkitzijoj kꞌä we kämik riꞌ.

Ri Jesús keupixbꞌaj ri apóstoles
16 Xebꞌeꞌ kꞌu ri julajuj u tijoxelabꞌ ri Jesús pa Galilea, pa ri juyubꞌ ri 

xubꞌij ri Jesús chke. 17 Aretaq xkil u wäch ri Jesús, xkiqꞌijilaj. E kꞌo kꞌu 
jujun ri xubꞌan kiebꞌ ki kꞌux chrij. 18 Xqebꞌ kꞌu ri Jesús kukꞌ ru tijoxelabꞌ, 
xubꞌij chke: Chwe in yoꞌm wi ronojel taqanik pa ri kaj, xuqujeꞌ pa ki wiꞌ 
ri winaq cho ruwächulew, —xcha chke. 19 Jix bꞌaꞌ kukꞌ konojel ki wäch 
winaq cho ruwächulew, chibꞌanaꞌ chi kebꞌok che nu tijoxelabꞌ. Chibꞌana 
ki qasnaꞌ pa ru bꞌiꞌ ri qa Tat, pa ru bꞌiꞌ ru Kꞌojol, pa ru bꞌiꞌ ri Loqꞌalaj 
Espíritu. 20 Cheitijoj chunimaxik ronojel ri ix nu taqom wi. Chiwetamaj 
kꞌut chi ri in, in kꞌo iwukꞌ ronojel qꞌij, kꞌä pa ri kꞌisbꞌal qꞌij re ruwächulew, 
—xcha ri Jesús chke ru tijoxelabꞌ. Amén. 
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